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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 2913/92,

annettu 12 piivini lokakuuta 1992,

yhteisén tullikoodeksista

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon FEuroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 28, 100 a ja 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),

toimii yhdessa Euroopan parlamentin kanssa(?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3),
seki katsoo, etti

yhteisd perustuu tulliliittoon; on sekd yhteison taloudellisten
toimijoiden etti tullihallintojen edun mukaista koota yhteen
koodeksiin tullilainsiadints, joka nykyiselliin sisiltyy
useisiin yhteisdn asetuksiin ja direktiiveihin; talld tehtavalla
on keskeinen merkitys sisimarkkinoiden kannalta,

niin  koottuun yhteisén tullikoodeksiin, jiljempina
‘koodekst’, on sisillytettivi nykyinen tullilainsiidintd; tita
lainsiadantda on kuitenkin muutettava sen yhtenaistamiseksi
ja yksinkertaistamiseksi seki sen tiettyjen puutteiden
korjaamiseksi, jotta saataisiin aikaan tiydellinen alaa koskeva
yhteison lainsdadints,

sisimarkkinoiden ajatuksen toteuttamiseksi koodeksissa on
oltava yleiset sidnnét ja menettelyt, joilla varmistetaan tarif-
fitoimenpiteiden ja muiden yhteison tasolla kiyttdén
otettujen toimenpiteiden soveltaminen, maatalouspolitiikan
ja kauppapolitiikan toimenpiteet mukaan luettuina, yhteisén
ja kolmansien maiden vilisessi tavaroiden kaupassa niiden
yhteisten polititkkojen vaatimukset huomioon ottaen,

(") EYVL N:o C 128, 23.5.1990, s. 1

(*) EYVL N:o C 72, 18.3.1991, 5. 176, ja 16 pdivini syyskuuta 1992
tehty paitos

() EYVL N:o C 60, 8.3.1991,5. 5

on syyti tdsmentis, ettd titd koodeksia sovelletaan muita
aloja koskevien erityissiinndsten soveltamista rajoittamatta;
tallaisia erityissiint6ji voi olla olemassa tai niiti voidaan
ottaa kiyttoon erityisesti maataloutta, tilastoja tai kaup-
papolititkkaa ja yhteisén omia varoja koskevassa saintelyssi,

sen varmistamiseksi, ettd saadaan pidetyksi tasapainossa
toisaaltatullihallintojentullilainsiidinndn oikeaansoveltami-
seen liittyvit tarpeet ja toisaalta taloudellisten toimijoiden
oikeus tasapuoliseen kohteluun, on erityisesti annettava tul-
lihallinnoille laajat tarkastusmahdollisuudet ja taloudellisille
toimijoille muutoksenhakuoikeus; muutoksenhakujirjes-
telmin kayttoonotro tulliasioissa edellyttad Yhdistyneelta
kuningaskunnalta, ettdi se toteuttaa uusia hallinnollisia
menettelyjd, joita el voida ottaa kiayttodn ennen 1 piivai
tammikuuta 1995,

ottaen huomioon, ettdi ulkomaankauppa on yhteisolle
huomattavan tirkeii, tullimuodollisuudet ja -tarkastukset
olisi poistettava, tai niité olisi ainakin mahdollisimman paljon
rajoitettava,

taman koodeksin yhteniinen soveltaminen on varmistettava,
ja tatd varten on sdidettivi yhteison menettelysti, joka
mahdollistaa sen soveltamista koskevien yksityiskohtaisten
saantOjen antamisen aiheellisessa médriajassa; on syyta
perustaa tullikoodeksikomitea varmistamaan tiivis ja tehokas
jasenvaltioiden ja yhteison vilinen yhteisty6 tullin alalla, ja

toteutettaessa tolmenpiteitd timdn koodeksin tidytintdon
panemiseksi on mahdollisuuksien mukaan pyrittivd
torjumaan ne petokset ja siintdjenvastaisuudet, jotka ovat
omiaan vatkuttamaan haitallisesti Euroopan yhteiséjen
yleiseen talousarvioon,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
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I OSASTO

YLEISET SAANNOKSET

1 LUKU

SOVELTAMISALA JA PERUSMAARITELMAT

1 artikla

Tullilainsiadintd kisittdd timin koodeksin sekid sen
soveltamiseksi yhteison tasolla tai kansallisella tasolla an-
netut siinnokset. Tullikoodeksia sovelletaan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta muita aloja koskevien erityissain-
nosten soveltamista,

— yhteisén ja kolmansien maiden viliseen kauppaan,

— tavaroihin, jotka kuuluvat Euroopan hiili- ja terisyhtei-
son perustamissopimuksen, Euroopan talousyhteisén
perustamissopimuksen tai Euroopan atominenergia-
yhteison perustamissopimuksen soveltamisalaan.

2 artikla

1 Jollei kansainvilisisti yleissopimuksista taikka maan-
tieteelliseltd tai taloudelliselta soveltamisalaltaan rajoitetuista
tavanomaisista kiytinnoista tatkka yhteisén yksipuolisista
toimenpiteista muuta johdu, yhteison tullilainsaadintoa
sovelletaan yhteniisesti yhteison koko tullialueella.

2 Tiettyja tullilainsiddinndn sianndksid voidaan sovel-

taa myos yhteison tullialueen ulkopuolella erityislainsdddan-
non tai kansainvilisten yleissoptmusten mukaisesti.

3 artikla

1 Yhteison tullialueeseen kuuluvat:
— Belgian kuningaskunnan alue,

— Tanskan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Fir-
saaria ja Gronlantia,

— Saksan liittotasavallan alue, lukuun ottamatta Helgo-
landin saarta ja Biisingenin aluetta (Saksan liittotasavallan
ja Sveitsin valaliiton vililld 23 piivind marraskuuta 1964
tehty sopimus),

— Espanjan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Ceutaa
ja Melillaa,

— Helleenien tasavallan alue,

— Ranskan tasavallan alue, lukuun ottamatta merentakaisia
alueita ja “collectivités territoriales”,

— Irlannin alue,

— TItalian tasavallan alue, lukuun ottamatta Livignon ja
Campione d’Italian kuntia sekd Luganojirven kansallista

vesialuetta, joka sijaitsee Ponte Tresan ja Porto Ceresion
vilisen alueen rannan ja poliittisen rajan vilills,

— Luxemburgin suurherttuakunnan alue,

— Alankomaiden kuningaskunnan Euroopassa sijaitseva
alue,

— Portugalin tasavallan alue,

— Ison-BritannianjaPohjois-Irlanninyhdistyneenkuningas-
kunnan alue seki Kanaalisaaret ja Mansaari,

2 Yhteisén tullialueeseen kuuluvina pidetiin myos
seuraavia jasenvaltioiden alueen ulkopuolella sijaitsevia
alueita, ottaen huomioon nithin sovellettavat yleis-
sopimukset ja sopimukset:

a) SAKSA

Itavallalle kuuluvat Jungholzin ja Mittelbergin alueet, sel-
laisina kuin ne mairitelldin seuraavissa sopimuksissa:

— Jungholz: 3 paivini toukokuuta 1868 tehty sopimus
(Bayrisches Regierungsblatt 1868, s. 1245),

— Mittelberg: 2 paivini joulukuuta 1890 tehty sopimus
(Reichsgesetzblatt 1891, s. 59).

b) RANSKA

Monacon ruhtinaskunnan alue, sellaisena kuin se
midritellddn Pariisissa 18 paivani toukokuuta 1963 al-
lekirjoitetussa tulliyleissopimuksessa (Journal officiel, 27
paivina syyskuuta 1963, s. 8679).

¢) ITALIA

San Marinon tasavallan alue, sellaisena kuin se miiritel-
laan 31 pidivini maaliskuuta 1939 tehdyssi yleis-
sopimuksessa (6 piiviana kesikuuta 1939 annettu laki N:o
1220).

3 Yhteison tullialueeseen kuuluvat jisenvaltioiden ja 2
kohdassa tarkoitettujen alueiden aluemeri, sisiiset meri-
aluevedet ja ilmatila, lukuun ottamatta niiden alueiden

aluemerta, sisaisii merialuevesid ja ilmatilaa, jotka eivit kuulu
1 kohdassa miariteltyyn yhteison tullialueeseen.

4 arti/ela‘
Titd koodeksia sovellettaessa tarkoitetaan:
1) ‘henkilslls’
— luonnollista henkilo3,

— oikeushenkil6,
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

— jos se voimassa olevan lainsiddinnén mukaan on
mahdollista, henkildiden yhteenliittymai, joka
tunnustetaan oikeustoimikelpoiseksi mutta jolla
ei ole otkeushenkilén oikeudellista asemaa;

‘yhteisdon sijoittautuneella henkil6ll3’

— luonnollista henkil6a, joka asuu vakituisesti
yhteisossa,

— oikeushenkiléd tai henkildiden yhteenliittymais,
jonka sddntdmaiiriinen kotipaikka, hallinnollinen
piitoimipaikka tai padasiallinen toimipaikka on
yhteisossa;

‘tulliviranomaisilla’ viranomaisia, jotka ovat toimi-

valtaisia soveltamaan muun muassa tullilain-
siadantoa;
‘tullitoimipaikalla®  toimipaikkaa, jossa tullilain-

siadinnossi saddetyt muodollisuudet voidaan suorit-
taa kokonaan tai osittain;

‘padtokselld’ tulliviranomaisen yksittdistapauksessa
suorittamaa tullilainsiidantod koskevaa hallinnollista
tointa, jolla on oikeudellisia vaikutuksia yhteen tai
useampaan maaritettyyn tai maaritettavissa olevaan
henkiloon; tihin kisitteeseen sisiltyy muun muassa
12 artiklassa tarkoitettu sitova tariffitieto;

‘tullioikeudellisella asemalla’ tavaralla olevaa yhteiss-
tavaran tai muun kuin yhteisdtavaran asemaa;

‘yhteisotavaroilla’ tavaroita, jotka on

— tuotetty  kokonaan yhteison tullialueella 23
artiklassa tarkoitetuin edellytyksin ja jotka eivit
sisalld yhteison tullialueen ulkopuolisista maista
tai sen ulkopuolisilta alueilta tuotuja tavaroita,

— tuotu vhteison tullialueen ulkopuolisista maista
tai sen ulkopuolisilta alueilta ja luovutettu
vapaaseen litkkeeseen,

— tuotettu yhteison tullialueella joko ainoastaan
toisessa luetelmakohdassa tarkoitetuista tavarois-
ta tai ensimmdisessa ja toisessa luetelmakohdassa
tarkoitetuista tavaroista;

‘muilla kuin yhteisotavaroilla’ muita kuin 7 ala-
kohdassa tarkoitettuja tavaroita.

Yhteisotavarat menettivat timin tullioikeudellisen
aseman, kun ne tosiasiallisesti vieddin yhteison tul-
lialueelta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 163 ja 164
artiklan soveltamista;

‘tullivelalla’ henkilon velvollisuutta maksaa sellaiset
tuontitullit (tuontitullivelka) tai vientitullit (vientitul-
livelka), joita sovelletaan yhteison voimassa olevien
saannosten mukaan mairitettyihin tavaroihin;

‘tuontitulleilla’

— tuontitavaroista kannettavia tullejaja vaikutuksel-
taan vastaavia maksuja,

11)

12)

13)

14)

15)

16)

— vyhteisessi maatalouspolitiikassa kiyttd6n otettu-
ja tai tiettyihin maataloustuotteiden jalostuksessa
saatuihin tavaroihin sovellettavissa erityisjirjeste-
lyissa kiyttdon otettuja maatalouden tuontimak-
suja ja muita tuonnista kannettavia maksuja;

‘vientitulleilla’

— vientitavaroista kannettavia tulleja ja vaikutuksel-
taan vastaavia maksuja,

— yhteisessi maatalouspolitiikassa kiyttéon otettu-
ja tai tiettyihin maataloustuotteiden jalostuksessa
saatuihin tavaroihin sovellettavissa erityisjarjeste-
lyissa kayttoon otettuja maatalouden vienti-
maksuja ja muita viennistd kannettavia maksuja;

‘velallisella’ tullivelan maksamiseen velvollista henki-
164;

‘tulliviranomaisten valvonnalla’ tulliviranomaisten
yleisid toimia, joiden tarkoituksena on varmistaa tul-
lilainsiidinnén ja tapauksen mukaan muiden tul-
livalvonnassa oleviin tavaroihin sovellettavien siin-
nosten noudattaminen;

‘tulliviranomaisten tarkastuksella’ erityisid toimia,
kuten tavaroiden tarkastusta, asiakirjojen olemas-
saolon ja todistusvoimaisuuden tarkastusta, yritysten
kirjanpidon ja muiden asiakirjojen tarkastusta,
kuljetusvalineiden tarkastusta, matkatavaroiden ja
henkiloiden mukanaan tai ylliin kuljettamien mui-
den tavaroiden tarkastusta, hallinnollisten selvitysten
ja muiden vastaavien toimien suorittamista, tul-
lilainsdadinnén ja tapauksen mukaan muiden tul-
livalvonnassa oleviin tavaroihin sovellettavien siin-
ndsten noudattamisen varmistamiseksi;

‘tavaran tulliselvitysmuodolla’ tavaran

a) asettamista tullimenettelyyn,

b) siirtimistd vapaa-alueelle tai vapaavarastoon,
c) jilleenvientii yhteison tullialueelta,

d) hivittimisti,

e) luovutusta valtiolle;

‘tullimenettelylld’

a) luovutusta vapaaseen litkkeeseen,

b) passitusta,

c) tullivarastointia,

d) sisiista jalostusta,

e) tullivalvonnassa tapahtuvaa valmistusta,
f) wvaliaikaista maahantuontia,

g) ulkoista jalostusta,

h) vientis;
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17)  ‘wlli-ilmoituksella’ tointa, jolla henkilo ilmoittaa
miirittyji muotoja ja yksityiskohtaisia siantoja
noudattaen haluavansa asettaa tavaran tiettyyn tul-
limenettelyyn;

18)  ‘tavaranhaltijalla’ henkildi, joka tekee tulli-
ilmoituksen omissa nimissiin tai jonka nimissi tulli-
ilmoitus tehdiin;

19)  ‘esittimiselld tullille’ tulliviranomaisille mairityssi
muodossa tehtivai ilmoitusta tavaroiden saapu-
misesta tullitoimipaikkaan tai muuhun tulliviran-
omaisten osoittamaan tai hyviksymidin paikkaan;

20)  ‘tavaran luovutuksella’ tointa, jolla tulliviranomaiset
luovuttavat tavaran sen tullimenettelyn mukaisiin
tarkoituksiin, johon tavara on asetettu;

21)  ‘menettelynhaltijalla’ henkiléd, jonka puolesta tulli-
ilmoitus on tehty tai jolle tullimenettelyd koskevat
otkeudet ja velvollisuudet on siirretty;

22)  ‘luvanhaltijalla’ henkildi, jolle on annettu lupa;

23)  ‘voimassa olevilla sidnnoksilld’ yhteison saannoksid
tai kansallisia sdannoksia;

24)  ‘komiteamenettelylla’ 249 artiklassa sdidettyd tai
tarkoitettua menettelyi.

2 LUKU

ERITYISESTI TULLILAINSAADANNON
MUKAISIA HENKILOIDEN OIKEUKSIA JA
VELVOLLISUUKSIA KOSKEVAT YLEISET
SAANNOKSET

1 jakso
Edustusoikeus

S artikla

1 Jollei 243 artiklan 2 kohdan b alakohdan yhteydessi
annetuista siannoksistda muuta johdu, henkil6 voi 64 artiklan
2 kohdassa siadetyin edellytyksin nimeti itselleen edustajan
suorittamaan tullilainsaadanndssa saddettyjd toimia ja menet-
telyja tulliviranomaisessa.

2 Edustus voi olla:
— suora, jolloin edustaja toimii toisen nimiss3 ja lukuun, tai

— vilillinen, jolloin edustaja toimii omissa nimissdin mutta
totsen lukuun.

Jasenvaltiot voivat rajoittaa oikeutta tulli-ilmoitusten
tekemiseen alueellaan

— suoralla edustuksella tai
— vililliselld edustuksella

siten, ettd edustajan on oltava ammattitoimintaansa sielld
harjoittava tulliasioitsija.

3 Muissa kuin 64 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja 3
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa edustajan on oltava
sjjoittautunut yhteis66n.

4 Edustajan on ilmoitettava toimivansa edustamansa
henkilon puolesta seki ilmoitettava, onko edustus suora vai
vilillinen, ja oltava valtuutettu toimimaan edustajana.

Henkilon, joka ei ilmoita toimivansa toisen nimissi tai
lukuun taikka joka ilmoittaa toimivansa toisen nimissi tai
lukuun olematta valtuutettu toimimaan edustajana, katsotaan
tolmivan omissa nimissain ja omaan lukuunsa.

5 Tulliviranomaiset voivat vaatia henkil$3, joka ilmoittaa
toimivansa toisen nimissa tai lukuun, todistamaan valtuu-
tuksensa toimia edustajana.

2 jakso

Tullilainsdidinnén soveltamista koskevat paitokset

6.artikla

1 Henkilén, joka pyytdd tulliviranomaisilta tullilain-
saaddnnon soveltamista koskevaa paitostd, on toimitettava
niille viranomaisille kaikki asian ratkaisemiseen tarvittavat
tiedot ja asiakirjat.

2 Piitos on tehtivd ja annettava viipymaitta tiedoksi
paitdstd pyytineelle.

Jos pdiatosta on pyydetty kirjallisesti, pdatds on tehtivi
voimassa olevien sdadnnosten mukaisen maiirdajan kuluessa
piivastd, jona tulliviranomaiset ovat vastaanottaneet pyyn-
nén. Pddtés on annettava kirjallisesti tiedoksi paitdsta
pyytaneelle.

Tatd mdiraaikaa voidaan kuitenkin pidentdd, jos tulli-
viranomaiset eivit voi siti noudattaa. Tall6in viranomaisten
on ilmoitettava asiasta paitosti pyytineelle ennen edelld
tarkoitetun miirdajan paittymisti ja talloin ilmoitettava
perusteet, jotka oikeuttavat mairdajan pidentimiseen, sekd
uusi mairaaika, jonka ne katsovat tarvitsevansa pyydetyn
paatoksen tekemiseen.

3 Tulliviranomaisten on perusteltava ne kirjalliset
paatokset, joilla pyynnot hylitiin tai joilla on kielteisia
seuraamuksia niille, joille ne on osoitettu. Viranomaisten on
mainittava piitoksissidn 243 artiklassa siddetysti muutok-
senhakumahdollisuudesta.
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4 Voidaan siitai, etti 3 kohdan ensimmiista virketti 3 jakso
sovelletaan myos muihin paatéksiin.
Tiedot
7 artikla

11 artikla
Muissa kuin 244 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa tulliviranomaiset voivat panna tehdyt paitokset 1 Henkilé voi pyytda tulliviranomaisilta tietoja tulli-

valittomasti tdytantoon.
8 artikla

1 Asianomaiselle myonteinen paiatos on peruutettava, jos
se on tehty epatarkkojen tai puutteellisten tietojen perusteella
jajos: ’

— paitdsti pyytinyt tiesi tai timdn olisi kohtuudella pitanyt
tietid tiedot epitarkoiksi tai puutteellisiksi, ja

— tarkkojen tai taydellisten tietojen perusteella paatdstd ei
olisi voitu tehda.

2 Piitdksen peruuttaminen annetaan tiedokst sille, jolle
paitds on osoitettu.

3 Peruuttaminen tulee voimaan sitd piivistd, jona
peruutettu paitds on tehty.

9 artikla

1 Asianomaiselle myénteinen paitds on muissa kuin 8
artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa kumottava tai siti on
muutettava, jos yksi tai useampi sen tekemisen edellytyksistd
el ole tayttynyt tai ei endd tiyty.

2 Asianomaiselle myonteinen piitds voidaan kumota,
jos henkils, jolle se on osoitettu, jittdd tdyttamittd
pidtékseen perustuvan velvollisuutensa.

3 Piiroksen kumoaminen tai muutos annetaan tiedoksi
sille, jolle paitos on osoitettu.

4 Piitoksen kumoaminen tai muutos tulee voimaan sini
piivind, jona se annetaan tiedoksi. Poikkeustapauksissa tul-
liviranomaiset voivat kuitenkin siirtii kumoamisen tai
muutoksen voimaantulon myShemmiksi paiviksi, jos sen
oikeutetut edut, jolle paitos on osoitettu, tatd edellyttavat.

10 artikla

Miti 8 ja 9 artiklassa siidetdin, ei rajoita sellaisten kansal-
listen siinnosten soveltamista, joiden mukaan paités on
mititon tai tulee mitittdmiksi muista kuin tullilainsiidan-
nosta johtuvista syista.

lainsdadannon soveltamisesta.

Pyyntd voidaan eviti, jollei se liity tosiasiallisesti suun-
niteltuun tuonti-tai vientitapahtumaan.

2 Tiedotonannettavaniiti pyytaneelle henkillle maksut-
ta. Jos tulliviranomaisille kuitenkin atheutuu erityiskustan-
nuksia erityisesti suoritetuista tavaroiden analyyseista tai
asiantuntija-arvioista taikka tavaroiden palauttamisesta
tietoja pyytineelle henkilélle, kustannukset voidaan veloittaa
taltd.

12 artikla

1 Tulliviranomaisten on kirjallisesta hakemuksesta ja
komiteamenettelyd noudattaen miiritettyjen yksityiskoh-
taisten sidntojen mukaisesti annettava sitovia tariffitietoja.

2 Sitova tariffitieto sitoo tulliviranomaisia tiedon saajaan
nihden ainoastaan tavaran tariffiin luokittelun osalta.

Sitova tariffitieto sitoo tulliviranomaisia ainoastaan niiden
tavaroiden osalta, joita koskevat tullimuodollisuudet
suoritetaan sen piaivin jilkeen, jona viranomaiset ovat
antaneet tiedon.

3 Tiedon saajan on todistettava, etti tullille ilmoitetut
tavarat joka suhteessa vastaavat tiedossa kuvailtuja tavaroita.

4 Sitova tariffitieto on voimassa kuusi vuotta siitd
pdivastd, jona se annetaan. Poiketen siiti, mita 8 artiklassa
sdddetddn, tieto on peruutettava, jos se perustuu tietoa
pyytaneen henkilén antamiin epatarkkoihin tai puutteellisiin
tietoihin.

5 Sitova tariffitieto lakkaa olemasta voimassa:

a) jos annetaan asetus, eiki tieto endi ole kyseiselld
asetuksella saddetyn oikeuden mukainen;

b) jos se tulee ristiriitaiseksi jonkin 20 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun nimikkeiston tulkinnan kanssa joko yhteisén
tasolla yhdistetyn nimikkeiston = selityksiin tehdyn
muutoksen tai Euroopan yhteiséjen tuomioistuimen
tuomion takia taikka kansainviliselli tasolla tariffiin
luokittelua koskevan lausunnon tai tulliyhteistys-
neuvoston harmonoidun tavarankuvaus- ja koodaus-
jirjestelmin nimikkeiston selityksiin tekemin muu-
toksen takia; tilloin sitova tariffitieto lakkaa olemasta
voimassa sind piivind, jona edelld tarkoitetut toimen-
piteet julkaistaan, taikka kansainvilisten toimenpiteiden
osalta paivini, jona
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komission tiedonanto julkaistaan Euroopan yhteisdjen
virallisen lehden C-sarjassa;

¢) kun sitovan tariffitiedon saajalle ilmoitetaan sen
kumoamisesta tai muutoksesta.

6 Sellaisen sitovan tariffitiedon saaja, joka lakkaa
olemasta voimassa 5 kohdan b tai ¢ alakohdan mukaisesti, voi
jatkaa sen kiyttamista kuuden kuukauden ajan mainitusta
julkaisemisesta tai ilmoituksesta, jos timd on sitovan tiedon
perusteella ennen kyseisen tariffitoimenpiteen toteuttamista
tehnyt sitovia ja lopullisia kyseisten tavaroiden ostoa tai
myyntii koskevia sopimuksia. Tuotteita, joista tullimuodol-
lisuuksia suoritettaessa esitetiin tuonti-, vienti- tai en-
nakkovahvistustodistus, koskee kuitenkin mainitun kuuden
kuukauden ajan sijasta todistuksen voimassaoloaika.

Edelli 5 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
asetuksella voidaan vahvistaa maaraaika, jona ensimmadista
alakohtaa sovelletaan.

7 Sitovassa tariffitiedossa vahvistettua tariffiin luokit-
telua voidaan soveltaa 6 kohdassa siddetyin edellytyksin
ainoastaan:

— miiritettiessi tuonti-tai vientitulleja,

— laskettaessa vientitukea ja muita tuonnissa tai viennissi
myonnettivid yhteiseen maatalouspolitiikkaan liittyvia
maksuja,

— kiytettiessd tuonti-, vienti-tai ennakkovahvistustodis-
tuksia, jotka esitetian kyseisti tavaraa koskevan tulli-
ilmoituksen vastaanottomuodollisuuksia suoritettaessa,
jos nami todistukset on annettu kyseisen tiedon
perusteella.

Poikkeustapauksissa, joissa yhteisen maatalouspolitiikan
jirjestelyjen moitteeton toiminta saattaa vaarantua, voidaan
lisiksi asetuksen N:o 136/66/ETY(1) 38 artiklassa ja muiden
yhteistd markkinajirjestelya koskevien asetusten vastaavissa
artikloissa siddettyd menettelyd noudattaen paattas poiketa 6
kohdan sainnoksista.

4 jakso

Muut siinnokset

13 artikla

Tulliviranomaiset voivat voimassa olevissa siinnoksissi
vahvistetuin edellytyksin toteuttaa kaikki tullilainsiddannon
oikean soveltamisen varmistamiseksi tarpeellisina pitiminsi
tarkastustoimenpiteet.

(") EYVL N:o 172, 30.9.1966, 5. 3025/66

14 artikla

Tullilainsdddintod sovellettaessa on henkildén, joka on
suoraan tai vilillisesti osallisena kyseisissi tavaroiden kaup-
paan liittyvissi toimissa, annettava tulliviranomaisille naiden
pyynnostd ja mahdollisesti asetetussa maiiriajassa kaikki
tarvittavat asiakirjat ja tiedot, niiden antamistavasta riip-
pumatta, seki kaikki tarvittava apu.

15 artikla

Kaikki luottamukselliset tai luottamuksellisina annetut
tiedot on pidettivi salassa, eivitki tulliviranomaiset saa
paljastaa niiti ilman tiedot antaneen henkilén tat viran-
omaisen nimenomaista lupaa; niiden tietojen luovuttaminen
on sallittua, jos tulliviranomaiset voimassa olevien, erityisesti
tietosuojaa koskevien siinndsten mukaan tai oikeudenkiyn-
nin yhteydessi voivat olla sithen velvollisia taikka oikeu-
tettuja.

16 artikla

Tullitarkastusta varten asianomaisten on siilytettivi 14
artiklassa tarkoitetut asiakirjat voimassa olevissa siin-
n6ksissi vahvistetun maidrdajan ja vihintddn kolme
kalenterivuotta, niiden antamistavasta riippumatta. Timi
midiriaika alkaa sen vuoden piittymisestd, jonka aikana:

a) vapaaseen litkkeeseen muissa kuin b alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa luovutettujen tai vietiviksi
ilmoitettujen tavaroiden vapaascen litkkkeeseen luovutus-
ta tai vientii koskeva ilmoitus on vastaanotettu;

b) dettyjen kiyttStarkoitusten perusteella alennetulla
tuontitullilla tai tullitta vapaaseen liikkeeseen luovutet-
tujen tavaroiden tullivalvonta lopetetaan;

¢) muu tullimenettely, johon tavarat on asetettu, piitetiin;

d) vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirretyt tavarat siir-
retdin pois kyseisestd yrityksesta.

Jos tulliviranomaisten tullivelkaan kohdistama tarkastus
osoittaa, etti tileissi olevaa velkaa koskevaa kirjausta on
oikaistava, asiakirjat on siilytettivi riittivin kauan ensim-
miisessi kohdassa tarkoitetun mdiriajan jilkeen, jotta
oikaisu voidaan suorittaa ja tarkistaa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 221 artiklan 3 kohdan toisen virkkeen
soveltamista.

17 artikla

Jos timin lainsiidinnon soveltamiseksi asetetaan tulli-
lainsdidannén mukainen miirdaika, paivimaird tai maara-
pdivd, mairdaikaa ei voida pidentdd eikd paivamidirda tai
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miiripiivid siirtdd, ellel siitd nimenomaisesti saidetd
kyseisessa lainsiadannossa.

18 artikla

1 Tullilainsaadinnén mukaisesti sovellettava ecun vasta-
arvo kansallisina valuuttoina vahvistetaan kerran vuodessa.
Muuntamisessa kiytetiin lokakuun ensimmaiseni tyd-
pilvini voimassa olevia kursseja, ja niiti sovelletaan 1
piivisti tammikuuta seuraavana kalenterivuonna. Jollei jol-
lekin kansalliselle valuutalle ole kiytettivissi tillaista kurssia,
kiytetdin siti timin valuutan kurssia, joka on viimeksi
julkaistu Euroopan yhteisijen virallisessa lehdess.

2 Joskuitenkin yhden tai useamman kansallisen valuutan
kahdenvilisii keskuskursseja tarkistetaan:

a) kalenterivuoden aikana, tarkistettuja kursseja kaytetdin
muunnettaessa ecu kansallisiksi valuutoiksi tavaroiden
tariffitn luokittelun sekid tullien ja vaikutukseltaan
vastaavien maksujen mairittimiseksi. Ndma kurssit tule-

vat voimaan kymmenentena piivini siitd piivasti, jona
ne ovat kaytettivissi;

b) lokakuun ensimmiisen tyépéivan jilkeen, tarkistettuja
kursseja kdytetdian muunnettaessa ecu kansallisiksi
valuutoiksi tavaroiden tariffiin luokittelun sekai tullien ja
vaikutukseltaan vastaavien maksujen maarittamiseksi, ja
poiketen siitd, miti 1 kohdassa siidetiin, ne ovat
voimassa koko seuraavan kalenterivuoden, jolleivat
kahdenvilisii keskuskursseja sini aikana muuteta, jolloin
sovelletaan a alakohtaa.

“Tarkistetuilla  kursseilla’  tarkoitetaan  ensimmiisen
kahdenvilisten keskuskurssien muutoksen jalkeisen piivin
kursseja, jos kaikille yhteison valuutoille on kiytettivissi
tillaiset kurssit.

19 artikla

Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla tullilainsiidinnén
soveltamista ~ voidaan  yksinkertaistaa, maiiritetiin
komiteamenettelya noudattaen.

II OSASTO

TUONTI-TAI VIENTITULLIEN JA MUIDEN TAVAROIDEN KAUPPAA KOSKEVIEN TOIMENPITEIDEN
SOVELTAMISEN PERUSTEET

1 LUKU

EUROOPAN YHTEISOJEN TULLITARIFFI JA
TAVAROIDEN LUOKITTELU TARIFFIIN

20 artikla

1 Tullien, jotka lain mukaan kannetaan tullivelan
syntyessi, on perustuttava Euroopan yhteisgjen tullitariffiin.

2 Muita tavaroiden kauppaa koskevien yhteison erityis-
sidnndsten mukaisia jarjestelyja sovelletaan tapauksen
mukaan niiden tavaroiden tariffiin luokittelun mukaisesti.

3 Euroopan yhteisojen tullitariffi kisiceaa:
a) yhdistetyn tavaranimikkeiston;

b) muun nimikkeistén, joka kokonaan tai osittain perustuu
yhdistettyyn nimikkeist66n taikka jossa sithen on
mahdollisesti lisitty alajakoja ja joka on vahvistettu
yhteison erityissaannoksilld tavaroiden kauppaa koske-
vien tariffitoimenpiteiden soveltamiseksi;

¢) yhdistetyssi nimikkeistdssi tarkoitettuihin tavaroihin
tavallisesti sovellettavat maksut ja muut veloitusperusteet
kannettaessa:

— tulleja, seki

— vyhteisessd maatalouspolitiikassa kiyttd6n otettuja tai
tiettyihin maataloustuotteiden jalostuksessa saatuihin
tavaroihin sovellettavilla erityisjirjestelyilld kdyttdon
otettuja maatalouden tuontimaksuja ja muita tuon-
nista kannettavia maksuja;

d) yhteison tiettyjen maiden tai maiden ryhmien kanssa
tekemiin tullietuuskohteluun oikeuttaviin sopimuksiin
sisaltyvat tullietuustoimenpiteet;

e) yhteison yksipuoliset tiettyji maita, maiden ryhmii tai
alueita koskevat tullietuustoimenpiteet;

f) yksipuoliset suspensiotoimenpiteet, jotka koskevat alen-
nuksen tai vapautuksen myoOntimisti tiettyihin
tavarothin sovellettavista tuontitulleista;

g) muut tariffitoimenpiteet, joista siidetiin muussa
yhteison lainsiadannéssa.

4 Tavaranhaltijan pyynnoéstd on 3 kohdan d, e ja f
alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteiti sovellettava ¢
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alakohdassatarkoitettujen sijasta, jos kyseiset tavarat tiyt-
tivit d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
mukaiset edellytykset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kiinteitd maksuja koskevien siannosten soveltamista. Pyynto
voidaan esittaa jalkikiteen, jos sen edellytykset tdyttyvit.

5  Jos 3 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden soveltaminen on rajoitettu tiettyyn tuonti-
miiriin, toimenpiteitd lakataan soveltamasta:

a) tariffikiintididen osalta, kun tuontimaaralle asetettu raja
saavutetaan;

b) tariffikattojen osalta komission asetuksella.

6 Luokiteltaessa tavaraa tariffiin mairitetdin voimassa
olevien siannosten mukaisesti tavaralle:

a) yhdistetyn nimikkeiston alanimike tai 3 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun muun nimikkeistén alanimike;

b) muun sellaisen nimikkeiston alanimike, joka kokonaan
tai osittain perustuu yhteisén yhdistettyyn nimik-
keistoon taikka jossa sithen on mahdollisesti lisitty
alajakoja ja joka on vahvistettu yhteisén erityissiin-
noksilld tavaroiden kauppaa koskevien muiden toi-
menpiteiden kuin tariffitoimenpiteiden soveltamiseksi.

21 artikla

1 Tietyille tavaroille niiden luonteen tai tietyn kiyt-
totarkoituksen perusteella myénnettivin edullisen tul-
likohtelun on oltava komiteamenettelyi noudattaen
miiritettivien edellytysten mukainen. Mahdollisesti vaadit-
tavaan lupaan sovelletaan 86 ja 87 artiklaa.

2 Edelld 1 kohdassa ‘edullisella tullikohtelulla’ tarkoi-

tetaan 4 artiklan 10 kohdassa tarkoitetun tuontitullin alenta-
mista tai suspendoimista, my®s tariffikiintion perusteella.

2 LUKU

TAVAROIDEN ALKUPERA

1 jakso

Tavaroiden muu kuin etuuskohteluun oikeuttava
alkuperi

22 artikla

kuin etuuskohteluun oikeuttava alkuperia otettavaksi
huomioon:

a) sovellettaessa Euroopan yhteisojen tullitariffia, 20
artiklan 3 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd lukuun ottamatta;

b) sovellettaessa tavaroiden kauppaa koskevissa yhteisén
erityissaannoksissi  vahvistettuja muita toimenpiteitd
kuin tariffitoimenpiteita;

¢) laadittaessa ja annettaessa alkuperitodistuksia.

23 artikla
1 Tietystd maasta peraisin ovat siella kokonaan tuotetut
tavarat.
2 Jossakin maassa kokonaan tuotetuilla tavaroilla
tarkoitetaan:

a) sielli louhittuja kivenniistuotteita;

b) sielld korjattuja kasvituotteita;

c) sielld syntyneita ja kasvatettuja elivii eliimii;

d) sielld kasvatetuista elavisti eliimisti saatuja tuotteita;
e) sielld metsastaimalli ja kalastamalla saatuja tuotteita;

f) kyseisen maan alusrekisteriin merkittyjen tai ilmoitet-
tujen ja sen lipun alla purjehtivien alusten kyseisen maan
aluemeren ulkopuolelta pyytimii merikalastustuotteita
ja muita niiden meresti saamia tuotteita;

g) tehdasaluksilla f alakohdassa tarkoitetuista kyseisen
maan alkuperituotteista tuotettuja tavaroita, jos nimi
tehdasalukset on merkitty tai ilmoitettu kyseisen maan
alusrekisteriin ja ne purjehtivat sen lipun alla;

h) aluemeren ulkopuolisesta merenpohjasta tai meren-
pohjan alaisista kerrostumista saatuja tuotteita, jos
kyseiselld maalla on yksinoikeus hyddyntii titi meren-
pohjaa tai sen alaisia kerrostumia;

1) valmistustoimissa syntyvii romua ja jitteiti seki kaytosta
poistettuja tavaroita, jos ne on keritty kyseisessa maassa
ja soveltuvat ainoastaan raaka-aineiden talteenottoon;

j) sielld ainoastaan a - 1 alakohdassa tarkoitetuista tuotteista
tai niidden johdannaisista niiden kaikissa valmistusasteissa
tuotettuja tavaroita.

3 Sovellettaessa 2 kohtaa sisaltyy maan kisitteeseen
myos kyseisen maan aluemeri.

24 artikla

Tavara, jonka tuottamiseen on osallistunut kaksi tai useampia
maita, on perdisin siitd maasta, jossa sille on suoritettu tihin
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tarkoitukseen varustetussa yrityksessi viimeinen merkittivi
ja taloudellisesti perusteltu valmistus tai kisittely, joka on
johtanut uuden tuotteen valmistukseen tai edustaa merkit-
tavaa valmistusastetta.

25 artikla

Valmistus tai kisittely, jonka ainoana tarkoituksena todetaan
olleen tai voidaan todettujen seikkojen perusteella aiheel-
lisesti olettaa olleen kiertii sidnnoksii, joita yhteisossi sovel-
letaan tiettyjen maiden tuotteisiin, ei missiin tapauksessa
anna ndin tuotetuille tavaroille 24 artiklan mukaisesti siita
maasta periisin olevan tavaran asemaa, jossa valmistus tai
kisittely on suoritettu.

26 artikla

1 Tullilainsiddinndssi tai muussa yhteison erityis-
lainsiidinnossa voidaan saitaa, etta tavaroiden alkuperi on
todistettava esittamalli asiakirja.

2 Mainitun asiakirjan esittdmisestd riippumatta tulli-
viranomaiset voivat tapauksissa, joissa on vakavia epailyja,
vaatia esitettaviksi lisitodisteita varmistaakseen, ettd alkuperi
on ilmoitettu asiaa koskevan yhteison lainsaadannon
mukaisesti.

2 jakso

Tavaroiden etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

27 artikla

Etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperii koskevissa sainnoissa
vahvistetaan ne edellytykset, jotka koskevat tavaroiden
alkuperii ja joilla tavarothin sovelletaan 20 artiklan 3 kohdan
d tai e alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita.

Nimi sadnndt miaritetddn:

a) 20 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen
sopimusten soveltamisalaan kuuluvien tavaroiden osalta
niissi sopimuksissa;

b) 20 artiklan 3 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen tul-

lietuustoimenpiteiden soveltamisalaan kuuluvien tavaroi-
den osalta komiteamenettelyi noudattaen.

3 LUKU

TAVAROIDEN TULLAUSARVO

28 artikla

Timin luvun siinnoksissi mairitetaidn tullausarvo, jota
kiytetiin sovellettaessa Euroopan yhteisojen tullitariffia
seki muita toimenpiteiti kuin tariffitoimenpiteita, joista

saidetdin tavaroiden kauppaa koskevissa yhteisén erityis-
saannoksissa.

29 artikla

1 Maahan tuotujen tavaroiden tullausarvona kiytetiin
niiden kauppa-arvoa eli hintaa, joka niista on tosiasiallisesti
maksettu tai maksettava myytiessi ne vietiviksi yhteison
tullialueelle, tapauksen mukaan 32 ja 33 artiklassa
tarkoitettujen tarkistusten jilkeen, jos:

a) ostajan oikeutta luovuttaa tavaroita tai kiyttii niiti ei
rajoiteta muilla kuin:

— lain tai viranomaisten mairaamilli taikka vaatimilla
rajoituksilla yhteisossa,

— tavaroiden  maantieteellisti
koskevilla rajoituksilla,

jalleenmyyntialuetta

taikka

— rajoituksilla, jotka eivit olennaisesti vaikuta
tavarotden arvoon;

b) myynti tai hinta e1 riipu ehdoista tai suorituksista, joiden
arvoa ei voida mairittdd arvonmairityksen kohteena
olevien tavaroiden osalta;

¢) mikiin osa ostajan suorittaman tavaroiden mychemmin
jalleenmyynnin, luovutuksen tai kdyton tuotosta et tule
suoraan tai vilillisesti myyjan hyviksi, jollei aiheellista
tarkistusta voida tehdi 32 artiklan mukaisesti; seki

d) ostajaja myyji eivit ole keskendin etuyhteydessi, tai jos
ovat, kauppa-arvo voidaan 2 kohdan mukaisesti
hyviksya tullitarkoitukstin.

2 a) Miiritettiessa, onko kauppa-arvo hyviksyttivissi 1
kohtaa sovellettaessa, ostajan ja myyjan keskindinen
etuyhteys ei itsessain ole riittivi peruste kauppa-
arvon hylkiimiseen. Tarvittaessa tutkitaan myyntiin
liittyvit olosuhteet ja hyviksytain kauppa-arvo, jol-
leivit etuyhteydet ole vaikuttaneet hintaan. Jos tul-
liviranomaisilla on tavaranhaltijan antamista tai
muualta saaduista tiedoista johtuvia perusteita katsoa
etuyhteyksien vaikuttaneen hintaan, niiden on annet-
tava namai perusteet ticdoksi tavaranhaltijalle ja varat-
tava talle kohtuullinen tilaisuus vastineen antamiseen.
Tavaranhaltijan pyynnostd perusteet on annettava
tiedoksi kirjallisesti.

b) Keskenain etuyhteydessi olevien henkiliden
vilisessd kaupassa kauppa-arvo on hyviksyttiva ja
tavaroiden arvo miiritettivi 1 kohdan mukaisesti, jos
tavaranhaltija osoittaa, ettd kyseinen arvo on hyvin
lihelld jotakin seuraavista samanaikaisesti tai lahes
samanaikaisesti kidytettavista arvoista:
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1) kauppa-arvo, jota kaytetian samanlaisten tai
samankaltaisten yhteisoon vietdvien tavaroiden
myynnissi sellaisten ostajien ja myyjien valill,
jotka eivit missiin yksittdisessd tapauksessa ole
keskendin etuyhteydessa;

1) samanlaisten tai samankaltaisten tavaroiden tul-
lausarvo sellaisena kuin se on méiritettyni sovel-
lettaessa 30 artiklan 2 kohdan ¢ alakohtaa;

1i1) samanlaisten tai samankaltaisten tavaroiden tul-
lausarvo sellaisena kuin se on méiritettyna sovel-
lettaessa 30 artiklan 2 kohdan d alakohtaa.

Edelld tarkoitettuja perusteita sovellettaessa on
otettava atheellisella tavalla huomioon eroavuudet,
jotka on osoitettu kaupan eri vaiheiden, paljouksien,
32 artiklassa lueteltujen tekijoiden ja sellaisten
kustannusten vilill4, joista myyja vastaa myynneissa,
joissa timi ja ostaja eivit ole keskendin etu-
yhteydessd, mutta joista myyja ei vastaa myynneissa,
joissa tima ja ostaja ovat keskenain etuyhteydessa.

c) Edella b alakohdassa tarkoitettuja perusteita on
kiytettiva tavaranhaltijan aloitteesta ja ainoastaan
vertailutarkoituksessa. Korvaavia arvoja ei voida
vahvistaa mainitun alakohdan nojalla.

3 a) Tosiasiallisesti maksettu tai maksettava hinta on
ostajan maahan tuoduista tavaroista myyjalle tai
timin hyviksi suorittama taikka suoritettava
kokonaismaksu, ja sithen sisiltyvit kaikki maahan
tuotuja tavaroita koskevat maksut, jotka ostaja on
suorittanut tai tamidn on suoritettava myyjille
maahan tuotujen tavaroiden myynnin edellytykseni
tai kolmannelle myvyjin velvollisuuden tayttimiseksi.
Maksua ei vilttamatta tarvitse suorittaa kiteisena. Se
voidaan suorittaa remburssilla tat siirtokelpoisilla
rahoitusvilineilld suoraan tai valillisesti.

b) Ostajan omaan lukuunsa harjoittamaa muuta kuin
sellaista toimintaa, markkinointi mukaan luettuna,
johon liittyvista tarkistuksesta saidetiin 32
artiklassa, el pideta vililliseni maksuna myyjalle,
vaikka sen voritaisiin katsoa hyodyttavin myyjai tai
perustuvan myyjan kanssa tehtyyn sopimukseen,
eika siita atheutuvia kustannuksia lisita tosiasiallisesti
maksettuun  tai maksettavaan hintaan maahan
tuotujen tavaroiden tullausarvoa miiritettiessi.

30 artikla

1 Jos tullausarvoa ei voida maarittada 29 artiklan
mukaisesti, se on miiritettavi soveltamalla 2 kohdan a, b, cja
d alakohdasta jirjestyksessi ensimmiisti kyseisen arvon
miirittimiseen soveltuvaa alakohtaa, jollei tavaranhaltija
vaadi d alakohtaa sovellettavaksi ennen ¢ alakohtaa;
ainoastaan jos tullausarvoa ei voida miarittad soveltamalla
tiettya alakohtaa, voidaan soveltaa tissi kohdassa saddetyssa
jarjestyksessa valittdmasti seuraavaa alakohtaa.

2 Taman artiklan mukaisestt miaritettavit tullausarvot
ovat:

a) arvonmairityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa
samanlaisten, yhteisdon vietiviksi myytyjen ja niiden
kanssa samanaikaisesti tai lihes samanaikaisesti vietyjen
tavaroiden kauppa-arvo;

b) arvonmaiirityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa
samankaltaisten, yhteis6on vietiviksi myytyjen ja niiden
kanssa samanaikaisesti tai lihes samanaikaisesti vietyjen
tavaroiden kauppa-arvo;

¢) arvo, joka perustuu sithen yksikkéhintaan, jolla maahan
tuotuja tavaroita taikka samanlaisia tai samankaltaisia
maahan tuotuja tavaroita myydain yhteiséssi suurin
kokonaismaari henkildille, jotka eivit ole etuyhteydessi
myyjdan;

d) laskennallinen arvo, joka on seuraavien erien summa:

— maahan tuotuja tavaroita tuotettaessa kiytettivien
materiaalien sekd valmistuksen tai muun kisittelyn
kustannukset tai arvo,

— se voittojen ja yleiskulujen maiiri, joka tavallisesti
kertyy myytiessi tavaroita, jotka kuuluvat samaan
tavaraluokkaan tai -lajiin kuin arvonmiirityksen
kohteena olevat tavarat ja jotka viejimaassa toimivat
tuottajat ovat tuottaneet yhteis6dn tapahtuvaa vientii
varten,

— 32 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen
erien kokonaiskustannukset tai -arvo.

3 Edellda 2 kohdan soveltamista koskevat lisiedellytykset
ja yksityiskohtaiset siannot mairitetddn komiteamenettelyi
noudattaen.

31 artikla

1 Jos maahan tuotujen tavaroiden tullausarvoa ei voida
miarittad 29 ja 30 artiklan mukaisesti, se on maaritettavi
yhteisossa kaytettivissa olevien tietojen perusteella kiyttien
kohtuullisia menetelmid, jotka ovat seuraaviin lihteisiin
sisiltyvien periaatteiden ja yleisten siinndsten mukaisia:

— tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen 7
artiklan soveltamisesta tehty sopimus,

— tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen 7
artikla,

— tamin luvun siinnokset.

2 Tullausarvo, joka miiritetain 1 kohdan mukaisesti, ei
saa perustua:

a) yhteisdssi tuotettujen tavaroiden yhteiséssi sovellet-
tavaan myyntihintaan;

b) jarjestelmaan, jossa tullitarkoituksiin hyviksytiin
kahdesta vathtochtoisesta arvosta korkeampi;
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¢) tavaroiden hintaan viejimaan kotimarkkinoilla;

d) muihin tuotantokustannuksiin kuin laskennallisiin arvoi-
hin, jotka on miiritetty samanlaisille tai samankaltaisille
tavaroille 30 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti;

e) vientihintoihin, joita sovelletaan yhteison tullialueen
ulkopuoliseen maahan;

f) vihimmiistullausarvoihin; taikka

g) mielivaltaisiin tai kuvitteellisiin arvoihin.

32 artikla

1 Miiritettiessd tullausarvoa 29 artiklan mukaisesti
maahan tuoduista tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai
maksettavaan hintaan on lisattava:

a) seuraavat erit, jos ostaja vastaa niisti mutta ne eivit sisilly
tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan
hintaan:

i) provisiot ja vilityspalkkiot, ostoprovisioita lukuun
ottamatta,

ii) paillysten kustannukset, jos paallyksid kohdellaan
tullitarkoituksissa tavaraan kuuluvina,

iii) pakkauskustannukset sekd tyon ettdi materiaalin
osalta;

b) seuraavien tuotteiden ja palvelujen arvo atheellisella
tavalla jaoteltuna, jos ostaja toimittaa ne suoraan tai valil-
lisesti, joko veloituksetta tai alennettuun hintaan,
kiytettiviksi maahan tuotujen tavaroiden tuottamisessa
ja niiden myynnissi vietiviksi, jos timi arvo ei sisilly
tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan
hintaan:

1) maahan tuotuthin tavaroihin sisiltyvit materiaalit,
rakenneosat, osat ja vastaavat ainekset,

ii) tyokalut, matriisit, muotit ja vastaavat maahan
tuotujen tavaroiden tuottamisessa kiytetyt esineet,

iif) maahan tuotujen tavaroiden tuottamisessa kiytetyt
ainekset,

iv) tekninen suunnittelu, kehittely, taiteellinen tyo ja
mallisuunnittelu sekd piirustusten ja luonnosten
laadinta, jotka tapahtuvat muualla kuin yhteisossa ja
ovat vilttimittomia maahan tuotujen tavaroiden
tuottamisessa;

c) arvonmiirityksen kohteena oleviin tavaroihin liittyvat
rojaltit ja lisenssimaksut, jotka ostajan on niiden myyn-
nin edellytykseni maksettava suoraan tai vilillisesti, jos
nimid maksut eivat sisilly tavaroista tosiasiallisesti
maksettuun tai maksettavaan hintaan;

d) maahan tuotujen tavaroiden jilleenmyynnin, luovutuk-
sen tai kdyton tuotosta sen osan arvo, joka tulee suoraan
tai vilillisesti myyjan hyvaksi;

e) 1) maahan tuotujen tavaroiden kuljetus- ja vakuutus-
kustannukset seki

i) maahan tuotujen tavaroiden kuljetukseen liittyvat
lastaus-ja kisittelykustannukset

sithen paikkaan saakka, jossa tavarat tuodaan yhteisén
tullialueelle.

2 Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan
timin artiklan mukaisesti tehtivit lisdykset saavat perustua
ainoastaan puolueettomiin ja laskettavissa oleviin tietoihin.

3 Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan
voidaan tullausarvoa maiiritettiessi tehdi ainoastaan tissi
artiklassa saadettyja lisiyksid.

4 Tissi luvussa ‘ostoprovisiolla’ tarkoitetaan maksuja,
jotka maahantuoja on suorittanut edustajalleen vastikkeeksi
siitd, ettd timi on edustanut maahantuojaa arvonmaiirityksen
kohteena olevia tavaroita ostettaessa.

5 Sen estamitti, miti 1 kohdan ¢ alakohdassa siddetian:

a) maksua oikeudesta jiljentad maahan tuotuja tavaroita
yhteis6ssd ei voida lisitdi maahan tuoduista tavaroista
tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan tul-
lausarvoa miiritettiessi; eiki

b) ostajan maahan tuotujen tavaroiden jakelu- tai jil-
leenmyyntioikeuksista suorittamia maksuja voida lisitd
maahan tuoduista tavaroista tosiasiallisesti maksettuun
tai maksettavaan hintaan, jos nimi maksut eivit ole edel-
lytykseni maahan tuotujen tavaroiden myynnille
yhteisé6n vietiviksi.

33 artikla

1 Seuraavia erid ei voida sisillyttad tullausarvoon, jos ne
on erotettu maahan tuoduista tavaroista tosiasiallisesti
maksetusta tai maksettavasta hinnasta:

a) tavaroiden kuljetuskustannukset niiden saavuttua paik-
kaan, jossa ne tuodaan yhteison tullialueelle;

b) teollisuuslaitosten, -laitteistojen tai -kalustojen kaltaisten
maahan tuotujen tavaroiden maahantuonnin jilkeisesti
rakentamisesta, asentamisesta, kokoonpanosta, huollosta
tai teknisestd avusta atheutuvat kustannukset;

¢) ostajan tekemistd maahan tuotujen tavaroiden ostoa
koskevasta rahoitussopimuksesta aiheutuvat korkokulut
riippumatta siitd, jarjestiiko rahoituksen myyja vai joku
muu, jos rahoitussopimus on tehty kirjallisesti ja ostaja
voi vaadittaessa osoittaa, etta:
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— kyseiset tavarat tosiasiallisesti myydiin niistd
tosiasiallisesti maksetuksi tai maksettavaksi ilmoitet-
tuun hintaan, ja

— vaadittava korkokanta ei ole korkeampi kuin se
korkokanta, jota on sovellettu vastaavissa liike-
toimissa rahoituksen jirjestimisen ajankohtana siini
maassa, jossa rahoitus on jirjestetty;

d) maksu oikeudesta jiljentad maahan tuotuja tavaroita
yhteisossa;

e) ostoprovisio;
f) yhteisossi tavaroiden maahantuonnista tai myynnistd

maksettavat tuontitullit tai muut maksut.

34 artikla

Erityissdantoja tullausarvon maarittimiseksi tietojenkaisit-
telylaitteistoissa kiytettaville tietovilineille, jotka sisiltavit
tietoja tai ohjeita, voidaan vahvistaa komiteamenettelyi
noudattaen.

35 artikla

Jos tavaran tullausarvon miaritysperusteet ilmaistaan muuna
kuin sen jasenvaltion valuuttana, jossa arvonmaaritys

tapahtuu, sovelletaan kyseisen jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten aiheellisella tavalla julkaisemaa vaihtokurssia.

Vaihtokurssin  on mahdollisimman tarkasti vastattava
kiytettavin valuutan kulloistakin kaupallisissa liiketoimissa
sovellettavaa, kyseisen jisenvaltion valuuttana ilmaistua
arvoa, ja siti sovelletaan komiteamenettelyi noudattaen
asetettavana mairaaikana.

Jollei tillaista vaithtokurssia ole kiytettivissi, se miiritetiin
komiteamenettelyi noudattaen.

36 artikla

1 Timin luvun sddnnokset eivit rajoita sellaisten erityis-
sainndsten soveltamista, jotka koskevat tullausarvon
miiritysti tavaroille, jotka on luovutettu vapaaseen liik-
keeseen muun tulliselvitysmuodon jilkeen.

2 Poiketen siitd, mitd 29, 30 ja 31 artiklassa siidetdin,
tavallisesti kaupintamyyntiin toimitettavien herkisti pilaan-
tuvien tavaroiden tullausarvo voidaan tavaranhaltijan pyyn-
ndstd maarittdd soveltamalla komiteamenettelyi noudattaen
annettuja koko yhteisod koskevia yksinkertaistettuja siints-
ER

IIT OSASTO

SAANNOKSET, JOITA SOVELLETAAN YHTEISON TULLIALUEELLE TUOTUIHIN TAVAROIHIN, KUNNES
NIILLE ON OSOITETTU TULLISELVITYSMUOTO

1 LUKU

TAVAROIDEN TUONTI YHTEISON
TULLIALUEELLE

37 artikla

1 Yhteison tullialueelle tuotavat tavarat ovat tuon-
tihetkestd alkaen tullivalvonnassa. Tulliviranomaiset voivat
tarkastaa niiti voimassa olevien siinndsten mukaisesti.

2 Tavarat ovat tullivalvonnassa niin kauan kuin se on
tarpeellista niiden tullioikeudellisen aseman maarittamiseksi,
ja muut kuin yhteisotavarat ovat tullivalvonnassa, kunnes
niiden tullioikeudellinen asema muuttuu, ne siirretiin vapaa-
alueelle tai vapaavarastoon taikka jilleenviedian tai
hivitetian 182 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 82 artiklan 1 kohdan soveltamista.

38 artikla

1 Henkilon, joka tuo tavarat yhteison tullialueelle, on
vipymittd kuljetettava ne tulliviranomaisten tihin

tarkoitukseen mahdollisesti osoittamaa reittid ja niiden
antamia ohjeita noudattaen:

a) tulliviranomaisten osoittamaan tullitoimipaikkaan taikka
muuhun ndiden osoittamaan tai hyviksymaiin paikkaan;

taikka

b) vapaa-alueelle, jos tavarat on m3iri viedi suoraan vapaa-
alueelle:

— meri-tai ilmateitse, taikka

— maitse kulkematta yhteisén tullialueen muun osan
kautta, jos vapaa-alue rajoittuu jasenvaltion ja
kolmannen maan viliseen maarajaan.

2 Henkilon, joka ottaa vastatakseen tavaroiden kul-
jetuksesta sen jilkeen, kun ne on tuotu yhteison tullialueelle,
erityisesti tavaroiden uudelleenlastauksen takia, on vastattava
1 kohdassa tarkoitetun velvollisuuden tiyttimisesta.
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3 Yhteison tullialueelle tuotuihin tavaroihin rinnastetaan
tavarat, jotka kyseisen jisenvaltion tulliviranomaiset
voimassa olevien sdinnoOsten tai midrdysten, erityisesti
kyseisen jisenvaltion ja kolmannen maan vilisen sopimuksen
mukaan voivat tarkastaa, vaikka ne olisivatkin vieli yhteisén
tullialueen ulkopuolella.

4 Mitdi 1 kohdan a alakohdassa siidetiin, ei esti
soveltamasta voimassa olevia saiannoksia, jotka koskevat
matkailuliikennettd, rajaliikennettd, postilitkennettd tai
taloudellisesti ainoastaan vihiamerkityksista litkennetti, jos
tilléin ei vaaranneta tullivalvontaa ja mahdollisuuksia tul-
litarkastuksiin.

5  Miti 1-4 kohdassa ja 39-53 artiklassa saidetdan, ei
sovelleta tavaroihin, jotka viediin viliaikaisesti yhteisén tul-
lialueelta kuljetettaessa niitd meri- tai ilmateitse kahden talld
alueella sijaitsevan paikan vililli, jos kuljetus tapahtuu suoraa
tietd reittilento- tai reittialuslitkennettd kayttden pysihty-
mittd yhteison tullialueen ulkopuolelle.

Titi siinnosta ei sovelleta tavaroihin, jotka lastataan
kolmansien maiden satamissa tai lentoasemilla taikka
vapaasatamissa.

6 Miti 1 kohdassa sdddetdin, ei sovelleta tavaroihin, joita
kuljetetaan  vesi- tai ilma-aluksissa  jisenvaltioiden
aluemerell3 tai ilmatilassa viemitti niiti niissi jasenvaltioissa
sijaitsevaan satamaan tai niissi sijaitsevalle lentoasemalle.

39 artikla

1 Jos 38 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua velvollisuutta ei
ennalta-arvaamattoman tapahtuman tai ylivoimaisen esteen
vuoksi voida tayttds, velvoitetun henkilon tai muun timin
sijasta toimivan henkilon on viipymittd ilmoitettava
tilanteesta  tulliviranomaisille.  Jos ennalta-arvaamaton
tapahtuma tai ylivoimainen este ei johda tavaroiden tiydel-
liseen menettimiseen, tulliviranomaisille on ilmoitettava
my®6s niiden tarkka sijaintipaikka.

2 Jos ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen
este pakottaa 38 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun vesi- tai
ilma-aluksen pysihtymaan viliaikaisesti yhteison tulli-
alueella olevaan satamaan tai sielli olevalle lentokentille, eitki
38 artiklan 1 kohdassa siidettya velvollisuutta voida tiyttii,
henkildn, joka tuo vesi- tai ilma-aluksen yhteison tul-
lialueelle taikka muun timin sijasta toimivan henkilén on
vilpymitti ilmoitettava tilanteesta tulliviranomaisille.

3 Tulliviranomaisten on mairitettava, miti toimenpiteitd
toteutetaan 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden seki 2
kohdassa tarkoitetuissa vesi- ja ilma-aluksissa kuljetettavien
tavaroiden saattamiseksi tullivalvontaan ja tarvittaessa niiden
kuljettamiseksi myohemmin tullitoimipaikkaan taikka
muuhun tulliviranomaisten osoittamaan tai hyviksymiin
paikkaan.

2 LUKU

TAVAROIDEN ESITTAMINEN TULLILLE

40 artikla

Henkilon, joka on tuonut tavarat yhteison tullialueelle, tai
tapauksen mukaan henkiloén, joka on ottanut vastatakseen
tavaroiden kuljetuksesta yhteison tullialueelle tuonnin
jilkeen, on esitettivi tavarat tullille niiden saavuttua 38
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tullitoimipaikkaan
taikka muuhun tulliviranomaisten osoittamaan tai hyvik-
symaan paikkaan.

41 artikla

Miti 40 artiklassa siadetdin, ei esti soveltamasta voimassa
olevia siinnoksii, jotka koskevat:

a) matkustajien kuljettamia tavaroita;

b) tavaroita, jotka on asetettu johonkin tullimenettelyyn
mutta joita el ole esitetty tullille.

42 artikla

Kun tavarat on esitetty tullille, ne voidaan tulliviranomaisten
luvalla tarkastaa tai niistd voidaan niiden luvalla ottaa niyt-
teiti tulliselvitysmuodon osoittamiseksi niille.

3 LUKU

YLEISILMOITUS JA TULLILLE ESITETTYJEN
TAVAROIDEN PURKAMINEN

43 artikla

Jollei 45 artiklasta muuta johdu, tavaroista, jotka on esitetty
tullille 40 artiklan mukaisesti, on tehtivi yleisilmoitus.

Yleisilmoitus on tehtdvi heti, kun tavarat on esitetty tullille.
Tulliviranomaiset voivat kuitenkin sallia ilmoituksen
tehtiviksi viimeistiin ensimmiiseni tavaroiden esittimisti
tullille seuraavana tyopaivana.

44 artikla

1 Yleisilmoitus on tehtivi tulliviranomaisten vahvista-
man mallin mukaisella lomakkeella. Tulliviranomaiset voivat
kuitenkin sallia yleisilmoituksina kiytettivin kaikkia
kaupallisia tai hallinnollisia asiakirjoja, jotka sisiltavit
tavaroiden tunnistamiseksi tarvittavat tiedot.

2 Yleisilmoituksen on velvollinen tekemiin:
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a) henkild, joka on tuonut tavarat yhteisén tullialueelle, tai
tapauksen mukaan henkild, joka on ottanut vastatakseen
tavaroiden kuljetuksesta yhteison tullialueelle tuonnin
jalkeen; taikka

b) henkils, jonka nimissi a alakohdassa tarkoitetut henkilét
ovat toimineet.

45 artikla

Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta yleisilmoitusta, jollei
tilloin vaaranneta tavaroiden tullivalvontaa, jos muodol-
lisuudet, jotka tarvitaan tulliselvitysmuodon osoittamiseksi
tavaroille, suoritetaan ennen 43 artiklassa tarkoitetun
miirdajan piittymistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
matkustajien maahantuomia tavaroita seki kirje- ja
pakettipostilihetyksida koskevien voimassa olevien sdin-
ndsten soveltamista.

46 artikla

1 Tavarat voidaan purkaa tai* lastata uudelleen
kuljetusvilineestd toiseen ainoastaan tulliviranomaisten
luvalla niiden osoittamissa tai hyviksymissi paikoissa.

2 Tillaista lupaa et kuitenkaan vaadita vilittdmaisti
uhkaavan vaaran edellyttiessi tavaroiden vilitontd
purkamista kokonaan tai osittain. Tilloin tilanteesta on
viipymitti ilmoitettava tulliviranomaisille.

3 Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa vaatia tavarat
purettaviksi ja niiden pakkaukset avattaviksi tavaroiden ja
niiden kuljetusvilineen tarkastusta varten.

47 artikla

Tavaroita ei saa siirtdd niiden alkuperiisestd sijoituspaikasta
ilman tulliviranomaisten lupaa.

4 LUKU

VELVOLLISUUS OSOITTAA TULLILLE
ESITETYILLE TAVAROILLE
TULLISELVITYSMUOTO

48 artikla

Tullille esitetyille muille kuin yhteisétavaroille on osoitettava
muille kuin yhteisétavaroille sallittu tulliselvitysmuoto.

49 artikla

1 Kun tavaroista on tehty yleisilmoitus, muodollisuudet
tulliselvitysmuodon osoittamiseksi niille on suoritettava:

a) meriteitse kuljetettujen tavaroiden osalta 45 piivin
kuluessa siita paivisti, jona yleisilmoitus on tehty;

b) muutoin kuin meriteitse kuljetettujen tavaroiden osalta
20 paivin kuluessa siita piivisti, jona yleisilmoitus on
tehty.

2 Josolosuhteetssitd edellyttivit, tulliviranomaiset voivat
asettaa lyhyemmian mairdajan tai sallia 1 kohdassa
tarkoitettujen miiriaikojen pidentimisen. Miiriaikoja ei
kuitenkaan voida pidentdid enempai kuin olosuhteet
tosiasiallisesti edellyttavit.

5 LUKU

TAVAROIDEN VALIAIKAINEN VARASTOINTI

50 artikla

Tullille esitetyilli tavaroilla on niiden esittimisen jilkeen
viliaikaisesti varastoitujen tavaroiden tullioikeudellinen
asema, kunnes niille osoitetaan tulliselvitysmuoto. Niitd
tavaroita kutsutaan jiljempani ‘viliaikaisesti varastoiduiksi
tavarotksi’.

51 artikla

1 Valiaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan varastoida
ainoastaan tulliviranomaisten hyviksymissi paikoissa ja
niiden vahvistamin edellytyksin.

2 Tulliviranomaiset voivat vaatia tavaroiden haltijaa
antamaan vakuuden mahdollisen 203 tai 204 artiklan
mukaisesti syntyvin tullivelan maksamisesta.

52 artikla

Viliaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan kisitelld
ainoastaan niiden kunnon siilyttimiseksi, muuttamatta
niiden ulkonikdd tai teknisii ominaisuuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 42 artiklan soveltamista.

53 artikla

1 Jos tulliselvitysmuodon osoittamiseksi tarvittavia
muodollisuuksia ei ole aloitettu 49 artiklan mukaisesti
asetetussa midrdajassa, tulliviranomaisten on vilpymitti
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, tavaroiden
myynti mukaan luettuna, tilanteen korjaamiseksi.

2 Tulliviranomaiset voivat tavaroiden haltjjan vastuulla
ja kustannuksella siirrittii kyseiset tavarat erityiseen
valvomaansa paikkaan, kunnes tilanne on korjattu.
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6 LUKU 7 LUKU
PASSITUSMENETTELYSSA KULJETETTUIHIN MUUT SAANNOKSET
MUIHIN KUIN YHTEISOTAVAROIHIN
SOVELLETTAVAT SAANNOKSET
56 artikla

54 artikla

Yhteison tullialueelle tuotaviin, jo passitusmenettelyyn
asetettuihin tavaroihin ei sovelleta 38 artiklaa, sen 1 kohdan a
alakohtaa lukuun ottamatta, eika 39-53 artiklaa.

55 artikla

Passitusmenettelyssi kuljetettuthin muihin kuin yhteis6-
tavaroihin sovelletaan 43-53 artiklaa, kun tavarat ovat saa-
puneet yhteison tullialueella sijaitsevaan méiripaikkaan ja ne
on esitetty tullille voimassa olevien passitusmenettelya
koskevien siinnosten mukaisesti.

Jos olosuhteet sita edellyttavit, tulliviranomaiset voivat
hivitytdd tullille esitetyt tavarat. Tulliviranomaisten on
ilmoitettava asiasta tavaroiden haltijalle. Tavaroiden haltijan
on vastattava hivittimisesti aiheutuvista kustannuksista.

57 artikla

Jos tulliviranomaiset havaitsevat, etti tavaroita on tuotu
yhteisén tullialueelle saintdjen vastaisesti tai etti ne on
salattu tullivalvonnalta, niiden on toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet, tavaroiden myynti mukaan luettuna,
tilanteen korjaamiseksi.

IV OSASTO
TULLISELVITYSMUOTO
1 LUKU 2 Vientimenettelyyn, ulkoiseen jalostusmenettelyyn,
passitusmenettelyyn tai tullivarastointimenettelyyn ilmoi-
YLEISTA tetut yhteisotavarat ovat tullivalvonnassa siita alkaen, kun
niiti koskeva tulli-ilmoitus on vastaanotettu, kunnes ne
vieddan yhteison tullialueelta tai hivitetdin taikka tulli-
58 artikla ilmoitus mititoidian.
1 Jollei toisin siideti, tavaroille voidaan milloin tahansa

osoittaa vahvistettujen edellytysten mukaisesti tulliselvitys-
muoto rilppumatta tavaroiden luonteesta, paljoudesta,
alkuperisti taikka lahto-tai mairapaikasta.

2 Miti 1 kohdassa siidetiin, ei estd soveltamasta kieltoja
tai rajoituksia, jotka ovat perusteltuja julkisen moraalin,
yleisen jirjestyksen tai turvallisuuden kannalta, ihmisten,
eliinten tai kasvien terveyden ja elimian suojelemiseksi,
taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten kansallis-
aarteiden suojelemisekst taikka teollisen tai kaupallisen
omaisuuden suojelemiseksi.

2 LUKU

TULLIMENETTELYT

1 jakso

Tavaroiden asettaminen tullimenettelyyn

59 artikla

1 Kaikista johonkin tullimenettelyyn asetettaviksi
alotuista tavaroista on tehtavd kyseistd tullimenettelya
koskeva ilmoitus.

60 artikla

Jos yhteison tullilainsiidinndssi ei ole asiaa koskevia siin-
noksid, jasenvaltioiden on mairiteltivi alueellaan sijaitsevien
eri tullitoimipaikkojen toimivalta, ottaen tarvittaessa huo-
mioon tavaroiden luonteen tai sen tullimenettelyn, johon ne
aiotaan asettaa.

61 artikla

Tulli-ilmoitus on tehtiva:

a) kirjallisesti;

b) automaattisen tietojenkisittelyn avulla, jos siiti siidetiin
komiteamenettelyd noudattaen annetuissa siinnoksissi
tat tulliviranomaiset sallivat sen; taikka

c) suullisesti tai muulla tavalla, jolla tavaroiden haltija
ilmaisee haluavansa asettaa ne tullimenettelyyn, jos tisti
mahdollisuudesta siddetiin komiteamenettelya noudat-
taen annetuissa siannoksissa.
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A. Kirjalliset ilmoitukset
I. Tavanomainen menettely

62 artikla

1 Kirjalliset ilmoitukset on tehtivi tihin tarkoitukseen
vahvistetun virallisen mallin mukaisella lomakkeella. Ne on
allekirjoitettava, ja niissid on annettava kaikki tiedot, jotka
tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelyi koskevien
siinnosten soveltamiseksi.

2 Ilmoitukseen on liitettivi kaikki asiakirjat, jotka
tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tullimenettelya koskevien
sdinndsten soveltamiseksi.

63 artikla

Tulliviranomaisten on valittdmaisti vastaanotettava 62
artiklassa vahvistettujen edellytysten mukaiset ilmoitukset,
jos niissi tarkoitetut tavarat esitetdin tullille.

64 artikla

1 Jollet 5 artiklasta muuta johdu, tulli-ilmoituksen voi
tehdi henkild, joka voi toimivaltaisessa tullitoimipaikassa
esittdd tai esityttdd kyseisen tavaran tullille kaikkine
asiakirjoineen, jotka tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa tul-
limenettelyi koskevien siinnosten soveltamiseksi.

2 Kuitenkin:

a) jos tulli-ilmoituksen vastaanottamisesta seuraa erityisid
velvollisuuksia tietylle henkilslle, timin on tehtiva tulli-
ilmoitus itse tai teetettivi se puolestaan;

b) tavaranhaltijan on oltava sjoittautunut yhteisé6n.

Yhteisoon sijoittautumista ei kuitenkaan edellytetd
henkil6ilts, jotka:

— tekevit passitusta tai viliaikaista maahantuontia
koskevan ilmoituksen,

— tekevit tavaroita koskevia ilmoituksia satunnaisesti,
jos tulliviranomaiset pitavat tita perusteltuna.

3 Miti 2 kohdan b alakohdassa siidetiin, el esti
jisenvaltioita soveltamasta kolmansien maiden kanssa tehtyji
kahdenvilisiz sopimuksia tai vaikutukseltaan vastaavia
tavanomaisia kaytintoja, joiden perusteella kolmansien
maiden kansalaiset voivat vastavuoroisesti tehdi tulli-
ilmoituksia kyseisten jasenvaltioiden alueella.

65 artikla

Tavaranhaltijan pyynnosti timéin on sallittava oikaista yhtd
tai useampaa tulli-ilmoituksessa antamaansa tietoa sen

jilkeen, kun tulliviranomaiset ovat vastaanottaneet
ilmoituksen. Oikaisulla ei voida muuttaa ilmoitusta
koskemaan muita kuin siind alun perin tarkoitettuja
tavaroita.

Oikaisua ei kuitenkaan voida sallia, jos siti pyydetiin sen
jalkeen, kun tulliviranomaiset ovat;

a) ilmoittaneet tavaranhaltijalle aikovansa tarkastaa tavarat;
b) todenneet kyseiset tiedot epatarkoiksi; tai

c) luovuttaneet tavarat.

66 artikla

1 Tulliviranomaisten on tavaranhaltijan pyynnésti
mitdtditdvi jo vastaanotettu ilmoitus, jos tavaranhaltija nayt-
44 toteen, ettd ilmoituksessa tarkoitettu tullimenettely on
ilmoitettu tavaralle erheellisesti tai etti tavaran asettaminen
ilmoitettuun tullimenettelyyn ei erityisten olosuhteiden
vuoksi enii ole perusteltua.

Jos  tulliviranomaiset  kuitenkin  ovat  ilmoittaneet
tavaranhaltijalle aikovansa tarkastaa tavarat, ilmoituksen
mitdtdintid  koskeva pyyntd voidaan hyviksyi vasta
tarkastuksen jilkeen.

2 Ilmoitus voidaan mititdidd tavaroiden luovutuksen
jalkeen ainoastaan komiteamenettelya noudattaen miiritel-
lyissd tapauksissa.

3 Tlmoituksen mititointi ei rajoita voimassa olevien
rangaistussaannosten soveltamista.

67 artikla

Jollei erityisesti toisin siideti, pdivd, joka on otettava
huomioon kaikkia tavaralle ilmoitettua tullimenettelyi
koskevia siannoksii sovellettaessa, on se piivi, jona tul-
liviranomaiset vastaanottavat ilmoituksen.

68 artikla

Vastaanottamiensa
viranomaiset volvat:

ilmoitusten tutkimiseksi tulli-

a) tarkastaa ilmoitusasiakirjat ja niiden liiteasiakirjat. Tul-
liviranomaiset voivat vaatia tavaranhaltijaa esittimdin
muita asiakirjoja ilmoituksessa annettujen tietojen
oikeellisuuden tutkimiseksi;

b) tarkastaa tavarat seki ottaa ndytteitd niiden analysoimista
tai yksityiskohtaista tutkimista varten.
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69 artikla

1 Tavaranhaltijan tai jonkun muun timin vastuulla on
kuljetettava tavarat sinne, missi ne tarkastetaan ja niistd
otetaan tarvittaessa niytteet, sekd jirjestettiva kaikki
tarkastuksen tai niytteenoton edellyttimi kasittely.
Tavaranhaltijan on vastattava aiheutuvista kustannuksista.

2 Tavaranhaltijalla on oikeus olla lisni tavaroita
tarkastettaessa ja niytteita otettaessa. Tulliviranomaisten on
atheelliseksi katsoessaan vaadittava tavaranhaltijaa tai tdiméin
edustajaa olemaan lasni tavaroita tarkastettaessa taikka nayt-
teiti otettaessa ja avustamaan viranomaisia tarkastuksen tai
niytteenoton helpottamiseksi.

3 Jos tulliviranomaiset ottavat naytteet voimassa olevien
siinnosten mukaisesti, ne eivit ole velvollisia korvaamaan
sitd millddn tavoin, mutta niiden on vastattava analyysista tai
tutkimisesta aiheutuvista kustannuksista.

70 artikla

1 Jos tarkastetaan ainoastaan osa ilmoituksessa
tarkoitetuista tavaroista, tarkastuksen tulokset koskevat
kaikkia ilmoituksessa tarkoitettuja tavaroita.

Tavaranhaltija voi kuitenkin pyytia lisitarkastusta arvioides-
saan, etteivit osittaisen tarkastuksen tulokset koske
tarkastamatonta osaa ilmoituksessa tarkoitetuista tavaroista.

2 Jos ilmoituslomake koskee useampaa tavaralajia,
kutakin tavaralajia koskevia tietoja pidetiin 1 kohtaa sovel-
lettaessa erilliseni ilmoituksena.

71 artikla

1 Ilmoituksen tutkimisessa saatavia tuloksia kiytetdin
sovellettaessa sita tullimenettelyd koskevia saannoksii, johon
tavarat asetetaan.

2 Jos ilmoitusta ei tarkasteta, 1 kohdassa tarkoitettuja
sainnoksid sovelletaan ilmoituksessa annettujen tietojen
perusteella.

72 artikla

1 Tulliviranomaisten on toteutettava tavaroiden tun-
nistamiseksi tarvittavat toimenpiteet, jos tunnistaminen on
vilttimitonti tavaroille ilmoitettua tullimenettelyd kos-
kevien edellytysten tiyttimiseksi.

2 Ainoastaan tulliviranomaiset tai muut niiden luvalla
saavat poistaa tai hdvittda tavaroihin tai kuljetusvilineisiin
kiinnitetyt tunnisteet, jollei ennalta-arvaamaton tapahtuma

tai ylivoimainen este ehdottomasti edellyti niiden
poistamista taikka hivittdimistd tavaroiden tai kul-
jetusvilineiden suojaamiseksi.

73 artikla

1 Josedellytykset tavaroiden asettamiselle kyseiseen tul-
limenettelyyn tiyttyvat, eiki tavaroihin kohdistu kieltoja tai
rajoituksia, tulliviranomaisten on luovutettava tavarat heti,
kun ilmoituksessa annetut tiedot on tarkastettu tai
hyviksytty tarkastamatta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
74 artiklan soveltamista. Sama koskee tilannetta, jossa
ilmoitusta el voida kokonaan tarkastaa kohtuullisessa
mairiajassa eikd tavaroiden enii tarvitse olla kisilli titi
tarkastusta varten.

2 Kaikki ilmoituksessa tarkoitetut tavarat on luo-
vutettava samanaikaisesti.

Jos ilmoitus koskee useampaa tavaralajia, kutakin tavaralajia
koskevia tietoja pidetiin titi kohtaa sovellettaessa erilliseni
ilmoituksena.

74 artikla

1 Jos tulli-ilmoituksen vastaanottamisesta aiheutuu tul-
livelka, ilmoituksessa tarkoitettuja tavaroita ei saa Juovuttaa
ennen kuin tullivelka on maksettu tai sen maksamisesta on
annettu vakuus. Titi siinnosti el kuitenkaan sovelleta
tavaroiden viliaikaiseen maahantuontiin osittain tullitta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

2 Jos tulliviranomaiset tavaroille ilmoitettua tullimenet-
telyd koskevien siinnésten mukaisesti vaativat vakuuden,
tavaroita el saa luovuttaa kyseiseen tullimenettelyyn ennen
kuin vakuus on annettu.

75 artikla

Kaikki tarvittavat toimenpiteet, valtiolle menetetyksi
julistaminen ja myynti mukaan luettuina, on toteutettava
sellaisten tavaroiden osalta, joita:

a) et voida luovuttaa, koska:

— tavaroiden tarkastusta ei tavaranhaltijasta johtuvista
syisti ole voitu aloittaa tai suorittaa tulli-
viranomaisten asettamassa mairaajassa,

— asiakirjoja, jotka on esitettivi ennen tavaroiden aset-
tamista ilmoitettuun tullimenettelyyn, ei ole toi-
mitettu,

— tuonti-tai vientitulleja ei ole maksettu eikd vakuutta
niiden maksamisesta ole annettu miiriajassa, taikka
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— tavaroihin kohdistuu kieltoja tai rajoituksia;

b) ei ole noudettu kohtuullisessa miirdajassa niiden
luovutuksen jilkeen.

II. Yksinkertaistettu menettely

76 artikla

1 Helpottaakseen mahdollisimman paljon muodol-
lisuuksia ja menettelyjd, mutta varmistaen kuitenkin
asianmukaiset toiminnot, tulliviranomaisten on komitea-
menettelyi noudattaen vahvistettavin edellytyksin sallittava:

a) etti 62 artiklassa tarkoitetusta ilmoituksesta puuttuu
joitakin mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja
tai ettd ilmoitukseen ei liitetd joitakin mainitun artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja asiakirjoja;

b) ettd 62 artiklassa tarkoitetun ilmoituksen sijasta annetaan
kaupallinen tai hallinnollinen asiakirja, johon on litetty
tavaroiden asettamista kyseiseen tullimenettelyyn kos-
keva pyynté;

c) ettdi tavarat imoitetaan kyseiseen menettelyyn
merkitsemilla tavarat asiakirjoithin; talloin  tulli-
viranomaiset voivat olla vaatimatta, ettd tavaranhaltijan
on esitettiva tavarat tullille.

Yksinkertaistetun ilmoituksen, kaupallisen tai hallinnollisen
asiakirjan taikka asiakirjoihin tehtivin merkinnin on sisil-
lettivi ainakin tavaroiden tunnistamiseksi tarpeelliset tiedot.
Asiakirjoihin tehtivissi merkinnissi on ilmoitettava, milloin
merkinti on tehty.

2 Komiteamenettelyi noudattaen vahvistettavia tapauk-
sia lukuun ottamatta tavaranhaltijan on tehtivi tiydentiva
ilmoitus, joka voi olla yleinen, jaksoittainen tai kokoava
ilmoitus.

3 Edelli 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja
tiydentivii ja yksinkertaistettuja ilmoituksia pidetdin
yhteni jakamattomana asiakirjana, joka tulee voimaan sind
piivini, jona yksinkertaistetut ilmoitukset vastaanotetaan; 1
kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla asiakirjoihin tehtivalla
merkinnilli on sama oikeudellinen vaikutus kuin 62
artiklassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisella.

4 Erityiset yhteison passitusmenettelyyn sovellettavat
yksinkertaistetut menettelyt vahvistetaan komiteamenettelyi
noudattaen.

B. Muut ilmoitukset

77 artikla

Edelli 61 artiklan b alakohdan mukaisesti automaattisen
tietojenkisittelyn avulla tehtaviin tulli-ilmoituksiin seki 61
artiklan ¢ alakohdan mukaisesti suullisesti tai muulla tavoin
tehtyja ilmoituksia koskee soveltuvin osin, miti 62-76

artiklassa siidetdin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niissi
artikloissa saadettyjen periaatteiden soveltamista.

C. lImoitusten jilkitarkastus

78 artikla

1 Tulliviranomaiset voivat viran puolesta tai tavaran-
haltijan pyynndsti oikaista ilmoitusta tavaroiden luovutuk-
sen jilkeen.

2 Tulliviranomaiset voivat ilmoituksessa annettujen
tietojen oikeellisuuden varmistamiseksi tavaroiden luovu-
tuksen jalkeen tarkastaa kyseisten tavaroiden tuontia tai
vientid taikka niihin tavarothin mychemmin kohdistettavia
kaupallisia toimia koskevat kaupalliset asiakirjat ja tiedot.
Nima tarkastukset voidaan suorittaa tavaranhaltijan tiloissa,
ammattitoiminnan harjoittajana  suoraan tai vilillisesti
mainituissa toimissa osallisena olevan henkilédn tiloissa taikka
muun mainittuja asiakirjoja ja tietoja ammattitoimintaansa
varten hallussaan pitavin henkilon tiloissa. Tulliviranomaiset
voivat my0s tarkastaa tavarat, jos niiden esittiminen tullille
on vield mahdollista.

3 Jos ilmoituksen tarkastus tai jilkitarkastus osoittaa,
ettd kyseista tullimenettelya koskevia siinndksii on sovel-
lettu virheellisten tai puutteellisten tietojen perusteella, tul-
liviranomaisten on mahdollisesti annettujen siinnosten
mukaisesti toteutettava tilanteen korjaamiseksi tarvittavat
toimenpiteet kiytettavissian olevat uudet tiedot huomioon
ottaen.

2 jakso

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

79 artikla

Muiden kuin yhteisétavaroiden luovutus vapaaseen litk-
keeseen antaa niille yhteisotavaroiden tullioikeudellisen
aseman.

Luovutus vapaaseen litkkeeseen sisiltii kauppapoliittisten
toimenpiteiden soveltamisen, muiden tavaran maahantuontia
koskevien muodollisuuksien suorittamisen seki lain mukaan
kannettavien tullien kantamisen.

80 artikla

1 Poiketen siiti, mitd 67 artiklassa siddetdan, jos
tavarasta kannettava tuontitulli kuuluu 4 artiklan 10
alakohdan ensimmaiisessi luetelmakohdassa tarkoitettuihin
tulleihin ja jos titd tullia alennetaan sen paivin jalkeen, jona
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vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus on
vastaanotettu, mutta ennen kuin tavara on luovutettu,
tavaranhaltija voi pyytia edullisemman tullin soveltamista.

ita 1 kohdassa sididetian, ei sovelleta, jos tavaroita ei
2 Miti 1 kohd detaan, lleta, jos t t
yksinomaan tavaranhaltijasta johtuvista syistd ole voitu
luovuttaa.

81 artikla

Jos ldhetys kisittdd eri tariffinimikkeisiin luokiteltuja
tavaroita ja kunkin tavaran tariffinimikkeensi mukainen
kisittely aiheuttaisi ilmoitusta laadittaessa suhteettoman
paljon tydti ja kustannuksia kannettaviin tuontitulleihin
nihden, tulliviranomaiset voivat tavaranhaltijan pyynndsti
hyviksyd tuontitullin kannettavaksi koko ldhetyksesti
korkeimman tuontitullin alaisen tariffiin luokittelun mukaan.

82 artikla

1 Kun tavarat luovutetaan vapaaseen liikkeeseen alen-
netuin tullein tai tullitta niiden tietyn kayttdtarkoituksen
perusteella, ne on pidettivi tullivalvonnassa. Tullivalvonta on
lopetettava, jos alennetun tullin tai tullittomuuden
myontimiselle siddettyji edellytyksii ei endd voida soveltaa,
jos tavarat viediin tai hivitetiin taikka jos tavaroita sallitaan
kannettavien tullien maksamista vastaan kiytettivin muihin
tarkoituksiin kuin nithin, jotka on siidetty alennetun
tuontitullin tai tullittomuuden myontimisen edellytyksiksi.

2 Mitd 88 ja 90 artiklassa siddetdin, koskee soveltuvin
osin 1 kohdassa tarkoitettuja tavaroita.

83 artikla

Vapaaseen liikkeeseen luovutetut tavarat menettivit
yhteisotavaroiden tullioikeudellisen aseman, kun:

a) vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus
mititéidiin luovutuksen jalkeen 66 artiklan mukaisests;

taikka

b) tavaroista kannettavat tuontitullit palautetaan tai

peruutetaan:

— sisdisessi  jalostusmenettelyssi  tullinpalautus-
jarjestelmaa soveltaen;

— tavaroiden  puutteellisuuden  tai  sopimuksen-

vastaisuuden vuoksi 238 artiklan mukaisesti,

— 239 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa tullien
palauttaminen tai peruuttaminen edellyttii tava-
roiden vientid, jilleenvientid tai vastaavan tulli-
selvitysmuodon osoittamista niille.

3 jakso

Suspensiomenettelyt ja taloudellisesti vaikuttavat
tullimenettelyt

A. Useita menettelyji koskevat yhteiset siannékset

84 artikla

1. Jaljempina 85 -90 artiklassa tarkoitetaan:

a) ‘suspensiomenettelylli’ muiden kuin yhteisétavaroiden
osalta seuraavia menettelyja:

— ulkoinen passitus,

— tullivarastointi,

— sisdinen jalostus suspensiojirjestelmaa soveltaen,
— tullivalvonnassa tapahtuva valmistus,

— viliaikainen maahantuonti;

b) ‘taloudellisesti vaikuttavalla tullimenettelylld’ seuraavia
menettelyji:

— tullivarastointi,

— sisainen jalostus,

— tullivalvonnassa tapahtuva valmistus,

— viliaikainen maahantuonti,

— ulkoinen jalostus.
2 “Tuontitavaroilla’ tarkoitetaan suspensiomenettelyyn
asetettuja tavaroita sekd tavaroita, joihin on sisiisessi
jalostuksessa tullinpalautusjirjestelmii soveltaen kohdistet-
tu vapaaseen liikkeeseen luovutukseen liittyvit muodol-
lisuudet sekd 125 artiklassa saidetyt muodollisuudet.
3 ‘Muuttumattomilla tavaroilla’ tarkoitetaan tuontitava-
roita, joita ei sisdisessd jalostuksessa tal tullivalvonnassa

tapahtuvassa valmistuksessa ole milldan tavoin valmistettu tai
kasitelty.

85 artikla

Taloudellisesti vaikuttavien tullimenettelyjen soveltaminen
edellyttas tulliviranomaisten lupaa.

86 artikla

Sanotun rajoittamatta kyseisti menettelyd koskevien
ylimairaisten erityisedellytysten soveltamista, 85 artiklassa ja
100 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu lupa voidaan myéntii
ainoastaan:

— henkiléille, jotka antavat kaikki tarvittavat vakuudet
toimintojen asianmukaisesta suorittamisesta,
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— jos tulliviranomaiset voivat valvoa ja tarkastaa menettelyd
ilman kyseisiin taloudellisiin tarpeisiin nihden suhteet-
tomia hallinnollisia jarjestelyja.

87 artikla

1 Kyseisen menettelyn kidyttimisen edellytykset on
vahvistettava siti koskevassa luvassa.

2 Luvanhaltijan on ilmoitettava tulliviranomaisille
kaikista luvan myodntimisen jalkeen ilmenevisti seikoista,
jotka ovat omiaan vaikuttamaan luvan voimassaoloon tai
sisaltoon.

88 artikla

Tulliviranomaiset votivat edellytykseni tavaroiden aset-
tamiselle suspensiomenettelyyn vaatia, etta luvanhaltija antaa
vakuuden tavaroista mahdollisesti syntyvin tullivelan
maksamisesta.

Vakuuden antamisesta yksittaisten suspensiomenettelyjen
yhteydessi voidaan antaa erityissaannoksii.

89 artikla

1 Taloudellisesti vaikuttava suspensiomenettely on
paatettavd, kun tihin menettelyyn asetetuille tavaroille tai
tissi menettelyssi mahdollisesti tuotetuille jalostetuille tai
valmistetuille tuotteille osoitetaan uusi hyvaksytty tul-
liselvitysmuoto.

2 Tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat
totmenpiteet tilanteen korjaamiseksi sellaisten tavaroiden
osalta, joita koskevaa menettelyi el ole paitetty siidetyin
edellytyksin.

90 artikla

Taloudellisesti vaikuttavan tullimenettelyn haltijan oikeudet
ja velvollisuudet voidaan tulliviranomaisten vahvistamin
edellytyksin siirtii asianmukaisessa jarjestyksessa muille
henkilsille, jotka tayttavit kyseisestdi menettelystd
hyotymiselle saadetyt edellytykset.

B. Ulkoinen passitus

1. Yleiset sidnndkset

91 artikla

1 Ulkoisessa  passitusmenettelyssi on  seuraavien
tavaroiden voitava litkkua yhteisén tullialueella sijaitsevasta
paikasta toiseen:

a) muut kuin yhteisétavarat tuontitullitta tai ilman muita
maksuja  ja nithin  sovellettavia kauppapoliittisia
toimenpiteita;

b) yhteisotavarat, joihin kohdistetaan niiden vientii
kolmansiin maihin edellyttavi yhteisén toimenpide ja
vastaavat vientia koskevat tullimuodollisuudet.

2 Edelli 1 kohdassa tarkoitetun litkkumisen on
tapahduttava:

a) yhteison ulkoisessa passitusmenettelyssi;
b) TIR-carnet’lla (TIR-yleissopimus), jos kuljetus:

1) on alkanut tai sen on mairi piittya yhteison
ulkopuolella,

2) sisiltid tavaralihetyksii, jotka on purettava yhteisén
tullialueella ja kuljetetaan yhdessi kolmannessa
maassa purettavien tavaroiden kanssa, taikka

3) tapahtuu kahden yhteiséssa sijaitsevan paikan valilli
kolmannen maan alueen kautta;

¢) ATA-carnet’lla (ATA-yleissopimus), jota kiaytetdin pas-
situsasiakirjana;

d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteesti tehdyn
tarkistetun yleissopimuksen 9 artikla);

e) lomakkeella 302, josta mairitdan Lontoossa 19 piivini
kesikuuta 1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin Liiton
jasenvaltioiden vilisessi niiden joukkojen asemaa
koskevassa sopimuksessa; taikka

f) postitse (pakettiposti mukaan luettuna).

3 Ulkoisen passitusmenettelyn soveltaminen el rajoita
taloudellisesti vaikuttavaan tullimenettelyyn asetettujen
tavaroiden kuljetusta koskevien erityissddnnosten sovelta-
mista.

92 artikla

Ulkoinen passitusmenettely on paitettivi, kun tavarat ja
niiti koskeva asiakirja esitetian midiritullitoimipaikassa
kyseistd menettelya koskevien sidnndsten mukaisesti.

II. Yhteison ulkoista passitusta
koskevat erityissiinndokset

93 artikla

Yhteison ulkoista passitusmenettelyd voidaan soveltaa
kolmannen maan alueen kautta tapahtuvissa kuljetuksissa
ainoastaan, jos:

a) tistd mahdollisuudesta on miiritty kansainvilisessi
sopimuksessa; taikka

b) kuljetus mainitun maan kautta tapahtuu ainoastaan
yhdelli yhteison tullialueella laaditulla kuljetusasia-
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kirjalla; tillsin menettely keskeytetiin kolmannen maan
alueella.

94 artikla

1 Jollei 95 artiklasta muuta johdu, passituksesta
vastaavan on annettava vakuus tavaroista mahdollisesti
syntyvien tullivelan ja muiden maksujen maksamisesta.

2 Tarvittaessa komiteamenettelyi noudattaen mairitetti-
vii tapauksia lukuun ottamatta vakuutta ei tarvitse antaa:

a) meri-ja ilmakuljetuksissa;
b) kuljetettaessa tavaroita Reinilld ja sen vaylills;
c) kuljetettaessa tavaraa putkijohdoissa;

d) jasenvaltioiden rautatieyhtididen suorittamissa kuljetuk-
sissa.

3 Tapaukset, joissa vakuutta ei tarvitse antaa muilla kuin
2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuilla vesivaylilla
suoritettavien tavarankuljetusten osalta, mairitetaan komitea-
menettelyd noudattaen.

95 artikla

1 Henkild, joka tiyttda 2 kohdassa saadetyt edellytykset,
voi 3 kohdassa siidetyin rajoituksin saada sijoit-
tautumisjisenvaltionsa  tulliviranomaisilta  vapautuksen
vakuuden antamisesta yhteison ulkoisessa passituksessa
suorittamissaan  kuljetuksissa, riippumatta siitd, mistd
jisenvaltiosta kuljetukset alkavat ja minkd jisenvaltioiden
alueiden kautta ne kulkevat.

2 Edelli 1 kohdassa tarkoitettu vapautus vakuuden
antamisesta myonnetian ainoastaan henkiloille, jotka:

a) ovat sijoittautuneet sithen jisenvaltioon, jossa vapautus
vakuuden antamisesta mydnnetiin;

b) kayttivit sidnnollisesti yhteisén passitusmenettelys;
¢) ovat taloudellisesti kykenevid tiyttimiaan sitoumuksensa;

d) eivit ole syyllistyneet vakavaan tulli-tat verolainsdidan-
non rikkomiseen; seka

€) sitoutuvat erikseen miiritettivii menettelyi noudattaen
tulliviranomaisten ensimmiisesta kirjallisesta pyynndsta
maksamaan  yhteisén passituksessa  suorittamiensa
kuljetusten perusteella vaadittavat maksut.

3 Edelli 1 ja 2 kohdan mukaisesti myonnetty vapautus
vakuuden antamisesta ei koske yhteison ulkoisessa pas-
situksessa kuljetettavia tavaroita, joiden:

a) yhteenlaskettu arvo on suurempi kuin komiteamenet-
telyd noudattaen miiritettava arvo; taikka

b) riski on tavallista suurempi niisti yhdessi tai useammassa
jasenvaltiossa kannettavien tuontitullien ja muiden
maksujen tason vuoksi.

4 Vapautuksen mydntivien viranomaisten on annettava
vapautuksen saavalle henkilglle vapautusta vakuuden
antamisesta koskeva todistus yhteni tai useampana kap-
paleena.

96 artikla

1 Passituksesta vastaavan on oltava yhteisén ulkoisen
passitusmenettelyn haltija. Timan on:

a) esitettava tavarat muuttumattomina tullille mairitulli-
toimipaikassa, miiraajassa seki ottaen huomioon tulli-
viranomaisten toteuttamat tunnistamistoimenpiteet;

b) noudatettava yhteison passitusmenettelyi koskevia siin-
noksia.

2 Tavaroiden kuljettajan tai vastaanottajan, joka
vastaanottaa tavarat tietien, ettd ne on asetettu yhteison pas-
situsmenettelyyn, on my0s esitettivd tavarat muuttumat-
tomina tullille maaratullitoimipaikassa, mairiajassa sekd
ottaen huomioon tulliviranomaisten toteuttamat tunnis-
tamistoimenpiteet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta pas-
situksesta vastaavan 1 kohdassa tarkoitettuja velvollisuuksia.

97 artikla

1 Menettelyn toimintaa koskevat yksityiskohtaiset sdin-
not ja poikkeukset maaritetiin komiteamenettelyd noudat-
taen.

2 Jos tavaroita koskevien yhteison toimenpiteiden
soveltaminen voidaan taata:

a) jasenvaltiot voivat ottaa kiyttoon keskinaisin kahden-
vilisin tai monenvilisin jirjestelyin tarpeen mukaan
vahvistettavien perusteiden mukaisia yksinkertaistettuja
menettelyja sovellettaviksi tiettyihin kuljetuksiin tai tiet-
tyihin yrityksiin;

b) kukin jasenvaltio voi ottaa kiytt66n yksinkertaistettuja
menettelyjd sovellettaviksi tietyissi tapauksissa tavaroi-
hin, joita e1 ole tarkoitettu litkkumaan toisen jisenvaltion

alueella.
C. Tullivarastot
98 artikla
1 Tullivarastointimenettelyssa  tullivarastoon voidaan
varastoida:
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a) muita kuin yhteisotavaroita, jolloin niistd ei kanneta
tuontitulleja eiki niihin sovelleta kauppapoliittisia
tolmenpiteitd;

b) yhteisdtavaroita, jothin yhteisén erityislainsaadinnén
perusteella niiden tullivarastoon siirtimisen johdosta
sovelletaan paisidntoisesti niiden vientiin liittyvid
toimenpiteita.

2 “Tullivarastolla’ tarkoitetaan tulliviranomaisten hyvak-
symii ja valvomaa paikkaa, johon tavaroita voidaan varas-
toida vahvistetuin edellytyksin.

3 Tapaukset, joissa 1 kohdassa tarkoitettuja tavaroita
voidaan asettaa tullivarastointimenettelyyn varastoimatta
niiti tullivarastoon, mairitetaian komiteamenettelyd noudat-
taen.

99 artikla

Tullivarasto voi olla joko yleinen tai yksityinen tullivarasto.

— “Yleiselli tullivarastolla’ tarkoitetaan tullivarastoa, joka
on kaikkien kiytettdvissi tavaroiden varastointiin.

— Yksityiselld tullivarastolla’ tarkoitetaan tullivarastoa,
joka on varattu varastonpitijalle tavaroiden varastointiin.

Varastonpitija on henkild, jolle on annettu lupa tullivaraston
pitimiseen.

Varastoonpanija on henkild, jota tavaroiden tullivaras-
tointimenettelyyn asettamista koskeva ilmoitus velvoittaa tai
jolle timin oikeudet ja velvollisuudet on siirretty.

100 artikla

1 Tullivaraston pitiminen edellyttid tulliviranomaisten
antamaa lupaa, jolleivit tulliviranomaiset itse pidi kyseistd
tullivarastoa.

2 Henkildn, joka haluaa aloittaa tullivaraston pitimisen,
on esitettiva kirjallinen hakemus, joka sisiltid luvan
myd&ntamiseksi tarvittavat tiedot, erityisesti tullivarastoinnin
taloudellista tarvetta osoittavat tiedot. Luvassa on
vahvistettava tullivaraston pitimisti koskevat ehdot.

3 Lupa voidaan mydntdd ainoastaan yhteiséon sijoit-
tautuneille henkil&ille.

101 artikla

Varastonpitdja on vastuussa:

a) tullivarastossa olevien tavaroiden pysymisesti tulli-
valvonnassa;

b) tullivarastointimenettelyyn  asetettujen  tavaroiden
varastoinnista johtuvien velvollisuuksien tayttimisests;
sekd

¢) luvassa vahvistettujen erityisehtojen noudattamisesta.

102 artikla

1 Poiketen siitd, mitd 101 artiklassa siidetiin, yleisen
tullivaraston pitimisti koskevassa luvassa voidaan miiriti,
ettd 101 artiklan a ja/tai b alakohdassa tarkoitetut vastuut
lankeavat ainoastaan varastoonpanijalle.

2 Varastoonpanijan on aina vastattava tavaroiden aset-
tamisesta tullivarastointimenettelyyn johtuvien velvol-
lisuuksien tayttimisesta.

103 artikla

Varastonpitdjan oikeudet ja velvollisuudet voidaan tul-
liviranomaisten suostumuksella siirtdi toiselle henkil6lle.

104 artikla

Tulliviranomaiset voivat vaatia varastonpitijii antamaan
ndille 101 artiklassa tarkoitettuja vastuita koskevan
vakuuden, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 88 artiklan
soveltamista.

105 artikla

Tulliviranomaisten mairddmin henkilén on pidettivi
kaikista tullivarastointimenettelyyn asetetuista tavaroista
tavarakirjanpitoa tulliviranomaisten hyviksymissi muodos-
sa. Tavarakirjanpito ei ole vilttimitonti tulliviranomaisten
pitimissd yleisessa tullivarastossa.

Jollei 86 artiklan soveltamisesta muuta johdu, tulli-
viranomaiset voivat olla vaatimatta tavarakirjanpitoa, jos 101
artiklan a ja/tai b alakohdassa tarkoitetut vastuut lankeavat
ainoastaan varastoonpanijalle ja tavarat asetetaan tul-
livarastointimenettelyyn tavanomaisen menettelyn
mukaisella kirjallisella ilmoituksella tai 76 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetulla hallinnollisella asiakirjalla.

106 artikla

1 Jos sithen on taloudellista tarvetta eiki tullivalvonta
vaarannu, tulliviranomaiset voivat sallia:

a) muiden kuin 98 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen  yhteisétavaroiden varastoinnin tulli-
varaston tiloissa;

b) muiden kuin yhteistavaroiden jalostuksen tullivaraston
tiloissa sisdisessid jalostusmenettelyssi titd menettelya
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varten saadetyin edellytyksin. Muodollisuudet, joista tul-
livarastossa voidaan luopua, miiritetiin komiteamenet-
telya noudattaen;

¢) muiden kuin yhteisdtavaroiden valmistuksen tulli-
varaston tiloissa tullivalvonnassa tapahtuvan valmis-
tuksen menettelyssd titdi menettelyd varten siidetyin
edellytyksin. Muodollisuudet, joista tullivarastossa
voidaan luopua, miiritetiin komiteamenettelyd noudat-
taen.

2 Edella 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tavarat
eivit saa olla tullivarastointimenettelyyn asetettuja.

3 Tulliviranomaiset voivat vaatia, etti 1 kohdassa
tarkoitetut tavarat on merkittava 105 artiklassa siadettyyn
tavarakirjanpitoon.

107 artikla

Tullivarastointimenettelyyn asetetut tavarat on merkittiva
105 artiklassa siidettyyn tavarakirjanpitoon heti, kun ne
tuodaan tullivarastoon.

108 artikla

1 Tavaroiden pitamiselle tullivarastointimenettelyssa ei
ole mairiaikaa.

Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat kuitenkin aset-
taa miiriajan, jonka kuluessa varastoonpanijan on
osoitettava tavaroille uusi tulliselvitysmuoto.

2 Komiteamenettelyd noudattaen voidaan asettaa
erityisia madrdaikoja  koskemaan tiettyji  yhteiseen
maatalouspolitiikkaan kuuluvia 98 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuja tavaroita.

109 artikla

1 Tuontitavaroita voidaan kisitella tavanomaisin tavoin
niiden siilymisen varmistamiseksi, niiden ulkonién tai
markkinointiominaisuuksien parantamiseksi taikka niiden
valmistamiseksi jakelua tai jalleenmyyntid varten.

Yhteiseen maatalouspolititkkaan kuuluvien tavaroiden osalta
voidaan laatia luettelo tapauksista, joissa mainitut kisit-
telytavat on kielletty, jos timi on tarpeen yhteisen mark-
kinajirjestelyn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.

2 Tullivarastointimenettelyyn  asetettuja  yhteiseen
maatalouspolititkkaan kuuluvia 98 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuja yhteistavaroita voidaan kisitelld
ainoastaan naille tavaroille nimenomaisesti mairityin tavoin.

3 Tulliviranomaisten on ennakolta annettava lupa
tavaroiden kisittelyyn 1 kohdan ensimmiisessa alakohdassa
ja 2 kohdassa tarkoitetuin tavoin, ja niiden on vahvistettava
edellytykset, joilla kisittelyt voidaan suorittaa.

4 Luettelot 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista kasit-
telytavoista laaditaan komiteamenettelyi noudattaen.

110 artikla

Tullivarastointimenettelyyn  asetetut  tavarat voidaan
valiaikaisesti siirtaa pois tullivarastosta, jos olosuhteet siti
edellyttdvit. Siirtimiseen on saatava ennakolta lupa tul-
liviranomaisilta, joiden on vahvistettava siirtimisen edel-
lytykset.

Tullivaraston ulkopuolella olevia tavaroita voidaan kisitelld
109 artiklassa siidetyin tavoin ja edellytyksin.

111 artikla

Tulliviranomaiset voivat sallia tullivarastointimenettelyyn
asetettujen tavaroiden siirtimisen tullivarastosta toiseen.

112 artikla

1 Jos tuontitavaran osalta syntyy tullivelka ja timan
tavaran tullausarvon perusteena kiytetdin tosiasiallisesti
maksettua tai maksettavaa hintaa, johon sisiltyy kustan-
nuksia tavaroiden varastoinnista ja niiden siilyttimisestd
muuttumattomina varastoinnin aikana, niita kustannuksia ei
tarvitse sisallyttad tullausarvoon, jos ne on erotettu tavarasta
tosiasiallisesti maksetusta tai maksettavasta hinnasta.

2 Jos mainittua tavaraa on Kkisitelty 109 artiklassa
tarkoitetuin tavanomaisin tavoin, tuontitullien maisirii
vahvistettaessa on tavaranhaltijan pyynnosti otettava
huomioon se timin tavaran laji, tullausarvo ja paljous, jotka
olisi otettu huomioon 214 artiklassa tarkoitettuna
ajankohtana, jos tavaraa ei olisi kasitelty mainitulla tavalla.
Tistd saanndksestd voidaan kuitenkin hyviksyi poikkeuksia
komiteamenettelya noudattaen.

3 Jos tuontitavara luovutetaan 76 artiklan mukaisesti
vapaaseen liikkeeseen esittimitta sitd tullille ja ennen kuin
sitd koskeva ilmoitus jitetddn ja jos titd tavaraa koskevat
tullin miiriytymisperusteet ovat olleet vahvistettuja tai
hyviksyttyjd, kun tavara on asetettu tullivarastointimenet-
telyyn, nditd perusteita pidetadn 214 artiklan mukaisesti
huomioon otettavina perusteina, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 78 artiklassa tarkoitettua jlkitarkastusta.

113 artikla

Tullivarastointimenettelyyn asetetut yhteiseen maatalous-
politiikkaan kuuluvat 98 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut yhteisdtavarat on vietivi maasta, tai niille on
osoitettava muu mainitussa artiklassa tarkoitettu yhteisén
erityislainsiidinndssi siidetty tulliselvitysmuoto.
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D. Sisiinen jalostus 115 artikla
1 Jos2kohdassa siidetyt edellytykset tiyttyvit jajollei 4
L Yleista kohdasta muuta johdu, tulliviranomaisten on sallittava:
a) jalostettujen tuotteiden valmistaminen vastaavista
114 artikla tavaroista;
b) vastaavista tavaroista valmistettujen jalostettujen tuot-
1 Sisdisessa jalostusmenettelyssd seuraavia tavaroita teiden vienti yhteisdsti ennen tuontitavaroiden

voidaan kiyttda yhteison tullialueella yhden tai useamman
jalostustoiminnon  kohdistamiseksi  nithin,  sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 115 artiklan soveltamista:

a) vyhteison tullialueelta jalostettuina tuotteina jalleen-
vietaviksi tarkoitetut muut kuin yhteisotavarat, jolloin
niihin ei sovelleta tuontitulleja eikd kauppapoliittisia
tolmenpiteitd;

b) vapaaseen litkkeeseen luovutetut tavarat, joista kannet-
tavat tuontitullit palautetaan tai peruutetaan, jos ne
viediin jalostettuina tuotteina yhteison tullialueelta.

2 Seuraavilla ilmaisuilla tarkoitetaan:

a) ‘suspensiojirjestelmilld’ 1 kohdan a alakohdan mukaista
sisaistd jalostusmenettelyd;

b) ‘tullinpalautusjirjestelmilli’ 1 kohdan b alakohdan
mukaista sisiistd jalostusmenettely;

¢) ‘alostustoiminnoilla’

— tavaroiden kasittelya, niiden asennus, kokoonpano ja
sovittaminen muihin tavaroihin mukaan luettuina,

— tavaroiden valmistusta,

— tavaroiden korjausta, niiden entisdinti ja kun-
nostaminen mukaan luettuina, seki

— tiettyjen sellaisten komiteamenettelyd noudattaen
miiritettivien tavaroiden kiyttod, jotka eivat sisilly
jalostettuihin tuotteisiin mutta mahdollistavat niiden
tuottamisen tai helpottavat sitd, vaikka ne kuluvat
kokonaan taikka osittain loppuun niiden kiyton
atkana;

d) ‘alostetuilla tuotteilla’ kaikkia jalostustoiminnoissa
saatavia tuotteita;

e) ‘vastaavilla tavaroilla’ yhteisotavaroita, joita kiytetian
tuontitavaroiden  sijasta  jalostettujen  tuotteiden
valmistuksessa;

f) ‘tuotolla’ tietyn tuontitavaraerin jalostuksessa saatavien
jalostettujen tuotteiden paljoutta tai prosentuaalista
osuutta.

maahantuontia.

2 Vastaavien tavaroiden on oltava samaa laatua ja
ominaisuuksiltaan  samanlaisia kuin tuontitavaroiden.
Komiteamenettelyd noudattaen madritettavissa  erityis-
tapauksissa voidaan vastaavien tavaroiden kuitenkin sallia
olevan pidemmalle valmistettuja kuin tuontitavaroiden.

3 Sovellettaessa 1 kohtaa tuontitavaroita pidetiin tul-
litarkoituksissa vastaavina tavaroina ja vastaavia tavaroita
tuontitavaroina.

4 Toimenpiteitd 1 kohdan soveltamisen kieltimisekst tai
sen rajoittamiseksi voidaan hyviksyi komiteamenettelya
noudattaen.

5  Jos1kohdan b alakohtaa sovellettaessa jalostetut tuot-
teet olisivat vientitullien alaisia, jollei niiti vietiisi tai jal-
leenvietiisi sisiisessi jalostusmenettelyssi, luvanhaltijan on
annettava vakuus tullien maksamisesta silti varalta, ettei
tuontitavaroita tuotaisi maahan mairaajassa.

II. Luvan mydntiminen

116 artikla

Lupa sisiiseen jalostukseen voidaan myontii jalostus-
toimintoja suorittavan tai suorituttavan henkilén hake-
muksesta.

117 artikla

Lupa voidaan my0Ontia ainoastaan:

a) yhteisdon sijoittautuneille henkildille. Jos tuonti ei ole
kaupallista, lupa voidaan kuitenkin myontai henkiloille,
jotka ovat sijoittautuneet yhteisén ulkopuolelle;

b) jos, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 114 artiklan 2
kohdan ¢ alakohdan viimeisessi luetelmakohdassa
tarkoitettujen tavaroiden kiyttds, tuontitavarat ovat tun-
nistettavissa jalostetuissa tuotteissa taikka jos 115
artiklassa tarkoitetussa tapauksessa vastaavia tavaroita
koskevien edellytysten tiyttyminen voidaan tarkastaa;

c) jos sisdinen jalostusmenettely voi auttaa luomaan
mahdollisimman suotuisat edellytykset jalostettujen
tuotteiden viennille tai jilleenviennille yhteison tuot-
tajien keskeisii etuja haittaamatta (taloudelliset edel-
lytykset).
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Ill. Menettelyn suorittaminen

118 artikia

1 Tulliviranomaisten on asetettava miiriaika, jonka
kuluessa jalostetut tuotteet on vietiva tai jilleenvietavi taikka
niille on osoitettava muu tulliselvitysmuoto. Mairiaikaa
asetettaessa on otettava huomioon jalostustoimintojen
suorittamiseen ja jalostettujen tuotteiden myyntiin tarvittava
atka.

2 Miirdaika alkaa siitd paividstd, jona muut kuin
yhteisdtavarat asetetaan sisaiseen jalostusmenettelyyn. Tul-
liviranomaiset voivat pidentii titi miiriaikaa luvanhaltijan
astanmukaisesti perustellusta hakemuksesta.

Menettelyn yksinkertaistamiseksi voidaan piattas, ettd
miiriaika, joka alkaa kalenterikuukauden tai vuosineljin-
neksen aikana, piittyy tapauksen mukaan myShemmin
kalenterikuukauden tai  vuosineljinneksen  viimeisena
patvana.

3 Sovellettaessa 115 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tul-
liviranomaisten on asetettava mairidaika, jonka kuluessa
muut kuin yhteisétavarat on ilmoitettava tihin menettelyyn.
Miiriatka alkaa siitd paivistd, jona nditi tavaroita vastaavista
tavaroista valmistettuja jalostettuja tuotteita koskeva vienti-
ilmoitus vastaanotetaan.

4 Tiettyjd jalostustoimintoja tai tiettyja tuontitavaroita
koskevia erityisid mairdaikoja voidaan asettaa komitea-
menettelya noudattaen.

119 artikla

1 Tulliviranomaisten on vahvistettava joko toiminnan
tuottoaste tai tarvittaessa tuoton mairitystapa. Tuottoaste on
miiritettivi niiden tosiasiallisten olosuhteiden perusteella,
joissa jalostustoiminto suoritetaan tai se on maira suorittaa.

2 Jos olosuhteet siti edellyttivit, ja erityisesti sellaisissa
jalostustoiminnoissa, jotka tavallisesti suoritetaan selvasti
miiritellyissi teknisissd olosuhteissa, jotka kohdistuvat olen-
naisilta ominaisuuksiltaan yhdenmukaisiin tavaroihin ja
joissa saadaan laadullisesti yhdenmukaisia jalostettuja tuot-
teita, voidaan komiteamenettelyd noudattaen ja ennalta
todettujen tosiasiallisten tietojen perusteella vahvistaa
vakiomairiinen tuottoaste.

120 artikla

Tapaukset, joissa seki edellytykset, joilla muuttumattomia
tavaroita tai jalostettuja tuotteita pidetdin vapaaseen liik-
keeseen luovutettuina, voidaan vahvistaa komiteamenettelya
noudattaen.

121 artikla

1 Jollet 122 artiklasta muuta johdu, mahdollisesti
syntyvan tullivelan miirdi on miiritertivi niilli tullin
mairaytymisperusteilla, joita voidaan soveltaa tuon-
titavarothin sinid ajankohtana, jona ilmoitus niiden tava-
roiden asettamisesta sisiiseen jalostusmenettelyyn vastaan-
otetaan.

2 Jostuontitavarat 1 kohdassa tarkoitettuna ajankohtana
tdyttavit tariffikiintioiden tai tariffikattojen perusteella sovel-
lettavan tullietuuskohtelun myéntimisen edellytykset, ne
ovat oikeutettuja etuuskohteluun, jota mahdollisesti sovel-
letaan samanlaisiin tavaroihin sini piivini, jona vapaaseen
litkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus vastaanotetaan.

122 artikla

Poiketen siitd, mitd 121 artiklassa siidetiin, jalostettuihin
tuotteisiin:

a) sovelletaan niihin soveltuvia tuontitulleja, jos

— ne luovutetaan vapaascen litkkeeseen ja ne sisiltyvit
komiteamenettelyd noudattaen hyviksyttyyn luet-
teloon, ja siltd osin kuin ne suhteessa vastaavat maasta
vietyja  luetteloon  sisaltymattomii  tuotteita.
Luvanhaltija voi kuitenkin pyytdd niistd tuotteista
kannettavan tullin midrittaimista 121 artiklassa
vahvistetuin edellytyksin,

— niistd kannetaan yhteisessi maatalouspolitiikassa
vahvistettuja maksuja ja komiteamenettelyi noudat-
taen annetut saannokset edellyttivat sita;

b) sovelletaan kyseisessi tullimenettelyssi sovellettavien
taikka vapaa-alueita tai vapaavarastoja koskevien siin-
nosten mukaisesti maaritettyjd tuontitulleja, jos jalostetut
tuotteet on asetettu suspensiomenettelyyn taikka siir-
retty vapaa-alueelle tai vapaavarastoon;

Kuitenkin:

— aslanomainen vol pyytdd tullin madrittimistda 121
artiklan mukaisesti,

— kannettavien tuontitullien maiirin on oltava
vahintddn yhti suuri kuin 121 artiklan mukaisesti
madritetty maird, jos jalostetuille tuotteille on
osoitettu muu edelld tarkoitettu tulliselvitysmuoto
kuin valmistus tullivalvonnassa;

c) voidaan soveltaa tullin miirittimisti tullivalvonnassa
tapahtuvassa valmistuksessa koskevia siinnoksii, jos
tuontitavara olisi voitu asettaa tahin menettelyyn;

d) voidaan soveltaa niiden tiettyyn kiyttotarkoitukseen
perustuvaa edullista tullikohtelua, jos samanlaiset
tuontitavarat ovat oikeutettuja tillaiseen kohteluun;
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¢) sovelletaan tuontitullittomuutta, jos samanlaisille
maahan tuoduille tavaroille myonnetiin tullittomuus 184
artiklan mukaisestt.

IV. Yhteisén tullialueen ulkopuolella
suoritettavat jalostustoiminnot

123 artikla

1 Jalostetut tuotteet tai muuttumattomat tavarat taikka
osa niistd voidaan tulliviranomaisen luvalla viedi
viliaikaisesti yhteison tullialueen ulkopuolelle edelleen
jalostettaviksi ulkoista jalostusta koskevissa siadnnoksissa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

2 Jos jilleentuotujen tuotteiden osalta syntyy tullivelka,
tulevat kannettaviksi:

a) 1kohdassa tarkoitetuista jalostetuista tuotteista tai muut-
tumattomista tavaroista kannettavat tuontitullit, jotka on
laskettava 121 ja 122 artiklan mukaisesti; seka

b) yhteison tullialueen ulkopuolisen jalostuksen jilkeen jil-
leentuoduista tuotteista kannettavat tuontitullit, joiden
miiri on laskettava ulkoista jalostusmenettelyi
koskevien siinndsten mukaisesti, samoin edellytyksin
kuin jos tissi menettelyssi viedyt tuotteet olisi
luovutettu vapaaseen litkkeeseen ennen niiden vientia.

V. Tullinpalautusjirjestelmid koskevat
erityissiinnokset

124 artikla

1 Tullinpalautusjirjestelmid voidaan kidyttdi kaikkien
muiden kuin sellaisten tavaroiden osalta, jotka vapaaseen
litkkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen vastaanot-
toajankohtana:

— ovat miirillisten tuontirajoitusten alaisia,

— voivat kiintididen perusteella olla oikeutettuja 20 artiklan
3 kohdan d - f alakohdassa tarkoitettuun tulli-
etuuskohtelutoimenpiteeseen taiyksipuoliseensuspensio-
toimenpiteeseen,

— ovat yhteisessi maatalouspolitiikassa kidytt66n otettujen
tal tiettyihin maataloustuotteiden jalostuksessa saatuihin
tavarothin sovellettavissa erityisjarjestelyissi kaytt66n
otettujen maatalouden tuontimaksujen tai muiden tuon-
nista kannettavien maksujen alaisia.

2 Lisdksi tullinpalautusjirjestelmdi voidaan kayttaa
ainoastaan, jos jalostetuille tuotteille ei ole vahvistettu
vientitukea sini ajankohtana, jona tuontitavaroiden
vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus
vastaanotetaan.

3 Lupa tullinpalautusjirjestelmin kiytté6n voidaan
mydntdd ainoastaan, jos jalostettujen tuotteiden vientii
koskevan ilmoituksen vastaanottoajankohtana:

— tuontitavarat eivat ole jonkin 1 kohdan kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitetun maksun alaisia,

— jalostetuille tuotteille ei ole vahvistettu vientitukea.

125 artikla

1 Vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskevassa ilmoituk-
sessa on oltava maininta tullinpalautusjirjestelmin kiytdstd
seka viittaus lupaan.

2 Lupa on tulliviranomaisten pyynnésti liitettivi
vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevaan ilmoitukseen.

126 artikla

Tullinpalautusjarjestelmiad kiytettiessi et sovelleta 115
artiklan 1 kohdan b alakohtaa eikd 3 ja 5 kohtaa, 118 artiklan
3 kohtaa, 120 tai 121 artiklaa, 122 artiklan a alakohdan toista
luetelmakohtaa tai c alakohtaa eiki 129 artiklaa.

127 artikla

Jalostettujen tuotteiden valiaikaista vientid 123 artiklan 1
kohdan mukaisesti ei pideti 128 artiklassa tarkoitettuna
vientini, ellei nditi tuotteita jilleentuoda yhteisé6n
asetettujen médraaikojen kuluessa.

128 artikla

1 Luvanhaltija voi hakea tuontitullien palauttamista tai
peruuttamista, jos tima voi tulliviranomaisten hyviksymalld
tavalla osoittaa, ettd tullinpalautusjirjestelmissi vapaaseen
litkkeeseen luovutetuista tuontitavaroista  valmistetut
jalostetut tuotteet on joko

— viety taikka

— asetettu niiden myohempidi jilleenvientid varten pas-
situsmenettelyyn, tullivarastointimenettelyyn, valiaikai-
sen maahantuonnin menettelyyn tai  suspensio-
jarjestelmin mukaiseen sisiiseen jalostusmenettelyyn
taikka siirretty vapaa-alueelle tai vapaavarastoon,

jos my0s kaikki menettelyn kiyttimisen edellytykset tiyt-
tyvat.

2 Osoitettaessa jalostetuille tuotteille 1 kohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettu tulliselvitysmuoto niita tuot-
teita pidetiin muina kuin yhteisdtavaroina.
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3 Miiriaika, jonka kuluessa tullinpalautusta on haettava,
miiritetiin komiteamenettelyi noudattaen.

4 Jalostetut tuotteet, jotka on 1 kohdan mukaisesti
asetettu tullimenettelyyn taikka siirretty vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon, voidaan luovuttaa vapaaseen litkkeeseen
ainoastaan tulliviranomaisten luvalla, jonka nima myontivit
olosuhteiden siti edellyttiessa.

Tilldin palautettavan tai peruutettavan tuontitullien miirin
katsotaan muodostavan tullivelan mairin, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 122 artiklan b alakohdan
soveltamista.

5  Palautettavaa tai peruutettavaa tuontitullien mdirid
miiritertiessi noudatetaan soveltuvin osin 122 artiklan
alakohdan ensimmaisti luetelmakohtaa.

VI. Muut sianndokset

129 artikla

Suspensiojirjestelmidn  mukaisesti  tapahtuvaa  sisiistd
jalostusmenettelyd sovelletaan myés vapautuksen saamiseksi
jalostettujen tuotteiden vientitulleista, jotka on kannettava
tuontitavaroiden  sijasta  yhteisGtavaroista  tuotetuista
samanlaisista tuotteista.

E. Tullivalvonnassa tapahtuva valmistus

130 artikla

Tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyssi
voidaan kdyttia muita kuin yhteisotavaroita tuontitullitta tai
ilman kauppapoliittisia toimenpiteitd yhteison tullialueella
niiden lajia tai tilaa muuttavien toimintojen suorittamiseksi
seki luovuttaa niissi toiminnoissa saatavat tuotteet
vapaaseen litkkeeseen asianmukaiset tuontitullit maksaen.
Niitd tuotteita kutsutaan valmistetuiksi tuotteiksi.

131 artikla

Luettelo tapauksista, joissa tullivalvonnassa tapahtuvan
valmistuksen menettelyd voidaan soveltaa, vahvistetaan
komiteamenettelyi noudattaen.

132 artikla

Lupa tullivalvonnassa tapahtuvaan valmistukseen voidaan
mydntii valmistuksen suorittavan tai suorituttavan henkilon
hakemuksesta.

133 artikla

Lupa voidaan myontii ainoastaan:
a) yhteisd6n sijoittautuneille henkilaille;

b) jos tuontitavarat ovat tunnistettavissa valmistetuissa
tavaroissa;

c) jos tavaroille et niiden valmistuksen jilkeen voida
taloudellisesti kannattavasti palauttad niiden tihin
menettelyyn asettamista edeltinytti lajia tai tilaa;

d) jos menettelylli ei voida kiertid maahan tuotujen
tavaroiden alkuperii ja miirillisia rajoituksia koskevien
saanndsten vaikutuksia;

e) jos edellytykset, joilla menettely voi osaltaan vaikuttaa
tavaroiden valmistustoiminnan luomiseen tai ylli-
pitimiseen yhteisossd haittaamatta yhteisdssi saman-
kaltaisia tavaroita tuottavien keskeisii etuja, tiyttyvit
(taloudelliset edellytykset).

134 artikla

Soveltuvin osin noudatetaan, miti 118 artiklan 1, 2 ja 4
kohdassa sekd 119 artiklassa siidetdian.

135 artikla

Jos muuttumattomien tavaroiden tai luvassa tarkoitetun
valmistusasteen valivaiheessa olevien tavaroiden osalta
syntyy tullivelka, tullivelan maira on miiritettiva niilla tul-
lin mairaytymisperusteilla, joita tuontitavaroihin on sovel-
lettu sini ajankohtana, jona niiden asettamista tullivalvon-
nassa tapahtuvan valmistuksen menettelyyn koskeva
ilmoitus on vastaanotettu.

136 artikla

1 Jos tuontitavarat ovat niiti tullivalvonnassa tapahtuvan
valmistuksen menettelyyn asetettaessa tayttineet tulli-
etuuskohtelun myontimisen edellytykset ja jos titi tulli-
etuuskohtelua sovelletaan vapaaseen litkkeeseen luovu-
tettujen valmistettujen tavaroiden kanssa samanlaisiin
tuotteisiin, valmistetuista tavaroista kannettavat tuontitullit
on laskettava soveltamalla mainitun tullietuuskohtelun
mubkaista tullin maaraa.

2 Jos 1 kohdassa tarkoitettua tullietuuskohtelua sovel-
letaan tuontitavaroihin tariffikiinticiden tai tariffikattojen
perusteella, 1 kohdassa tarkoitettua valmistettujen tavaroiden
tullin miirai sovelletaan sillad edellytykselld, ettd mainittu
tullietuuskohtelu  on  sovellettavissa  tuontitavaroihin
vapaaseen litkkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen
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vastaanottoajankohtana. Tilldin vapaaseen litkkeeseen
luovutettujen  valmistettujen  tavaroiden  tuottamiseen
tosiasiallisesti kiytetty tuontitavaroiden paljous on luettava
vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen
vastaanottoajankohtana voimassa oleviin tariffikiintiéihin tai
tariffikattothin, eiki mitdin paljouksia lueta valmistettujen
tavaroiden kanssa samanlaisia tavaroita varten vahvistet-
tuihin tariffikiintiéihin tai tariffikattoihin.

E. Viliaikainen maahantuonti

137 artikla

Viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd voidaan kiyttia
vhteison tullialueella kokonaan tai osittain tuontitullitta ja
ilman  kauppapoliittista  toimenpiteitd muita  kuin
yhteisdtavaroita, jotka on tarkoitettu jilleenvietiviksi muut-
tumattomina, niiden kaytosti johtuvaa tavanomaista
arvonalentumista lukuun ottamatta.

138 artikla

Lupa viliaikaiseen maahantuontiin voidaan mydntii kyseisia
tavaroita kdyttavin tai niiden kdytén jirjestavin henkilon
hakemuksesta.

139 artikla

Tulliviranomaisten on  evittivi lupa  viliaikaiseen
maahantuontiin, jos tuontitavaroiden tunnistamista ei voida
varmistaa.

Tulliviranomaiset  voivat  kuitenkin  myo6ntdid  luvan
viliaikaiseen maahantuontiin, vaikka tunnistamista el
voitaisikaan varmistaa, jos tavaroiden ja suoritettavien
toimintojen luonne huomioon ottaen on ilmeists, ettei tun-
nistamistoimenpiteiden puuttuminen aiheuta menettelyn
vadrinkayttod.

140 artikla

1 Tulliviranomaisten on asetettava miiriaika, jonka
kuluessa tuontitavarat on jilleenvietivi tai niille on
osoitettava uusi tulliselvitysmuoto. Mairdajan on oltava riit-
tavan pitki luvassa tarkoitetun kiytén tarkoituksen saavut-
tamiseksi.

2 Tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin menet-
telyssd enintdin 24 kuukautta, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 141 artiklan mukaisesti asetettujen erityisten
miirdaikojen soveltamista. Asianomaisen suostumuksella
tulliviranomaiset voivat kuitenkin asettaa lyhyempia
maiariaikoja.

3 Jos poikkeukselliset olosuhteet siti edellyttavit, tul-
liviranomaiset voivat asianomaisen pyynnosta kohtuullisesti
pidentdi 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja mairiaikoja luvassa
tarkoitetun kiytén mahdollistamiseksi.

141 artikla

Tapaukset, joissa ja erityisedellytykset, joilla viliaikaisen
maahantuonnin  menettelyd voidaan soveltaa tiysin
tuontitullittomana, miiritetdan komiteamenettelyi noudat-
taen.

142 artikla

1 Lupa osittain tuontitullittomaan viliaikaisen maa-
hantuonnin menettelyyn voidaan myontii tavaroille, joita
141 artiklan mukaisesti annetut siinndkset eivit koske,
vaikka tavarat pysyvitkin yhteison tullialueen ulkopuolelle
sjjoittautuneen henkilon omistuksessa, tai tavaroille, joita
nimi siinnokset koskevat mutta jotka eivit tiyti kaikkia
niitd edellytyksii, jotka niissd siinndksissi on vahvistettu
viliaikaisen maahantuonnin myéntimiseksi tiysin tullitta.

2 Luettelo tavaroista, joille ei voida my6ntdd osittain
tuontitullitonta viliaikaisen maahantuonnin menettelys,
laaditaan komiteamenettelyi noudattaen.

143 artikla

1 Osittain tuontitullittomaan viliaikaisen maahantuon-
nin  menettelyyn  asetetuista tavaroista kannettavien
tuontitullien miirin on oltava kolme prosenttia sellaiselta
kuukaudelta tai kuukauden osalta, jonka aikana tavarat ovat
osittain tuontitullittomassa viliaikaisen maahantuonnin
menettelyssd, siitd tullien maaristd, joka niisti tavaroista olist
kannettu, jos ne olisi luovutettu vapaaseen liikkeeseen
pdivini, jona ne on asetettu viliaikaisen maahantuonnin
menettelyyn.

2 Kannettavien tuontitullien mairi et saa olla suurempi
kuin se mairi, joka olisi kannettu, jos kyseiset tavarat olisi
luovutettu vapaaseen litkkeeseen sind piivini, jona ne on
asetettu viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn, mahdol-
lisia korkoja lukuun ottamatta.

3 Viliatkaisen maahantuonnin menettelysti johtuvien
otkeuksien ja velvollisuuksien siirto 90 artiklan mukaisesti ei
aiheuta saman tullittomuusjirjestelman soveltamista kaikkiin
huomtioon otettaviin kiyttojaksoihin.

4 Jos 3 kohdassa tarkoitettu siirto tehdiian siten, etti
osittainen tullittomuus my6énnetiin saman kuukauden
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atkana molemmille menecttelynhaltijoille, ensimmaiisen 146 artikla
menettelynhaltijan on maksettava koko tilti kuukaudelta
kannettavien tuontitullien maara. . . . .
1 Ulkoiseen jalostusmenettelyyn ei voida asettaa

144 artikla

1 Jos tuontitavaroiden osalta syntyy tullivelka, timin
velan miiri on maiiritettivd niilla maaraytymisperusteilla,
joita tavaroihin on sovellettu niiden viliaikaisen maahan-
tuonnin menettelyyn asettamista koskevan ilmoituksen
vastaanottoajankohtana. Sovellettaessa 141 artiklaa velan
miiri on kuitenkin mairitettava niilli tullin mairdy-
tymisperusteilla, joita kyseisiin tavarothin voitiin soveltaa
214 artiklassa tarkoitettuna ajankohtana.

2 Jos osittain tuontitullittomaan viliaikaisen maa-
hantuonnin menettelyyn asetettujen tavaroiden osalta syn-
tyy tullivelka muusta syysti kuin tavaroiden asettamisesta
tihin menettelyyn, tullivelan méiran on oltava yhtd suuri
kuin 1 kohdan mukaisesti vahvistetun tullien mairin ja 143
artiklan mukaisesti kannettavan tullien maaran erotus.

G. Ulkoinen jalostus

I Yleista

145 artikla

1 Ulkoisessa jalostusmenettelyssd voidaan viedd yhtei-
sotavaroita valiaikaisesti yhteisén tullialueelta jalos-
tustoimintoja varten sekd luovuttaa niissi toiminnoissa
saatavia tuotteita vapaaseen litkkeeseen kokonaan tai osittain
tuontitullitta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 154-159
artiklassa siidettyd vakiovaihtojirjestelmai koskevien eri-
tyissiinnosten tai 123 artiklan soveltamista.

2 Yhteisotavaroiden valiaikaiseen vientiin  kuuluu
vientitullien, kauppapoliittisten toimenpiteiden sekd muiden
muodollisuuksien soveltaminen yhteisdtavaran viemiseen
yhteison tullialueelta.

3 Scuraavilla ilmaisuilla tarkoitetaan:

a) ‘viliaikaisesti viedyilld tavaroilla’ ulkoiseen jalostus-
menettelyyn asetettuja tavaroita;

b) ‘jalostustoiminnoilla’ 114 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
ensimmiisessi, toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa
tarkoitettuja toimintoja;

c) ‘alostetuilla tuotteilla’ kaikkia jalostustoiminnoissa
saatavia tuotteita;

d) ‘tuotolla’ tietyn viliaikaisesti viedyn tavaraerin
jalostuksessa syntyvien jalostettujen tuotteiden paljoutta
tai prosentuaalista osuutta.

yhteisotavaroita:

— joiden vienti aiheuttaa tuontitullien palauttamisen tai
peruuttamisen,

— jotka on ennen vientii luovutettu vapaaseen liikkeeseen
kokonaan tuentitullitta niiden tietyn kiyttétarkoituksen
perusteella, jos tullittomuuden myontimisen edelly-
tykset tiyttyvat,

— joiden vienti oikeuttaa vientitukeen tai joiden viennin
perusteella myOnnetidin yhteisessi maatalouspolitiikassa
muu rahallinen etuus kuin vientituki.

2 Poikkeuksia 1 kohdan toisesta luetelmakohdasta
voidaan kuitenkin miirittii komiteamenettelyi noudattaen.

II. Luvan mydntiminen

147 artikla

1 Lupa ulkoiseen jalostukseen voidaan mydntid
jalostustoiminnot suorittavan tai suorituttavan henkilon
hakemuksesta.

2 Poiketen siiti, miti 1 kohdassa siidetiin, lupa
ulkoiseen jalostusmenettelyyn voidaan myéntida muulle
henkilélle, jos kyseiset tavarat ovat II osaston 2 luvun 1
jaksossa tarkoitettua yhteis6alkuperis, jos jalostustoiminnon
tarkoituksena on sisallyttaa nimi tavarat tavaroihin, jotka on
valmistettu yhteison ulkopuolella ja tuotu sieltd jalostettuina
tuotteina, edellyttien, ettd menettelyn kayttiminen osaltaan
edistdd vientitavaroiden myyntia haittaamatta tuotujen
jalostettujen tuotteiden kanssa samanlaisia tai samankaltaisia
tuotteita yhteisossa tuottavien keskeisia etuja.

Tapaukset, joissa ja yksityiskohtaiset saannot, joiden mukaan
ensimmiista alakohtaa sovelletaan, miiritetian komitea-
menettelyi noudattaen.

148 artikla

Lupa voidaan myontai ainoastaan:
a) yhteiséon sijoittautuneille henkiloille;

b) jos pidetiin mahdollisena todeta, etti jalostetut tuotteet
tuotetaan valiaikaisesti vietyjen tavaroiden kiyton
tuloksina.

Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla b alakohdasta
voidaan poiketa, mairitetdan komiteamenettelya noudat-
taen;
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¢) jos wulkoista jalostusmenettelydi koskevan luvan
myontiminen el vakavasti haittaa yhteisdssi toimivien
tuottajien keskeisid etuja (taloudelliset edellytykset).

III. Menettelyn toiminta

149 artikla

1 Tulliviranomaisten on asetettava mdiriaika, jonka
kuluessa jalostetut tuotteet on jilleentuotava yhteison tul-
lialueelle. Ne voivat pidentid miiriaikaa luvanhaltijan
perustellusta pyynnosta.

2 Tulliviranomaisten on vahvistettava joko toiminnan
tuottoaste tai tarvittaessa menetelmi tuottoasteen miirit-
timiseksi.

150 artikla

1 Tiydellinen tai osittainen vapautus tuontitulleista,
josta siidetiin 151 artiklan 1 kohdassa, voidaan myontid
ainoastaan, jos henkild, jonka nimissi tai puolesta jalostetut
tuotteet ilmoitetaan luovutettaviksi vapaaseen litkkeeseen,
on:

a) luvanhaltija; taikka

b) muu yhteisoén sijoittautunut henkils, jos tilli on
luvanhaltijan suostumus ja luvan myontimisen edel-
lytykset tayttyvic.

2 Tiydellistd tai osittaista vapautusta tuontitulleista 151
artiklan mukaisesti ei voida mydntii, jos jotakin ulkotseen
jalostusmenettelyyn liittyvai edellytysti tai velvollisuutta ei
tytetd, jollei todeta, ettei niiden tiyttimattémyys tosiasial-
lisesti vaikuta mainitun menettelyn oikeaan toimintaan.

151 artikla

1 Tiydellinen tai osittainen vapautus tuontitulleista 145
artiklan mukaisesti on toteutettava siten, etti vapaaseen liik-
keeseen luovutetuista jalostetuista tuotteista kannettavien
tuontitullien mairistd vihennetddn niiden tuontitullien
miiri, jotka kannettaisiin samana paivini valiaikaisesti
viedyisti tavaroista, jos ne olisi tuotu yhteisén tullialueelle
maasta, jossa nithin on kohdistettu jalostustoiminto tai
viimeisin jalostustoiminto.

2 Miiri, joka on vihennettiva 1 kohdan mukaisesti, on
laskettava sen paljouden ja lajin mukaan, joka kyseisilla
tavaroilla on sini paiving, jona niiden asettamista ulkoiseen
jalostusmenettelyyn koskeva ilmoitus vastaanotetaan, seka
muilla miiriytymisperusteilla, joita tavaroihin sovelletaan
sind pdivini, jona jalostettujen tuotteiden vapaaseen liik-
keeseen luovutusta koskeva ilmottus vastaanotetaan.

Viliaikaisesti vietyjen tavaroiden arvona pidetiin sitd arvoa,
joka niille vahvistetaan miiritettiessi jalostettujen tuot-
teiden tullausarvoa 32 artiklan 1 kohdan b alakohdan 1
alakohdan mukaisesti, tai jos arvoa ei voida mairittdi tilld
tavalla, jalostettujen tuotteiden tullausarvon ja kohtuullisin
keinoin miiritettivien jalostuskustannusten vilisti erotusta.

Kuitenkin:

— detyt komiteamenettelyd noudattaen madaritettivat
maksut on jitettivd huomioon ottamatta vihennettivii
mdirai laskettaessa,

— jos valiaikaisesti viedyt tavarat on ennen niiden aset-
tamista  ulkoiseen jalostusmenettelyyn luovutettu
vapaaseen liikkeeseen alennetuin tullein niiden tietyn
kiyttdtarkoituksen perusteella ja jos alennetun tullin
mydntamisen edellytykset tiyttyvit, vihennettivi miiri
on tavaroita vapaascen lilkkeeseen luovutettaessa
tosiasiallisesti kannettujen tuontitullien maara.

3 Jos viliaikaisesti viedyt tavarat olisivat niiti vapaaseen
litkkeeseen luovutettaessa oikeutettuja alennettuun tulliin tai
tullittomuuteen niiden tietyn kiyttdtarkoituksen perusteella,
alennettua tullia tai tullittomuutta sovelletaan, jos tavaroihin
on kohdistettu tiahin kayttotarkoitukseen  kuuluvia
toimintoja siind maassa, jossa tavaroiden jalostustoiminto tai
viimeisin jalostustoiminto on suoritettu.

4 Jos jalostetut tuotteet ovat oikeutettuja 20 artiklan 3
kohdan d tai e alakohdassa tarkoitettuun tulli-
etuustoimenpiteeseen, jota voidaan soveltaa viliaikaisesti
vietyjen tavaroiden kanssa samaan tullinimikkeeseen
kuuluviin tavarothin, 1 kohdan mukaisestt vihennettivii
mdarai vahvistettaessa on tuontitullien miirini otettava
huomioon se mairi, jota olisi sovellettava, jos viliaikaisesti
viedyt tavarat tayttdisivat tullietuustoimenpiteen sovelta-
misen edellytykset.

5  Tamin artiklan sadnnokset eivit rajoita sellaisten siain-
nosten soveltamista, jotka on annettu tal annetaan yhteisén
kolmansien maiden kanssa kiymin kaupan yhteydessi ja
joilla saadetddn erdiden jalostettujen tuotteiden vapaut-
tamisesta tuontitulleista.

152 artikla

1 Jos jalostustoiminnon tarkoituksena on valiaikaisesti
vietyjen tavaroiden korjaus, ne voidaan luovuttaa vapaaseen
liikkeeseen tdysin tuontitullitta, jos tulliviranomaisten
hyviksymilli tavalla osoitetaan, ctti tavarat on korjattu
maksutta joko sopimukseen taikka lakiin perustuvan
takuuvelvoitteen perusteella tai valmistusvirheen vuoksi.

2 Jos tavaroiden puutteellisuus on otettu huomioon jo
silloin, kun kyseiset tavarat on ensimmiisen kerran
luovutettu vapaaseen litkkeeseen, 1 kohtaa ei sovelleta.
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153 artikla

Jos jalostustoiminnon tarkoituksena on viliaikaisesti
vietyjen tavaroiden korjaus maksua vastaan, 145 artiklassa
saidetty osittainen vapautus tuontitulleista on myonnettivi
siten, ettd sovellettavien tullien mairid mairitetaan niilla
jalostettuja tuotteita koskevilla miirdytymisperusteilla, jotka
ovat voimassa sind piivind, jona naiden tuotteiden vapaaseen
litkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus vastaanotetaan, ja
tilléin otetaan tullausarvona huomioon korjauskustannusten
suuruinen miira, jos luvanhaltijan on maksettava ainoastaan
nimi kustannukset ja jos mahdolliset luvanhaltijan ja
jalostustoiminnon suorittajan valiset yhteydet eivat ole
vaikuttaneet niihin.

IV. Vakiovaihtojirjestelmdn mukainen
ulkoinen jalostus

154 artikla

1 Tissi IV osastossa saidetyin edellytyksin, joita sovel-
letaan edelli olevien siinndsten lisiksi, vakiovaih-
tojirjestelma mahdollistaa maahan tuodun tavaran,
jiljempina ‘korvaava tuote’, kayton jalostetun tuotteen
stjasta.

2 Tulliviranomaisten on  sallittava  vakiovaihto-
jarjestelmin kaytto, kun jalostustoiminto sisiltdid muiden
kuin yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluvien yhteiso-
tavaroiden tai sellaisten yhteisotavaroiden korjauksen, joihin
sovelletaan tiettyji maataloustuotteiden jalostuksessa saatuja
tavaroita koskevia erityisjirjestelyja.

3 Jalostettuja tuotteita koskevia sainndksii sovelletaan
my6s korvaaviin tuotteisiin, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 159 artiklan soveltamista.

4 Tulliviranomaisten on asettamillaan chdoilla sallittava
korvaavien tuotteiden maahantuonti ennen viliaikaisesti
vietivien tuotteiden vientid (ennakkotuonti).

Korvaavien tuotteiden ennakkotuonnissa on annettava
vakuus tuontitullien koko miirin maksamisesta.

155 artikla

1 Korvaavien tuotteiden on kuuluttava samaan tul-
linimikkeeseen seki edustettava samaa kaupallista Jaatua ja
samoja teknisia ominaisuuksia kuin viliaikaisesti vietyjen
tavaroiden kyseisen korjauksen jilkeen.

2 Jos valiaikaisesti vietyjd tavaroita on kiytetty ennen
vientid, korvaavien tuotteiden on myds oltava kiytettyjd,
eivitki ne saa olla uusia tuotteita.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin myontdd poikkeuksia
tastd sainnoksesti, kun korvaavat tuotteet on toimitettu

veloituksetta joko sopimukseen taikka lakiin perustuvan
takuuvelvoitteen perusteella tai valmistusvirheen vuoksi.

156 artikla

Lupa vakiovaihtoon voidaan myéntii ainoastaan, jos on
mahdollista todeta, cttd 155 artiklassa siadetyt edellytykset
taytryvat.

157 artikla

1 Ennakkotuonnin kyseessi ollessa on viliaikaisesti
vietdvit tavarat vietivi kahden kuukauden kuluessa siiti
paivistd, jona tulliviranomaiset vastaanottavat korvaavien
tuotteiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan
ilmoituksen.

2 Jos kuitenkin poikkeukselliset olosuhteet siti edellyt-
tavat, tulliviranomaiset voivat asianomaisen pyynndsta
kohtuullisesti pidentia 1 kohdassa tarkoitettua miiriaikaa.

158 artikla

Ennakkotuonnin kyseessi ollessa ja 151 artiklaa sovellet-
taessa vahennettdvi maird on mddritettivi niilli mairdy-
tymisperusteilla, joita sovelletaan viliaikaisesti vietythin
tavaroihin sini piiving, jona niiden asettamista tihin menet-
telyyn koskeva ilmoitus vastaanotetaan.

159 artikla

Vakiovaihdon yhteydessi ei sovelleta 147 artiklan 2 kohtaa
eiki 148 artiklan b alakohtaa.

V. Muut saannodokset

160 artikla

Ulkoista jalostusta varten siidettyji menettelyjd voidaan
soveltaa my0s sovellettaessa muita kuin tariffeja koskevia
yhteisid kauppapoliittisia toimenpiteiti.

4 jakso

Vienti

161 artikla

1 Vientimenettelyssd  yhteisétavara  voidaan  vieda
yhteison tullialueelta.
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Viennissi sovelletaan vientimuodollisuuksia, kauppapoliit-
tiset toimenpiteet mukaan luettuina, sekid tarvittaessa
vientitulleja.

2 Vientimenettelyyn on asetettava muut vientiin
tarkoitetut yhteisdtavarat kuin ne, jotka asetetaan ulkoiseen
jalostusmenettelyyn tai 163 artiklassa tarkoitettuun pas-
situsmenettelyyn, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 164
artiklan soveltamista.

3 Helgolandiin toimitettuja tavaroita ei pidetd yhteison
tullialueelta vietyinid tavaroina.

4 Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla yhteison tul-
lialueelta vietivistd tavaroista ei tarvitse tehdd vienti-
ilmoitusta, maaritetdan komiteamenettelyd noudattaen.

5 Vienti-ilmoitus on tehtdva sen paikan toimivaltaiseen
tullitoimipaikkaan, johon vieja on sijoittautunut tai jossa
tavarat pakataan tai lastataan vientikuljetusta varten. Poik-
keukset miiritetadn komiteamenettelyd noudattaen.

162 artikla

Tavarat voidaan luovuttaa vientiin, jos ne viedain yhteison
tullialueelta siind tilassa, jossa ne ovat olleet vienti-
ilmoituksen vastaanottoajankohtana.

5 jakso

Sisdinen passitus

163 artikla

1 Sisdisessd passitusmenettelyssd yhteisGtavarat voivat
2-4 kohdassa siidetyin edellytyksin litkkua yhteison tul-
lialueella sijaitsevasta paikasta toiseen kolmannen maan
alueen kautta tavaroiden tullioikeudellisen aseman muut-
tumatta. Tami sdinnods el rajoita 91 artiklan 1 kohdan b
alakohdan soveltamista.

2 Liikkuminen 1 kohdan mukaisesti voi tapahtua:

a) yhteison sisiisessi passitusmenettelyssi, jos tima on
mahdollista kansainvilisen sopimuksen perusteella;

b) TIR-carnet’lla (TIR-yleissopimus);

c) ATA-carnet’lla kaytettdessa sitd passitusasiakirjana
(ATA-yleissopimus);

d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn
tarkistetun yleissopimuksen 9 artikla);

e) lomakkeella N:o 302, josta miiritdian Lontoossa 19
paivinid kesikuuta 1951 allekirjoitetussa Pohjois-
Atlantin Liiton jasenvaltioiden vilisessi niiden joukkojen
asemaa koskevassa sopimuksessa; taikka

f) postitse (pakettiposti mukaan luettuna).

3 Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa noudatetaan soveltuvin osin 92, 94, 95, 96 ja 97 artiklaa.

4 Tavaroiden tulliotkeudellinen asema siilyy 2 kohdan
b-f alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ainoastaan, jos se
on vahvistettu komiteamenettelyd noudattaen annetuissa
saannoksissd asetetuin edellytyksin ja muodoin.

164 artikla

Edellytykset, joilla yhteisdtavarat voivat litkkua muutoin
kuin tullimenettelyyn asetettuina yhteisén tullialueella
sijaitsevasta paikasta toiseen ja viliaikaisesti timin alueen
ulkopuolella niiden tullioikeudellisen aseman muuttumatta,
madritetian komiteamenettelyi noudattaen.

165 artikla

Yhteison sisdistd passitusmenettelyd sovelletaan my&s, jos
jossakin yhteisén sidnnoksessi nimenomaisesti edellytetiin
sen soveltamista.

3 LUKU

MUUT TULLISELVITYSMUODOT

1 jakso
Vapaa-alueet ja vapaavarastot

A. Yleisti

166 artikla

Vapaa-alueet ja vapaavarastot ovat yhteison tullialueen tai
sielli sijaitsevien tilojen muusta yhteisén tullialueesta
erotettuja osia, joissa:

a) muiden kuin yhteisétavaroiden katsotaan tuontitulleja ja
tuontia koskevia kauppapoliittisia toimenpiteita sovellet-
taessa olevan yhteison tullialueen ulkopuolella, jos niiti ei
luovuteta vapaaseen liikkeeseen, aseteta muuhun tul-
limenettelyyn taikka kiyteti tai kuluteta muutoin kuin
tullilainsaddinnossi saddetyin edellytyksin;

b) yhteisotavaroihin voidaan niiden vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon  siirtimisen  perusteella  kohdistaa
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piisiintdisesti tavaroiden vientii koskevia toimenpiteits,
jos tisti siddetiin yhteison erityislainsdddinndssi.

167 artikla

1 Jdsenvaltiot voivat osoittaa yhteison tullialueen osia
vapaa-alueiksi tai myontad luvan vapaavarastojen perusta-
miseen.

2 Jasenvaltioiden on miiritettivid kunkin vapaa-alueen
maantieteelliset rajat. Jisenvaltioiden on hyviksyttivd
vapaavarastoiksi osoitettavat tilat.

3 Vapaa-alueet on aidattava. Jisenvaltioiden on mairit-
tiva jokaisen vapaa-alueen tai vapaavaraston sisiin- ja
uloskayntikohdat.

4 Rakennusten pystyttimiseen vapaa-alueelle on en-
nakolta saatava tulliviranomaisten lupa.

168 artikla

1 Vapaa-alueiden ja vapaavarastojen rajojen seki niiden
sisddn- ja uloskiyntikohtien on oltava tulliviranomaisten
valvonnassa.

2 Tulliviranomaiset voivat tarkastaa vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon saapuvia tai sielti poistuvia henkiloitd ja
kuljetusvilineita.

3 Piisy vapaa-alueelle tai vapaavarastoon voidaan evita
henkiloilta, jotka eivit anna tarvittavia takeita tissd
koodeksissa annettujen sidnnosten noudattamisesta.

4 Tulliviranomaiset voivat tarkastaa vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon tuotavia, siella siilytettavid seka sieltd
vietivid tavaroita. Tarkastusten mahdollistamiseksi tul-
liviranomaisille on annettava tai ndiden saatavilla niiden
mairadman henkilon hallussa on pidettava jiljennos
kuljetusasiakirjasta, jonka on oltava vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon siirrettdvien ja niisti vietdvien tavaroiden
mukana. Tarkastusta vaadittaessa tavarat on asetettava tul-
liviranomaisten saataville.

B. Tavaroiden siirtiminen vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon

169 artikla

Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon voidaan siirtid sekd
yhteis6tavaroita ettd muita kuin yhteisétavaroita.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin vaatia, etti vaaralliset
tavarat tai tavarat, jotka voivat aiheuttaa muutoksia muissa

tavaroissa, taikka tavarat, jotka muista syista edellyttavat
erityisia varastotiloja, on siirrettivi erityisesti niiti varten
varustettuihin tilothin siilytettaviksi.

170 artikla

1 Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirrettivii tavaroita
el tarvitse esittii tulliviranomaisille, eiki niistd tarvitse tehdi
tulli-ilmoitusta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 168
artiklan 4 kohdan soveltamista.

2 Tavarat on esitettivi tulliviranomaisille, ja niithin on
kohdistettava saddetyt tullimuodollisuudet ainoastaan, jos:

a) ne on asetettu tullimenettelyyn, joka paitetddn siirret-
tiessi tavarat vapaa-alueelle tai vapaavarastoon;
tavaroiden esittimista el kuitenkaan vaadita, jos
kyseisessd tullimenettelyssi myénnetiin vapautus tisti
velvollisuudesta;

b) ne on siirretty vapaa-alueelle tai vapaavarastoon
tuontitullien palauttamiseen tai peruuttamiseen oikeut-
tavan paitoksen perusteella;

c) nithin voidaan soveltaa 166 artiklan b alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteita.

3 Tulliviranomaiset voivat vaatia, etti vientitullien tai
muiden vientisiinndsten alaisista tavaroista on ilmoitettava
tulliviranomaisille.

4 Tulliviranomaisten on asianomaisen pyynndsta annet-
tava todistus vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirrettyjen
tavaroiden yhteisotavaran asemasta tai muun kuin
yhteisdtavaran asemasta.

C. Vapaa-alueiden ja vapaavarastojen toiminta

171 artikla

1 Tavaroita voidaan pitdd vapaa-alueilla tai vapaa-
varastoissa rajoittamattoman ajan.

2 Tietyille yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluville
166 artiklan b alakohdassa tarkoitetuille tavaroille voidaan
komiteamenettelya noudattaen asettaa erityisia mairiaikoja.

172 artikla

1 Teollisen tai kaupallisen toiminnan taikka palvelu-
toiminnan harjoittaminen vapaa-alueella tai vapaavarastossa
on sallittua tassa koodeksissa saidetyin edellytyksin. Til-
laisen toiminnan harjoittamisesta on ilmoitettava ennakolta
tulliviranomaisille.

2 Tulliviranomaiset voivat asettaa tiettyji kieltoja tai
rajoituksia 1 kohdassa tarkoitetuille toiminnoille niiden
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kohteena olevien tavaroiden laadun tai tullivalvonnan tarpeet
huomioon ottaen.

3 Tulliviranomaiset voivat kieltdi henkil6iti, jotka eivit
anna tarpeellisia takeita timin koodeksin noudattamisesta,
harjoittamasta toimintaa vapaa-alueella tai vapaavarastossa.

173 artikla

Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirretyt muut kuin
yhteisotavarat voidaan niiden ollessa vapaa-alucella tai
vapaavarastossa:

a) luovuttaa vapaaseen litkkeeseen tita menettelyi koskevin
ja 178 artiklassa saidetyin edellytyksin;

b) kisitelli tavanomaisesti 109 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla tavalla ilman erityisti lupaa;

c) asettaa sisiiseen jalostusmenettelyyn titi menettelya
koskevin edellytyksin.

Hampurin vanhan vapaasataman alueella tai Kanarian-
saarten, Azorien, Madeiran ja merentakaisten departe-
menttien vapaa-alueilla suoritettavia jalostustoimintoja
eivat kuitenkaan koske taloudelliset edellytykset.

Jos kuitenkin Hampurin vanhaa vapaasatamaa koskeva
poikkeus haittaa kilpailun edellytyksia yhteisossa tietylla
taloudellisen  toiminnan alalla, neuvosto paittaa
miirienemmistolli komission ehdotuksesta taloudel-
listen edellytysten soveltamisesta vastaavaan Hampurin
vanhan vapaasataman alueella harjoitettavaan taloudel-
liseen toimintaan;

d) asettaa tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menet-
telyyn titi menettelyi koskevin edellytyksin;

) asettaa viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn tata
menettelyi koskevin edellytyksin;

f) luovuttaa valtiolle 182 artiklan mukaisest;

g) havittds, jos asianomainen toimittaa tulliviranomaisille
niiden tarpeellisina pitimit tiedot.

Jos tavarat asetetaan johonkin ¢, d tai e alakohdassa
tarkoitetuista menettelyistd, jisenvaltiot voivat tarvittaessa
mukauttaa  asiassa  annettuja  tarkastusta  koskevia
yksityiskohtaisia siantoji vapaa-alueiden tai vapaavarastojen
toimintaedellytysten ja tullivalvontaedellytysten huomioon
ottamiseksi.

174 artikla

Yhteiseen maatalouspolititkkaan kuuluvia 166 artiklan b ala-
kohdassa tarkoitettuja yhteisotavaroita voidaan kasitella

ainoastaan niille tavaroille 109 artiklan 2 kohdassa
nimenomaisesti saadetyin tavoin. Tahin kisittelyyn et tarvita
erityistd lupaa.

175 artikla

1 Muita kuin yhteisdtavaroita ja 166 artiklan b
alakohdassa tarkoitettuja yhteisotavaroita ei saa kuluttaa tai
kiyttdd vapaa-alueilla eiki vapaavarastoissa, ellei sovelleta
173 ja 174 artiklaa.

2 Jos se on mahdollista kyseisessi menettelyssa, 1 kohta
ei esta kdyttimaisti tai kuluttamasta sellaisia tavaroita, joiden
luovutus vapaaseen litkkeescen tai viliaikainen maahantuonti
tapahtuisi tuontitullitta tai ilman yhteiseen maatalous-
polititkkaan kuuluvia tai kauppapoliittisia toimenpiteiti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta muonitustuotteita koske-
vien sdinndsten soveltamista. Till6in el vaadita vapaaseen
litkkeeseen luovutusta tai viliaikaista maahantuontia kos-
kevaa ilmoitusta.

Ilmoitus on kuitenkin tehtivi, jos niiti tavaroita koskee
tariffikiintio tai tariffikatto.

176 artikla

1 Tavaroiden varastointia, kasittelyd tai valmistusta
taikka myyntid tai ostamista vapaa-alueella taikka vapaa-
varastossa harjoittavan henkilon on pidettivi tavara-
kirjanpitoa tulliviranomaisten hyviksymissi muodossa.
Tavarat on merkittdvd tavarakirjanpitoon heti, kun ne
tuodaan tillaisen henkilon tloihin. Tavarakirjanpidon on
mahdollistettava tulliviranomaisille tavaroiden tunnistami-
nen ja osoitettava tavaroiden siirrot.

2 Uudelleenlastattaessa tavaroita vapaa-alueella kulje-
tusvilineestd toiseen on toimenpiteeseen liittyvit asiakirjat
pidettdva tulliviranomaisten saatavilla. Uudelleenlastauksen
yhteydessi tapahtuvaa tavaroiden lyhytaikaista varastointia
pidetdin osana uudelleenlastausta.

D. Tavaroiden vieminen vapaa-alueelta tai
vapaavarastosta

177 artikla

Vapaa-alueelta tai vapaavarastosta vietdvat tavarat voidaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tullilainsadadannon erityis-
sddnndsten soveltamista:

— vieda tai jilleenvieda yhteison tullialueelta, taikka
— siirtad muualle yhteison tullialucelle.

Miti III osastossa saidetdin, lukuun ottamatta 48 -53 artiklaa
yhteisotavaroiden osalta, sovelletaan muualle yhteison tul-
lialueelle siirrettyihin tavaroihin, jos tavaroita ei siirretd
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tillaiselta alueelta meri- tai ilmateitse asettamatta niitd pas-
situsmenettelyyn tai muuhun tullimenettelyyn.

178 artikla

1 Jos muun kuin yhteisdtavaran osalta syntyy tullivelka
ja timin tavaran tullausarvo perustuu tosiasiallisesti makset-
tuun tai maksettavaan hintaan, joka sisiltid tavaroiden
varastoinnista ja kunnossapidosta niiden vapaa-alueella tai
vapaavarastossa olon aikana syntyneet kustannukset, naita
kustannuksia ei voida sisillyttda tullausarvoon, jos ne on
erotettu tavarasta tosiasiallisesti maksetusta tai maksettavasta
hinnasta.

2 Jos tavaraa on kisitelty vapaa-alueella tai
vapaavarastossa jollakin 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
tavanomaisella tavalla, tuontitullien miirii vahvistettaessa
on tavaroiden lajina, tullausarvona ja paljoutena otettava
huomioon tavaranhaltijan pyynnéstd, ja jos kasittely on
perustunut mainitun artiklan 3 kohdan mukaisesti mydnnet-
tyyn lupaan, se kyseisen tavaran laji, tullausarvo ja paljous,
jotka otettaisiin  huomioon 214 artiklassa tarkoitettuna
ajankohtana, jos tavaraa ei olisi kisitelty mainitulla tavalla.
Tisti sidnnoksestd voidaan kuitenkin hyviksyi poikkeuksia
komiteamenettelya noudattaen.

179 artikla

1 Vapaa-alueclle tai vapaavarastoon siirretyille yhteiseen
maatalouspolititkkaan kuuluville 166 artiklan b alakohdassa
tarkoitetuille yhteis6tavaroille on osoitettava tulliselvitys-
muoto, josta saadetidn niissi siinnoksissa, joiden perusteella
nithin vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirtimisen johdosta
sovelletaan piisiintdisesti niiden vientiin liittyvia toimen-
piteita.

2 Jos nimi tavarat palautetaan muualle yhteison tul-
lialucelle tai jos niiden 1 kohdassa tarkoitettua tulli-
selvitysmuotoa ei ole pyydetty 171 artiklan 2 kohdan
mukaisesti asetetussa mdairdajassa, tulliviranomaisten on
toteutettava ne toimenpiteet, joista kyseisessd erityis-
lainsdddinnossi siidetdin osoitetun tulliselvitysmuodon
noudattamatta jittamisen varalta.

180 artikla

1 Jos tavarat siirretddn tai palautetaan muualle yhteisén
tullialueelle tai ne asetetaan tullimenettelyyn, 170 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua todistusta voidaan kiyttdd todisteena
niiden tavaroiden yhteistavaran asemasta tai muun kuin
yhteisotavaran asemasta.

2 Jos tavaroiden yhteisotavaran asemaa tai muun kuin
yhteisdtavaran asemaa ei todisteta mainitulla todistuksella tai
muulla tavoin, tavaroita pidetdan:

— vyhteistavaroina vientitulleja ja vientitodistuksia seki
muita vientid koskevia kauppapoliittisia toimenpiteiti
sovellettaessa,

— muina kuin yhteisétavaroina kaikissa muissa tapauksissa.

181 artikla

Tulliviranomaisten on varmistettava, etti vieticssi tai jil-
leenvietdessd tavaroita vapaa-alueelta tai vapaavarastosta
noudatetaan vientii tai jalleenvientii koskevia sidnnéksii.

2 jakso

Jilleenvienti, hdvittiminen ja luovutus valtiolle

182 artikla

1 Muut kuin yhteisétavarat voidaan:
— jélleenviedd yhteison tullialueelta,
— havittas,

— luovuttaa valtiolle, jos timi on mahdollista kansallisen
lainsdiddinnén mukaan.

2 Jalleenvienti sisaltdi tarvittaessa tavaroiden vientii
koskevia muodollisuuksia, kauppapoliittiset toimenpiteet
mukaan luettuina.

Tapaukset, joissa muut kuin yhteisétavarat voidaan asettaa
suspensiomenettelyyn, jotta nithin ei sovellettaisi vientii
koskevia kauppapoliittisia toimenpiteitd, voidaan méirittad
komiteamenettelyi noudattaen.

3 Jalleenviennista tai hivittimisestd on ilmoitettava en-
nakolta tulliviranomaisille. Tulliviranomaisten on kiellettivi
jalleenvienti, jos 2 kohdan ensimmiisessi alakohdassa
tarkoitetut muodollisuudet tai toimenpiteet siti edellyttivit.
Jos tavarat, jotka ollessaan yhteison tullialueella on asetettu
taloudellisesti vaikuttavaan tullimenettelyyn, on tarkoitettu
jalleenvietaviksi, niistd on tehtiva 59-78 artiklassa tarkoitettu
tulli-ilmoitus. Tilldin sovelletaan 161 artiklan 4 ja 5 kohtaa.

Luovutus valtiolle on suoritettava kansallisten sianndsten
mukaisesti.

4 Hivittimisesta tai luovutuksesta valtiolle el saa
atheutua kuluja valtiolle.

5 Havittaimisestdi mahdollisesti syntyville jatteille ja
romulle on osoitettava muita kuin yhteisotavaroita varten
sdadetty tulliselvitysmuoto.

Niiden on oltava tullivalvonnassa 37 artiklan 2 kohdassa
saadettyyn ajankohtaan.
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V OSASTO

YHTEISON TULLIALUEELTA VIETAVAT TAVARAT

183 artikla

Yhteison tullialueelta vietivien tavaroiden on oltava tullivalvonnassa. Tulliviranomaisten on voitava
tarkastaa niitd voimassa olevien siinndsten mukaisesti. Tavarat on vietivi yhteisén tullialueelta tul-
liviranomaisten tapauksen mukaan miirdimaia reittid ja ndiden vahvistamia yksityiskohtaisia siintdja

noudattaen.
VI OSASTO

TULLIETUUSTAPAUKSET
1 LUKU mahdollisesti kannetulla tullien miiralla. Jos jalkim-
miinen mairi on suurempi kuin se mairi, joka kannetaan
TULLITTOMUUS luovutettaessa palautustavaroita vapaaseen liikkeeseen,

tullinpalautusta ei mydnneta.

184 artikla 2 Edelli 1 kohdassa siidettyd vapautusta tuontitulleista

el mydnneta:

Neuvosto  miirittid  madrdenemmist6lla  komission

ehdotuksesta tapaukset, joissa vapaaseen liikkeeseen
luovutettavat tal maasta vietavit tavarat voidaan erityisista
syistd vapauttaa tuonti-tai vientitulleista.

2 LUKU

PALAUTUSTAVARAT

185 artikla

1 Yhteison tullialueelta viedyt ja sinne kolmen vuoden
kuluessa palautetut ja vapaaseen litkkeeseen luovutetut
yhteisétavarat on asianomaisen hakemuksesta vapautettava
tuontitulleista.

Kuitenkin:

— kolmen vuoden miiriaikaa voidaan pidentii erityisten
olosuhteiden huomioon ottamiseksi,

— jos palautustavarat on ennen niiden vientid yhteison tul-
lialueelta luovutettu vapaaseen liikkeeseen alennetulla
tuontitullilla tai tullitta niiden tietyn kiyttdtarkoituksen
perusteella, 1 kohdassa tarkoitettu tullittomuus voidaan
my6ntid ainoastaan, jos ne palautetaan samaan kiyt-
totarkoitukseen.

Jos kyseisid tavaroita el palauteta samaan kiytto-
tarkoitukseen, niistd kannettavia tuontitulleja on alennet-
tava niistd ensimmdisen kerran vapaaseen liikkeeseen
luovutettaessa

a) yhteison tullialueelta ulkoisessa jalostusmenettelyssi
viedyille tavaroille, elleivit nimi tavarat ole samassa
tilassa, jossa ne on viety;

b) tavaroille, joithin on kohdistettu niiden viennin
kolmanteen maahan sisiltivi yhteison toimenpide.
Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla tasti sdinndksestd
voidaan poiketa, maaritetiin komiteamenettelya noudat-
taen.

186 artikla

Edella 185 artiklassa tarkoitettu vapautus tuontitulleista
voidaan myontad ainoastaan, jos tavarat jilleentuodaan
samassa tilassa, jossa ne on viety. Tapaukset, joissa ja edel-
lytykset, joilla tisti vaatimuksesta voidaan poiketa,
madritetaan komiteamenettelyi noudattaen.

187 artikla

Miti 185 ja 186 artiklassa saidetdan, koskee soveltuvin osin
jalostettuja tuotteita, jotka on alun perin viety tai jalleenviety
sisdisen jalostusmenettelyn jilkeen.

Lain mukaan kannettavien tuontitullien mairi on laskettava
sisdisessi jalostusmenettelyssi sovellettavien sdantdjen
mukaisesti ja siten, ettd piivéad, jona jalostetut tuotteet on
jalleenviety, pidetiin pidivdni, jona ne on luovutettu
vapaaseen litkkeeseen.
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3 LUKU

MERIKALASTUSTUOTTEET JA MUUT MERESTA
SAADUT TUOTTEET

188 artikla

Seuraavat tuotteet on vapautettava tulleista luovutettaessa
niitd vapaaseen liikkeeseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
23 artiklan 2 kohdan f alakohdan soveltamista:

a) kolmannen maan aluemeresti saadut kalastustuotteet ja
muut tuotteet, jotka on pyydetty jasenvaltion
alusrekisteriin merkitylla tai ilmoitetulla ja sen lipun alla
purjehtivalla aluksella;

b) a alakohdassa tarkoitetuista tuotteista mainitussa
alakohdassa saidetyt edellytykset tiyttavilli tehdas-
aluksilla valmistetut tuotteet.

VII OSASTO

TULLIVELKA

1 LUKU

VAKUUS TULLIVELAN MAKSAMISESTA

189 artikla

1 Jos tullilainsdidintdi sovellettaessa tulliviranomaiset
vaativat vakuuden tullivelan maksamisesta, vakuuden on
velvollinen antamaan velallinen tai se, josta voi tulla velal-
linen.

2 Tulliviranomaiset voivat vaatia ainoastaan yhden
vakuuden tullivelkaa kohti.

Jos vakuus annetaan tullimenettelyssd, jota voidaan kayttad
tietyn tavaran osalta useassa jasenvaltiossa, timi vakuus on
voimassa kyseisissa jasenvaltioissa siten kuin komiteamenet-
telyd noudattaen annetuissa sianngksissa saadetdan.

3 Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd vakuuden antaa
kolmas henkil6 sen puolesta, jolta sitd vaaditaan.

4 Vakuutta ei voida vaatia, jos velallinen tai se, josta voi
tulla velallinen, on viranomainen.

5  Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta vakuutta, jos
maara, jonka maksamisesta vakuus on annettava, on enintdan
500 ecua.

190 artikla

1 Jos vakuuden antaminen on tullilainsiddinnon
mukaan harkinnanvaraista, tulliviranomaisten on vaadittava
vakuus harkintansa mukaan, jos ne pitivit syntyneen tal
mahdollisesti syntyvin tullivelan maksamista miiriajassa
epavarmana.

Vaikka enstmmaiisessi alakohdassa tarkoitettua vakuutta ei
vaadittaisi, tulliviranomaiset votvat vaatia 189 artiklan 1
kohdassa tarkoitetulta henkiloltd sitoumuksen tille lain
mukaan kuuluvien velvollisuuksien tayttimisesta.

2 Edelld 1 kohdan ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettu
vakuus voidaan vaatia:

— vakuuden vaatimisen mahdollistavien sidinndsten
soveltamisajankohtana, taikka

— milloin tahansa sen jilkeen, jos tulliviranomaiset toteavat,
etti syntyneen tai mahdollisesti syntyvin tullivelan
maksaminen miirdajassa on epivarmaa.

191 artikla

Edelld 189 artiklan 1 tai 3 kohdassa tarkoitetun henkilén
pyynnosti tulliviranomaisten on sallittava yleisvakuuden
kiyttd useita tullivelkoja atheuttavien tai mahdollisesti
atheuttavien toimintojen osalta.

192 artikia

1 Jos tullilainsiddinnén mukaan vakuuden antaminen
on pakollista, tulliviranomaisten on vahvistettava vakuuden
mairi tasolle, joka vastaa:

— kyseisten yhden tai useamman tullivelan tismallisti
mairdd, jos timid mairi on varmasti laskettavissa
vakuuden vaatimisajankohtana,

— muissa tapauksissa tulliviranomaisten arvioimaa suurinta
mahdollista syntyvien tai mahdollisesti syntyvien yhden
tai useamman tullivelan maarai.

Jos yleisvakuus annetaan sellaisten tullivelkojen maksami-
sesta, joiden miird vaihtelee ajoittain, timin vakuuden mairi
on vahvistettava tasolle, joka aina vastaa kyseisia tullivelkoja.

2 Jos vakuuden antaminen on tullilainsiidinnén
mukaan harkinnanvaraista ja tulliviranomaiset vaativat
vakuutta, niiden viranomaisten on vahvistettava vakuuden
miird tasolle, joka ei ole 1 kohdassa tarkoitettua tasoa
korkeampi.
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3 Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla voidaan antaa
kiinteAmiiriinen vakuus, miiritetddn komiteamenettelyd
noudattaen.

193 artikla

Vakuus voidaan antaa:
—- kiteistalletuksena, tai

— takaussitoumuksena.

194 artikla

1 Kateistalletus on tehtavd sen jasenvaltion valuuttana,
jossa vakuutta vaaditaan.

Kiteistalletusta vastaavina pidetdin:

— shekkii, jonka maksamisen se laitos, jonka maksettavaksi
shekki on asetettu, on taannut tulliviranomaisten
hyviksymilli tavalla,

— muuta maksuvilinettd, jonka tulliviranomaiset hyviksy-
vit maksuvilineeksi.

2 Kiteistalletus tai vastaava vakuus on annettava sen
jasenvaltion sainndsten mukaisesti, jossa vakuutta vaaditaan.

195 artikla

Takaajan on kirjallisesti sitouduttava yhteisvastuullisesti
velallisen kanssa maksamaan se tullivelan mairi, jonka
maksamisen vakuudeksi takaus annetaan.

Takaajan on oltava yhteisé6n sijoittautunut kolmas henkild
ja kyseisen jisenvaltion tulliviranomaisten hyvaksymi.

Tulliviranomaiset voivat kieltaytya hyviksymaista esitettyd
takaajaa, jos ne eivit katso, ettd timi varmasti kykenee
maksamaan tullivelan mairdajassa.

196 artikla

Henkilo, jolta vakuutta vaaditaan, saa vapaasti valita jom-
mankumman 193 artiklassa saddetyistd vakuuden muodoista.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin kieltdytya hyviksymasti
esitettyd vakuuden muotoa, jos se on ristiriidassa kyseisen
tullimenettelyn moitteettoman toiminnan kanssa. Tamai
koskee myds ehdotettua vakuutta. Tulliviranomaiset votvat
vaatia, ettd valittua vakuuden muotoa kiytetaan tietty aika.

197 artikla

1 Jos komiteamenettelyd noudattaen annetuissa sain-
noksissd niin sdddetdin, tulliviranomaiset voivat hyviksyi
muitakin kuin 193 artiklassa tarkoitettuja vakuuden muotoja,
jos nima turvaavat vastaavalla tavalla tullivelan maksamisen.

Tulliviranomaisten on hylattava velallisen ehdottama vakuus,
jos ne eivat katso sen varmasti turvaavan tullivelan
maksamista.

2 Edelli 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetulla
varauksella tulliviranomaiset voivat hyviksyi kiteistal-
letuksen, joka ei tiyti 194 artiklan 1 kohdassa siidettyja
edellytyksii.

198 artikla

Jos tulliviranomaiset toteavat, etti annettu vakuus ei turvaa
tal ei enda turvaa varmasti tai riittivasti tullivelan maksamista
mairiajassa, niiden on vaadittava 189 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua henkil6d timin harkinnan mukaan joko
antamaan lisdvakuus tai korvaamaan alkuperidinen vakuus
uudella vakuudella.

199 artikla

1 Vakuus voidaan vapauttaa vasta, kun tullivelka, jota
varten se on annettu, on lakannut tai el vol enai syntya.
Vakuus on vapautettava heti, kun tullivelka on lakannut tai e1
vol endd syntya.

2 Jos tullivelka on lakannut osittain tai voi syntyi
ainoastaan osalle siitd mairista, jonka maksamisesta vakuus
on annettu, osa vakuudesta on asianomaisen pyynnosti
vapautettava, paitsi jos kyseinen miiri ei oikeuta tihin.

200 artikla

Timan luvun saanndksisti poikkeavia saannoksii voidaan
tarvittaessa antaa komiteamenettelyd noudattaen kansain-
vilisten yleissopimusten huomioon ottamiseksi.

2LUKU

TULLIVELAN SYNTYMINEN

201 artikla

—_

Tuontitullivelka syntyy, kun:

»

) tuontitullien alainen tavara luovutetaan vapaaseen litk-
keeseen; taikka
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b) tillainen tavara asetetaan osittain tuontitullittomaan
viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn.

2 Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona kyseinen tulli-
ilmoitus vastaanotetaan.

3 Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessd edustuksessa
velallisena on myés henkild, jonka puolesta tulli-ilmoitus
tehddin,

Jos jotakin 1 kohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva tulli-
ilmoitus tehdiin sellaisten tietojen perusteella, ettd kaikkia
tai joitakin lain mukaan kannettavia tulleja ei saada kan-
netuiksi, myds niitd henkiloiti, jotka ovat toimittaneet
ilmoituksen laatimiseksi tarvitut tiedot ja jotka ovat tienneet
tai joiden olisi kohtuudella pitinyt tietdd ndiden tietojen ol-
leen virheellisid, voidaan pitda velallisina voimassa olevien
kansallisten sainnosten mukaisesti.

202 artikla

1 Tuontitullivelka syntyy, kun:

a) tuontitullien alainen tavara tuodaan siinnosten
vastaisesti yhteison tullialueelle; taikka

b) tillainen tavara tuodaan siinndsten vastaisesti vapaa-
alueelta tai vapaavarastosta muualle tille alueelle.

Tissi artiklassa tarkoitetaan sidnndsten vastaisella tuonnilla
38 -41 artiklan ja 177 artiklan toisen luetelmakohdan vastaista
tuontia.

2 Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona sdinndsten
vastainen tuonti tapahtuu.

3 Velallisina ovat:
— siddnndsten vastaiseen tuontiin syyllistynyt henkild,

— siinnosten vastaiseen tuontiin osallistuneet henkilo,
jotka ovat tienneet tai joiden olisi kohtuudella pitinyt
tietdd tuonnin olleen siinndsten vastaista, seki

— kyseistd tavaraa hankkineet tai hallussaan pitineet
henkildt, jotka tavaran hankkiessaan tai vastaanottaessaan
ovat tienneet taikka joiden olisi tillin kohtuudella
pitanyt tietad tavaran olleen sidnndsten vastaisesti tuotua.

203 artikla

1 Tuontitullivelka syntyy, kun:

— tuontitullien alainen tavara siirretiin siinndsten
vastaisesti pois tullivalvonnasta.

2 Tullivelka syntyy sinid ajankohtana, jona tavara siir-
retiin pois tullivalvonnasta.

3 Velallisina ovat:
— henkild, joka on siirtinyt tavaran pois tullivalvonnasta,

— henkilét, jotka ovat osallistuneet siirtoon ja jotka ovat
tienneet tai joiden olisi kohtuudella pitinyt tietid, ettd
tavara on siirretty pois tullivalvonnasta,

— tavaraa hankkineet tai hallussaan pitineet henkilét, jotka
tavaran hankkiessaan tai vastaanottaessaan ovat tienneet
tatkka joiden olisi tilldin kohtuudella pitinyt tietia
tavaran olleen siirretty pois tullivalvonnasta, seki

— tarvittaessa henkilo, jonka on tiytettavi velvollisuudet,
jotka johtuvat tavaran viliaikaisesta varastoinnista tai sen
tullimenettelyn kiyttimisesti, johon tavara on asetettu.

204 artikla

1 Tuontitullivelka syntyy, kun:

a) el tiytetd jotakin velvollisuutta, joka johtuu tuontitullien
alaisen tavaran viliaikaisesta varastoinnista tai sen tul-
limenettelyn kiyttimisestid, johon tavara on asetettu,

taikka

b) einoudatetajotakin edellytysti, joka koskee tavaran aset-
tamista mainittuun menettelyyn taikka alennetun
tuontitullin tai tullittomuuden soveltamista tavaraan sen
tietyn kidyttotarkoituksen perusteella,

muissa kuin 203 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa, jollei
todeta, etteivit nimi laiminlydnnit tosiasiallisesti vaikuta
viliaikaisen varastoinnin tai kyseisen tullimenettelyn otkeaan
toimintaan.

2 Tullivelka syntyy joko sini ajankohtana, jona velvol-
lisuutta, jonka tiyttimatta jictdmisestd tullivelka syntyy, ei
endi tdytetd, tal sind ajankohtana, jona tavara on asetettu
kyseiseen tullimenettelyyn, jos myohemmin todetaan, ettei
jokin edellytys, joka on koskenut tavaroiden asettamista
tihin menettelyyn taikka alennetun tuontitullin tai tullit-
tomuuden soveltamista tavaran tietyn kayttotarkoituksen
perusteella, tosiasiallisesti ole tayttynyt.

3 Velallisena on henkils, joka tapauksen mukaan on
velvollinen joko tiyttimdin velvollisuudet, jotka johtuvat
tuontitullien alaisen tavaran viliaikaisesta varastoinnista
taikka sen tullimenettelyn kiyttimisesti, johon tavara on
asetettu, tai tdyttdmain tavaran tihin menettelyyn aset-
tamista koskevat edellytykset.
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205 artikla

1 Tuontitullivelka syntyy, kun:

— tuontitullien alaista tavaraa kulutetaan tai kdytetiin
vapaa-alueella tai vapaavarastossa muutoin kuin voimassa
olevan lainsaidinnon mukaisesti.

Jos tavarat katoavat eiki niiden katoamista voida selvittid
tulliviranomaisten hyviksymilld tavalla, tulliviranomaiset
voivat katsoa, etti tavarat on kulutettu tai kdytetty vapaa-
alueella tai vapaavarastossa.

2 Tullivelka syntyy sinid ajankohtana, jona tavara
kulutetaan tai jona siti kiytetdin ensimmiisen kerran
muutoin kuin voimassa olevan lainsiidinnon mukaisesti.

3 Velallisina ovat henkild, joka on kuluttanut tavaran tai
kayttinyt sitd, seki kulutukseen tai kiyttoon osallistuneet
henkilét, jotka ovat tienneet tai joiden olisi kohtuudella
pitinyt tietda, ettd tavaraa on kulutettu tai kaytetty muutoin
kuin voimassa olevan lainsiidinnén mukaisesti.

Jos wulliviranomaiset pitavit kadonneita tavaroita vapaa-
alueella tai vapaavarastossa kulutettuina tai kiytettyini eiki
edellistd alakohtaa voida soveltaa, tullivelan maksamiseen
velvollinen henkilo on se, joka tulliviranomaisten tietojen
mukaan on viimeksi pitinyt tavaroita hallussaan.

206 artikla

1 Poiketen siitd, mitd 202 artiklassa ja 204 artiklan 1
kohdan a alakohdassa siidetiin, tietyn tavaran osalta el
katsota syntyvan tuontitullivelkaa, jos asianomainen niyttai
toteen, etta:

— 38 -41 artiklan ja 177 artiklan toisen luetelmakohdan
saannoksista,

— kyseisen tavaran viliaikaisesta varastoinnista tai

— sen tullimenettelyn kiyttimisesti, johon tavarat on
asetettu,

johtuvien velvollisuuksien tiyttimittd jittiminen johtuu
mainitun tavaran tiydellisestd tuhoutumisesta tai lopullisesta
menettimisesta, joka on ollut seurauksena tavaroiden
luonteesta johtuvasta syysti, ennalta-arvaamattomasta
tapahtumasta tai ylivoimaisesta esteesti taikka tulli-
viranomaisten luvasta.

Tassi kohdassa tavaran lopullisella menettimiselld
tarkoitetaan, ettei kukaan enii voi kiyttai sitd.

2 Sellaisen tavaran osalta ei mydskain katsota syntyvin
tuontitullivelkaa, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen

alennetulla rwontitullilla tai tullitta sen tietyn kiytts-
tarkoituksen perusteella, jos timi tavara vieddin tai jil-
leenviediin tulliviranomaisten luvalla.

207 artibkla

Kun tullivelkaa ei 206 artiklan 1 kohdan mukaisesti katsota
syntyvin sellaisen tavaran osalta, joka on luovutettu
vapaaseen liikkeeseen alennetulla tuontitullilla tai tullitta sen
tietyn  kayttotarkoituksen  perusteella,  hivittimisestd
mahdollisesti jaivia jatteitd ja jaannoksii pidetain muina kuin
yhteisotavaroina.

208 artikla

Kun wullivelka syntyy 203 tai 204 artiklan mukaisesti sellaisen
tavaran osalta, joka on luovutettu vapaaseen litkkeeseen alen-
netulla tuontitullilla sen tietyn kayttotarkoituksen perus-
teella, tullivelan mairisti on vihennettivi tavaraa vapaaseen
litkkeeseen luovutettaessa maksettu maara.

Tatd sdannostd noudatetaan soveltuvin osin, kun tullivelka
syntyy tallaisen tavaran havittimisestd jadvien jitteiden ja
jidnnosten osalta.

209 artikla

1 Vientitullivelka syntyy, kun:

— yhteisén tullialueelta viedaan vientitullien alainen tavara,
josta on tehty tulli-ilmoitus.

2 Tullivelka syntyy sinid ajankohtana, jona timi tulli-
ilmoitus vastaanotetaan.

3 Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessi edustuksessa
velallisena on myos henkild, jonka puolesta ilmoitus tehdain.

210 artikla

1 Vientitullivelka syntyy, kun:

— vyhteisdn tullialueelta viedian vientitullien alainen tavara
tulli-tlmoitusta tekemaitta.

2 Tullivelka syntyy sini ajankohtana, jona kyseinen
tavara tosiasiallisesti vieddin tilti alueelta.

3 Velallisina ovat:
— tavaran vienyt henkils, ja

— vientiin osallistuneet henkilot, jotka ovat tienneet tai
joiden olisi kohtuudella pitanyt tietad, ettei tulli-
ilmoitusta ollut tehty ja ettd se olisi pitanyt tehda.
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211 artikla

1 Vientitullivelka syntyy, kun:

— ei tiytetd niita edellytyksia, joilla tavarat on kokonaan tai
osittain vapautettu vientitulleista vietiessa niitd yhteison
tullialueelta.

2 Velka syntyy sind ajankohtana, jona tavara saapuu
muuhun kuin sithen maiirapaikkaan, johon sen vienti
yhteison tullialueelta on sallittu kokonaan tai osittain
vientitullitta, tai jos tulliviranomaiset eivit voi maarittd tatd
ajankohtaa, sind ajankohtana, jona maardaika todisteiden
esittimiselle vientitullittomuuden edellytysten tiyttymisesti

paattyy.

3 Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessa edustuksessa
velallisena on my®s henkild, jonka puolesta ilmoitus tehdiin.

212 artikla

Edella 201-205 ja 209-211 artiklassa tarkoitettu tullivelka
syntyy myds tuonti- tai vientikieltojen taikka tuonti- tai
vientirajoitusten alaisen tavaran osalta, naiden klelto]en tal
rajoitusten luonteesta riippumatta. Tullivelkaa ei kuitenkaan
synny, kun yhteisén tullialueelle siinndsten vastaisesti
tuodaan viirennettyd rahaa taikka huumausaineita tai
psykotrooppisia aineita, jotka eivit tule lidkinnilliseen tai
tieteelliseen tarkoitukseen hyodynnettaviksi toimivaltaisten
viranomaisten tarkasti valvomassa taloudellisessa toimin-
nassa. Tullirikoksia koskevan rikoslainsiidinnén sovelta-
misen kannalta tullivelan katsotaan kuitenkin syntyneen, jos
jisenvaltion rikoslainsiidinnossi siidetiin, ettd seuraa-
mukset midritdan tullien perusteella tai ertd tullivelan
olemassaolo on peruste rikosoikeudenkiynnin aloittamiselle.

213 artikla

Jos yhti tullivelkaa kohti on useita velallisia, niiden on
maksettava tullivelka yhteisvastuullisesti.

214 artikla

1 Tavaran tuonti-tai vientitullien maard on maaritettdva
niilli miardytymisperusteilla, jotka koskevat titi tavaraa sinid
ajankohtana, jona tullivelka niiden osalta syntyy, jollei tissa
koodeksissa nimenomaisesti toisin saidetd, ja sanotun rajoit-
tamatta 2 kohdan soveltamista.

2 Jos tullivelan syntymisen ajankohtaa ei voida tarkasti
miirittid, kyseiseen tavaraan sovellettavien tullinmairiy

tymisperusteiden mairittimisessi huomioon  otettava
ajankohta on se ajankohta, jona tulliviranomaiset toteavat
tavaran olevan tilanteessa, jossa tullivelka on syntynyt.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin voivat kdytettdvissiin
olevien tietojen perusteella todeta, ettd tullivelka on syntynyt
ennen titid toteamista, Kyseisesti tavarasta kannettavien
tuonti-tai vientitullien mairi on madritettava niilla
miiriytymisperusteilla, joita tavaraan on voitu soveltaa
aikaisimpana ajankohtana, jona kyseisesta tilanteesta
syntyneen tullivelan olemassaolo on kiytettivissi olleiden
tietojen perusteella voitu todeta.

3 Komiteamenettelyd noudattaen annetuissa  siin-
noksissd madriteltivissd tapauksissa ja niissi mairiteltavin
edellytyksin on kannettava viiviastyskorkoa, jotta voidaan
estdd rahallisen hyodyn hankkiminen lykkiimalli sitd
ajankohtaa, jona tullivelka syntyy tai se kirjataan tileihin.

215 artikla

1 Tullivelka syntyy siini paikassa, jossa sen atheuttavat
tosiseikat ilmenevit.

2 Jos 1 kohdassa tarkoitettua paikkaa ei voida mairittas,
tullivelan katsotaan syntyneen siind paikassa, jossa tulli-
viranomaiset toteavat tavaran olevan tilanteessa, jossa tulli-
velka on syntynyt.

3 Jos jotakin tavaraan sovellettavaa tullimenettelyi ei
paatetd, tullivelan katsotaan syntyneen siina paikassa, jossa
tavara:

— on asetettu tihin menettelyyn, tai

— saapuu yhteis66n tahin menettelyyn asetettuna.

4 Jos tulliviranomaiset voivat kaytettivissidn olevien
tictojen perusteella todeta, ettd tullivelka on syntynyt jo
tavaran ollessa aiemmin muussa paikassa, tullivelan katsotaan
syntyneen siina paikassa, jonka voidaan todeta olleen tavaran
sijaintipaikka aikaisimpana ajankohtana, jona tullivelan
olemassaolo on voitu todeta.

216 artikla

1 Jos yhteisén ja eriiden kolmansien maiden vilisissd
sopimuksissa mairatain, etti naissi sopimuksissa tarkoi-
tettua yhteisdalkuperia oleville tavaroille on tuotaessa niitd
naihin kolmansiin maihin myénnettiva tullietuuskohtelu, jos
tavaroiden ollessa sisdisessd jalostusmenettelyssd tuotettuja
nithin sisiltyvista muista kuin yhteis6tavaroista on kannet-
tava asianmukaisettuontitullit, tullietuuskohtelun saamiseksi



02/Nide 16

Euroopan yhteisojen virallinen lehti 45

kolmansissa maissa tarvittavien asiakirjojen vahvistaminen
aiheuttaa tuontitullivelan syntymisen.

2 Tullivelan syntymisen ajankohtana pidetdin sitd
ajankohtaa, jona tulliviranomaiset vastaanottavat kyseisid
tavaroita koskevan vienti-ilmoituksen.

3 Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessd edustuksessa
velallisena on my®s henkild, jonka puolesta ilmoitus tehdaan.

4 Titd tullivelkaa vastaava tuontitullien midri on
miiritettdva samoin edellytyksin kuin jos kyseessa olisi tul-
livelka, joka syntyy samana piivani tapahtuvasta sellaisen
ilmoituksen vastaanottamisesta, joka tehddin kyseisten
tavaroiden luovutuksesta vapaaseen liikkeeseen sisdisen
jalostusmenettelyn piittimiseksi.

3 LUKU

TULLIVELAN KANTAMINEN

1 jakso

Tullien miirin kirjaaminen tileihin ja antaminen
tiedoksi velalliselle

217 artikla

1 Tulliviranomaisten on laskettava jokainen tullivelasta
johtuva tuonti-tai vientitullien mairi, jiljempini ‘tullien
miard’, heti, kun niilld on kiytettivissdan tarvittavat tiedot, ja
kirjattava nimi miirit tilikirjoihin tai muulle vastaavalle
tietovilineelle (tileihin kirjaaminen).

Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta, jos:

a) on otettu kiyttdoon viliaikainen polkumyynti- tai
tasoitustulli;

b) lain mukaan kannettavien tullien miiri on suurempi kuin
sitovan tariffitiedon perusteella mairitetty maari;

c) komiteamenettelyd noudattaen annettujen siinndsten
mukaan tulliviranomaisten ei tarvitse kirjata tileihin tiet-
tya maaraa pienempda tullien médria.

Tulliviranomaiset voivat jittdd kirjaamatta tileihin tullien
miirin, jota ei 221 artiklan 3 kohdan mukaan voida antaa
velalliselle tiedoksi sdidetyn méirdajan paatyttya.

2 Jisenvaltioiden on miiritettivd ne yksityiskohtaiset
sainnét, joiden mukaan tullien maarit kiytannossi kirjataan
tilethin. Nami yksityiskohtaiset siannét voivat olla erilaisia
sen mukaan, ovatko tulliviranomaiset tullivelan syntymisen
olosuhteet huomioon ottaen varmoja vai eivit stit3,
maksetaanko nimi madrit.

218 artikla

1 Jos wllivelka syntyy vastaanotettaessa ilmoitus, joka
koskee muun tullimenettelyn kuin osittain tullittoman
viliaikaisen maahantuonnin ilmoittamista tavaralle, tai jos se
syntyy muusta toimesta, jolla on sama oikeudellinen
vaikutus kuin ilmoituksen vastaanottamisella, titi tullivelkaa
vastaava tullien miiri on kirjattava tileihin heti, kun se on
laskettu, ja viimeistddn toisena piivini sen piivin jilkeen,
jona tavarat on luovutettu.

Jos kuitenkin tullien maksamisesta on annettu vakuus, niiden
kokonaismiird tavaroista, jotka on luovutettu saman
henkilén hyviksi tulliviranomaisten vahvistaman ajanjakson
kuluessa, joka saa olla enintdin 31 piivii, voidaan kirjata
tilethin yhtend vientini timin ajanjakson paityttyi. Tilethin
kirjaamisen on tapahduttava viiden piivin maiiriajassa
kyseisen ajanjakson paittymisesta.

2 Jos tavara voidaan siinnosten mukaan luovuttaa tiet-
tyjen joko velan mairin miirittimisti tai sen kantamista
koskevien yhteison lainsiddinndssi siidettyjen edellytysten
tayttyessd, tileihin kirjaamisen on tapahduttava viimeistian
toisena paivind sen paivin jilkeen, jona velan maara tai sithen
perustuvien tullien maksamista koskeva velvollisuus lopul-
lisesti maaritetdin tai vahvistetaan.

Jos kuitenkin tullivelka koskee valiaikaista polkumyynti- tai
tasoitustullia, tullin miiri on kirjattava tileihin viimeistian
kahden kuukauden kuluessa siitd ajankohdasta, jona lopul-
lisesta polkumyynti- tai tasoitustullista annettava asetus
julkaistaan Euroopan yhteissjen virallisessa lebdessa.

3 Jos tullivelka syntyy muissa kuin 1 kohdassa
tarkoitetuissa olosuhteissa, vastaavien tullien miiri on kirjat-
tava tilethin kahden piivin kuluessa siiti piivisti, jona tul-
liviranomaiset voivat:

a) laskea kyseisten tullien mairin; ja

b) osoittaa velallisen.

219 artikla

1 Edelld 218 artiklassa siidettyja tilethin kirjaamisen
miiraaikoja voidaan pidentia:

a) jasenvaltioiden hallinnolliseen jirjestelmain liittyvisti
Syistd ja erityisesti, jos tilinpito tapahtuu keskitetysti;
taikka

b) jos erityiset olosuhteet estavit tulliviranomaisia noudat-
tamasta mainittuja mairiaikoja.

Miiriaikoja voidaan pidentdi enintddn 14 paivalla.

2 Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja miiriaikoja ei sovelleta
ennalta-arvaamattomien tapahtumien eikd ylivoimaisten
esteiden yhteydessa.
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220 artikla

1 Jos tullivelasta johtuvaa tullien mairia ei ole kirjattu
tileihin 218 ja 219 artiklan mukaisesti, tai jos se on kirjattu
tilethin lain mukaan kannettavaa miirai pienempini, kan-
nettava tai kannettavaksi jaiva tullien maird on kirjattava
tilethin kahden pdivan kuluessa siitd paivistd, jona tul-
liviranomaiset ovat todenneet tilanteen ja voivat laskea lain
mukaan kannettavan tullien miirin sekd osoittaa velallisen
(jilkikiteen tapahtuva tilethin kirjaaminen). Titd médriaikaa
voidaan pidentii 219 artiklan mukaisesti.

2 Lukuun ottamatta 217 artiklan 1 kohdan toisessa ja
kolmannessa alakohdassa tarkoitettuja tapauksia tileihin
kirjaaminen ei tapahdu jalkikiteen, jos:

a) alkuperdinen piitos jittad kirjaamatta tullien maira
tilethin tai kirjata se tilethin lain mukaan kannettavaa
mairda pienempani on tehty yleisten mairiysten
perusteella, jotka on myohemmin mitatoity oikeudel-
lisella paatoksells;

b) lain ‘mukaan kannettavien tullien miirit ovat jaineet
kirjaamatta tilethin  tulliviranomaisten ~ erehdyksen
vuoksi, jota osaltaan vilpittomassi mielessd toiminut ja
kaikkia voimassa olevia tulli-ilmoitusta koskevia siin-
noksii noudattanut velan maksamisesta vastuussa ollut ei
ole voinut kohtuudella havaita;

c) tulliviranomaisten ei komiteamenettelya noudattaen an-
nettujen siinnosten mukaan tarvitse jilkikiteen kirjata
tileihin tiettya mairai pienempia tullien maaria.

221 artikla

1 Tullien mi3iri on atheellisella tavalla annettava velal-
liselle tiedoksi heti, kun se on kirjattu tileihin.

2 Joskannettava tullien miira on merkitty tiedoksi tulli-
ilmoitukseen, tulliviranomaiset voivat maariti, ettei siti
tarvitse antaa 1 kohdan mukaisesti tiedoksi, paitsi jos
merkitty maarad el vastaa tulliviranomaisten maarittimaa
maaraa.

Edellisessi  alakohdassa  tarkoitettua  mahdollisuutta
kiytettiessi  tulliviranomaisten  suorittaman  tavaran
luovutuksen katsotaan vastaavan tilethin kirjatun tullien
miirin antamista tiedoksi velalliselle, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 218 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
soveltamista.

3 Tiedoksiantoa el voida toimittaa velalliselle enii, kun
kolmen vuoden miirdaika on kulunut siita paivista, jona
tullivelka on syntynyt. Jos tulliviranomaiset etvat kuitenkaan
ole voineet tarkasti miarittii lain mukaan kannettavaa tullien
mairai sellaisen tapahtuman vuoksi, joka voi johtaa
rikosoikeudenkiyntiin, tiedoksianto toimitetaan kolmen
vuoden mairiajan paatyttyi, jos voimassa olevat sidnnokset
sen sallivat.

2 jakso

Tullien maksamisen miiriaika ja yksityiskohtaiset
sdannot

222 artikla

1 Velallisen on maksettava 221 artklan mukaisesti
tiedoksi annettu tullien maari seuraavien miiriaikojen
kuluessa:

a) maksu on suoritettava asetetussa miiriajassa, jos velal-
linen ei ole oikeutettu 224-229 artiklassa siidettyihin
maksuhelpotuksiin.

Timi miiriaika el saa olla pidempi kuin kymmenen
paivad laskettuna siitd, kun kannettavien tullien mairi on
annettu tiedoksi velalliselle, ja suoritettaessa yhdistettyi
tileihin kirjaamista 218 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisin edellytyksin on midriaika asetettava
siten, ettei velallinen voi saada pidempii miiriaikaa kuin
jos talld olisi oikeus maksun lykkiimiseen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 244 artiklan toisen alakohdan
soveltamista.

Miiriajan pidennys on myonnettava viran puolesta, jos
todetaan asianomaisen saaneen tiedoksiannon liian
myohdin voidakseen suorittaa maksun asetetussa
miirdajassa.

Tulliviranomaiset voivat myds pidentis miiriaikaa velal-
lisen pyynnostd, jos maksettava tullien maird vahvis-
tetaan jilkitullauksessa. Pidennetty miiriaika ei saa olla
pidempi kuin se aika, jonka velallinen tarvitsee toteut-
taakseenvelvollisuutensatiyttimiseksitarvittavattoimen-
piteet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 229 artiklan a
alakohdan soveltamista;

b) jos velallinen on oikeutettu johonkin 224-229 artiklassa
siddetyisti maksuhelpotuksista, maksu on suoritettava
viimeistaan naille helpotuksille asetettujen yhden tai
useamman mairiajan paittyessa.

2 Jos esitetdan 237, 238 tai 239 artiklan mukainen tullin
peruuttamista koskeva hakemus, tai jos tavarat 233 artiklan b
alakohdan, ¢ alakohdan toisen luetelmakohdan tai d
alakohdanmukaisestitakavarikoidaanjulistettaviksimyohem-
min valtiolle menetetyiksi, velallisen velvollisuutta maksaa
tullit lykatdan komiteamenettelya noudattaen maaritettyjen
edellytysten mukaisesti.

223 artikla

Maksu on suoritettava kiteisend tai muulla maksutavalla,
jolla voimassa olevien siinndsten mukaisesti on sama
maksuvelvollisuudesta vapauttava vaikutus. Jos voimassa
olevat saanndkset sen sallivat, maksu voidaan suorittaa myds
hyvitysmenettelylla.

224 artikla

Jos asianomaisen maksettava tullien miiri koskee tavaroita,
jotka on ilmoitettu sellaiseen tullimenettelyyn, johon kuuluu
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velvollisuus maksaa timi tulli, tulliviranomaisten on
asianomaisen hakemuksesta mydnnettivi tille maksunlyk-
kiys 225, 226 ja 227 artiklassa siddetyin edellytyksin.

225 artikla

Maksunlykkiyksen myontiminen edellyttds, ettd maksun-
lykkiyksen hakija antaa vakuuden.

Maksunlykkiyksen myéntimisesti voidaan lisiksi veloittaa
sithen liittyvistd asiakirjoista ja palveluista atheutuvia kuluja.

226 artikla

Tulliviranomaisten on paitettivi, myOnnetiinko maksun-
lykkays:

a) erikseen kullekin tullien mairille, joka on kirjattu tileihin
218 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan tai 220
artiklan 1 kohdan mukaisesti;

b) yhteisesti katkille tullien mairille, jotka on kirjattu
tilethin 218 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan
mukaisesti tulliviranomaisten asettamassa enintiin 31
pdivin mdardajassa; val

c) yhteisesti kaikille tullien mairille, jotka on kirjattu
tilethin yhtend vientini 218 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti.

227 artikla

1 Maksunlykkiyksen maidrdaika on 30 piivai. Se
lasketaan seuraavasti:

a) kun maksua lykitiin 226 artiklan a alakohdan
mukaisesti, miiriaika lasketaan sitd piivad seuraavasta
paivistd, jona tulliviranomaiset kirjaavat tullien mairin
tileihin.

Sovellettaessa 219 artiklaa ensimmiisen alakohdan
mukaisesti laskettua 30 pdivin miiriaikaa lyhennetdin
tullien mairan tileihin kirjaamiseen kiytettyd kahta
piivii pidempii midriaikaa vastaavalla piivien
lukumaiirilli;

b) kun maksua lykatdiin 226 artiklan b alakohdan
mukaisesti, mairiaika lasketaan koontiajanjakson piit-
tymispaivai seuraavasta paivasta. Sitd lyhennetain puolta
koontiajanjakson piivien lukumiiristi vastaavalla
pdivien lukumairalls;

c) kun maksua lykitadn 226 artiklan ¢ alakohdan
mukaisesti, miirdaika lasketaan sen ajanjakson paat-
tymispiivdd seuraavasta piivistd, jonka aikana kyseiset
tavarat on luovutettu. Sitd lyhennetdin puolta kyseisen
jakson pdivien lukumiiristi vastaavalla piivien
lukumiiralla.

2 Jos 1 kohdan b ja c¢ alakohdassa tarkoitettujen
ajanjaksojen piivien lukumiiri on pariton luku, 30 piivin
mdiriajasta 1 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti vihennet-
tavien paivien lukumairin on vastattava puolta titi paritonta
lukua vilittdmisti pienemmaisti parillisesta luvusta.

3 Edella 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen
ajanjaksojen ollessa kalenterivitkko tai kalenterikuukausi
jasenvaltiot voivat menettelyn  yksinkertaistamiseksi
madrdtd, ettd tullien miiri, jonka maksua on lykitty, on
maksettava:

a) ajanjakson ollessa kalenteriviikko neljinnen titi
kalenteriviikkoa seuraavan viikon perjantaina;

b) ajanjakson ollessa kalenterikuukausi viimeistiin titi
kalenterikuukautta seuraavan kuukauden kuudentena-
toista paivina.

228 artikla

1 Maksunlykkiystd ei voida mydntda tullien miirille,
jotka, vaikka ne liittyvitkin tavaroihin, joille on osoitettu
niiden tullien maksamisvelvollisuuden sisiltivi tullimenet-
tely, on kirjattu tileihin puutteellisten ilmoitusten vastaanot-
tamista koskevien voimassa olevien siinndsten mukaisesti,
jos tavaranhaltija ei ole méiriajassa antanut tavaroiden lopul-
lisen tullausarvon miarittimiseksi tarvittavia tietoja taikka
puutteellista ilmoitusta vastaanotettaessa puuttuneita tietoja
tai asiakirjoja.

2 Maksunlykkdys voidaan kuitenkin myontii 1
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, jos kannettava tullien
maira kirjataan tilethin ennen 30 pédivin miariajan kulumista
siitd paivasta, jona alun perin kannettava mairi on kirjattu
tileihin tai, jos sita ei ole kirjattu tilethin, siitd piivisti, jona
kyseisia tavaroita koskeva ilmoitus on vastaanotettu. Niilli
edellytyksilli myonnettivi maksunlykkiys saa ulottua
enintdin sen ajanjakson pidittymispaivain, joka on mydn-
netty 227 artiklan mukaisesti alun perin vahvistetulle tullien
miirille tai joka olisi mydnnetty, jos lain mukaan kannet-
tavien tullien miari olisi kirjattu tileihin, kun kyseiset tavarat
on ilmoitettu.

.229 artikla

Tulliviranomaiset voivat myontai velalliselle muita maksu-
helpotuksia kuin maksunlykkiyksen.

Niiden maksuhelpotusten myontiminen:

a) edellyttdd vakuuden antamista. Vakuutta ei kuitenkaan
voida vaatia, jos sen vaatiminen aiheuttaisi velallisen
tilanteen vuoksi vakavia taloudellisia tai sosiaalisia
vaikeuksia;
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b) atheuttaa luottokoron kantamisen tullien miirin lisiksi.
Koron miiri on laskettava siten, etti se vastaa miiria,
joka kannettaisiin samassa tarkoituksessa kyseisen
valuutan kansallisilla raha-tai rahoitusmarkkinoilla.

Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta luottokorkoa, jos se
velallisen tilanteen vuoksi atheuttaisi vakavia taloudellisia tai
sosiaalisia vaikeuksia.

230 artikla

Riippumatta siitd, minkilainen maksuhelpotus velalliselle on
myonnetty, tami voi kaikissa tapauksissa maksaa tullien
miirin kokonaan tai osittain tarvitsematta odottaa
maksamiselle asetetun miiriajan paittymista.

231 artikla

Velallisen sijasta kolmas henkilé voi maksaa kannettavan tul-
lien maarin.

232 artikla

1 Jos kannettavaa tullien mairii ei ole maksettu
asetetussa mddrdajassa:

a) tulliviranomaisten on tullien madirin maksamisen
varmistamiseksi kiytettivi kaikkia voimassa oleviin
saannoksiin perustuvia mahdollisuuksia, pakkotiytin-
toénpano mukaan luettuna.

Takaajia koskevia, passitusmenettelyi sovellettaessa
noudatettavia erityissaannoksii voidaan antaa komitea-
menettelyi noudattaen;

b) tullien miirin lisiksi on kannettava viivistyskorkoa.
Viivistyskorkoprosentti saa olla korkeampi kuin luot-
tokorkoprosentti. Viivistyskorkoprosentti ei saa olla
pienempi luottokorkoprosentti.

2 Tulliviranomaiset voivat olla kantamatta viivistys-
korkoa, jos:

a) se velallisen tilanteen vuoksi atheuttaisi vakavia taloudel-
lisia tai sosiaalisia vaikeuksia;

b) sen miirda el ole komiteamenettelyd noudattaen
miairitettyd miirai suurempi; taikka

¢} tullit maksetaan viiden piivin kuluessa maksua varten
asetetun miiriajan paittymisesta.

3 Tulliviranomaiset voivat vahvistaa:
a) vihimmiisajan, jolta korko lasketaan;

b) viivistyskoron vihimmaismaarin.

4 LUKU

TULLIVELAN LAKKAAMINEN

233 artikla

Tullivelka lakkaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisten
voimassa olevien sadnndsten soveltamista, jotka koskevat tul-
livelan vanhentumisaikaa ja timin velan kantamatta jit-
timisti velallisen lain mukaan todetun maksukyvytts-
myyden vuoksi:

a) kun tullien koko miiri maksetaan;
b) kun tullien koko miiri peruutetaan;

c) kun tullien maksamisvelvollisuuden sisiltiviin tul-
limenettelyyn ilmoitettujen tavaroiden osalta:

— tulli-ilmoitus mititoidiin 66 artiklan mukaisesti,

— tavarat takavarikoidaan ennen niiden luovutusta ja
julistetaan samanaikaisesti tai myohemmin valtiolle
menetetyiksi, ne havitetian tulliviranomaisten
mairayksestd, ne hivitetiin tai luovutetaan valtiolle
182 artiklan mukaisesti, ne tuhoutuvat taikka
menetetiin lopullisesti niiden luonteesta johtuvan
syyn, ennalta-arvaamattoman tapahtuman tai
ylivoimaisen esteen vuoksi;

d) kun tavarat, joiden osalta syntyy 202 artiklan mukaisesti
tullivelka, takavarikoidaan niiti sidinndsten vastaisesti
tuotaessa ja julistetaan samanaikaisesti tai mydhemmin
valtiolle menetetyiksi.

Takavarikoitaessa tavarat ja julistettaessa ne wvaltiolle
menetetyiksi ei tullivelkaa kuitenkaan pideti tullirikoksia
koskevan rikoslainsiddinnén kannalta lakanneena, jos
jasenvaltion rikoslainsiddinnossi siidetidn, ettd seuraa-

mukset mairitiin tullien perusteella tai ettd tullivelan ole-
massaolo on peruste rikosoikeudenkiynnin aloittamiselle.

234 artikla

Edelld 216 artiklassa tarkoitettu tullivelka lakkaa myés, jos
216 artiklassa tarkoitetun tullietuuskohtelun saamiseksi
suoritettavat muodollisuudet peruutetaan.

5 LUKU

TULLIN PALAUTTAMINEN JA PERUUTTAMINEN

235 artikla

Seuraavilla ilmaisuilla tarkoitetaan:

a) ‘palauttamisella’ maksettujen tuonti- tai vientitullien
takaisinmaksua kokonaan tai osittain;
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b) ‘peruuttamisella’ joko paatostd, jolla tullivelka jitetadn
kokonaan tai osittain kantamatta, taikka piitosti, jolla
maksamaton tilethin kirjattu tuonti-tai vientitullien
mairi mititoidain kokonaan tai osittain.

236 artikla

1 Tuonti-tai vientitullit on palautettava, jos todetaan, ettd
niiden miiri niitd maksettaessa ei ole ollut lain mukainen tai
ettd niiden miiri on kirjattu tileihin 220 artiklan 2 kohdan
vastaisesti.

Tuonti- tai vientitullit on peruutettava, jos todetaan, etti
niidden maard niitd tilethin kirjattaessa ei ole ollut lain
mukainen tai etti niiden miiri on kirjattu tileihin 220
artiklan 2 kohdan vastaisesti.

Tulleja ei voida palauttaa tai peruuttaa, jos muun kuin lain
mukaisen tullien madirin maksamiseen tai tileihin
kirjaamiseen johtaneet seikat ovat johtuneet asianomaisen
tietoisesta menettelysta.

2 Tuonti- tai vientitullit on palautettava taikka peruutet-
tava hakemuksesta, joka on esitettivd kyseiselle tullitoi-
mipaikalle kolmen vuoden kuluessa siiti paivistd, jona nimi
tullit on annettu tiedoksi velalliselle.

Tatd midriaikaa on pidennettivi, jos asianomainen nayttii
toteen, ettd ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen
este on estinyt hakemuksen esittimisen miiriajassa.

Tulliviranomaisten on palautettava tai peruutettava tullit
viran puolesta, jos ne itse havaitsevat mainitun mairdajan
kuluessa jonkin 1 kohdan ensimmadisessd tai toisessa
alakohdassa tarkoitetuista tilanteista.

237 artikla

Tuonti- tai vientitullit on palautettava, jos tulli-ilmoitus
mitit6iddin ja tullit on maksettu. Palauttaminen suoritetaan
asianomaisen hakemuksesta, joka on esitettava tulli-
ilmoituksen mititdintii koskevan hakemuksen esittimiselle
asetetussa mairiajassa.

238 artikla

1 Tuontitullit on palautettava tai peruutettava, jos
todetaan, etti naiden tullien tileihin kirjattu maard koskee
kyseiseen tullimenettelyyn asetettuja tavaroita, joita
maahantuoja on kieltiytynyt vastaanottamasta, koska ne
ovat 67 artiklassa tarkoitettuna ajankohtana olleet puutteel-
lisia tai eivit ole vastanneet sen sopimuksen ehtoja, jonka
perusteella ne on tuotu maahan.

Ensimmiisessi alakohdassa tarkoitettuina puutteellisina
tavaroina pidetdin myos tavaroita, jotka ovat vahingoittuneet
ennen niiden luovutusta.

2 Tuontitullit voidaan palauttaa tai peruuttaa, jos:

a) tavaroita ei ole kdytetty, jollei niiden kiyton aloittaminen
ole ollut valttimitdnta tavaroiden puutteellisuuden tai
sopimuksenvastaisuuden toteamiseksi;

b) tavarat viedain yhteison tullialueelta.

Tulliviranomaisten on asianomaisen pyynnésti sallittava,
ettd tavarat niiden viennin sijasta hivitetiin tai asetetaan
jalleenvientid varten ulkoiseen passitusmenettelyyn tai
tullivarastointimenettelyyn taikka vapaa-alueelle tai
vapaavarastoon.

Osoitettaessa tavaroille jokin edellisessi alakohdassa
tarkoitettu tulliselvitysmuoto niiti pidetiin muina kuin
yhteisétavaroina.

3 Tuontitulleja ei voida palauttaa eiki peruuttaa, kun
kyseiset tavarat on tuotu maahan viliaikaisesti kokeiltaviksi
ennen nitden ilmoittamista tullimenettelyyn, ellei todeta, et-
tei tavaroiden puutteellisuutta tai sopimuksenvastaisuutta
olisi voitu tavanomaisesti havaita kokeilun aikana.

4 Tuontitullit on palautettava tai peruutettava 1 kohdassa
tarkoitetuista syistdi hakemuksesta, joka on esitettivi
kyseiselle tullitoimipaikalle kahdentoista kuukauden
maéidrdajassa siitd paivisti, jona niama tullit on annettu
tiedoksi velalliselle.

Titd maaraaikaa voidaan kuitenkin tulliviranomaisten luvalla
pidentdi asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa.

239 artikla

1 Tuonti-tai vientitullit voidaan palauttaa taikka peruut-
taa muissa kuin 236, 237 ja 238 artiklassa tarkoitetuissa
tilanteissa, jotka:

— madritetian komiteamenettelyd noudattaen,

— johtuvat olosuhteista, joissa el voida osoittaa asian-
omaisen syyllistyneen vilpilliseen menettelyyn tai
ilmeiseen laiminly6ntiin. Tilanteet, joissa titd sinnostd
voidaan soveltaa, seki tillsin noudatettavaa menettelyi
koskevat yksityiskohtaiset saannot mairitelldan komitea-
menettelyd noudattaen. Palauttamiselle tai peruuttami-
selle voidaan asettaa erityisehtoja.

2 Tullit on palautettava tai peruutettava 1 kohdassa
tarkoitetuista syisti hakemuksesta, joka on esitettivi
kyseiselle tullitoimipaikalle 12 kuukauden mairiajassa siita
piivistd, jona tullit on annettu tiedoksi velalliselle.
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Titi miiriaikaa voidaan kuitenkin tulliviranomaisten luvalla
pidentii asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa.

240 artikla

Tuonti- tai vientitullit voidaan palauttaa taikka peruuttaa
tissi luvussa sdidetyin edellytyksin ainoastaan, jos
palautettava tai peruutettava mdird on suurempi kuin
komiteamenettelyid noudattaen maaritetty méara.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin hakemuksesta hyviksya

myés titd mdirai pienemmin midrin palauttamisen tai
peruuttamisen.

241 artikla

Tulliviranomaisten ei tarvitse maksaa korkoa palauttamilleen
tuonti- tai vientitulleille eikd niiti tulleja maksettaessa

mahdollisesti kannettavalle luottokorolle tai viivistys-
korolle. Korkoa on kuitenkin maksettava, jos:

— palauttamista koskevasta hakemuksesta tehtya paitosti ei
ole pantu tiytint66n kolmen kuukauden kuluessa sen
tekemisesti,

— sité edellytetdin kansallisissa sdannoksissi.

Naiden korkojen miiri on laskettava siten, etti se vastaa
kansallisilla raha- tai rahoitusmarkkinoilla vastaavassa
tarkoituksessa veloitettavaa mairia,

242 artikla

Jos tullivelka on erheellisesti peruutettu tai siti vastaava tul-
lien midri on erheellisesti palautettu, alkuperiinen velka
tulee uudelleen kannettavaksi. Mahdolliset 241 artiklan
mubkaiset korot on maksettava takaisin.

VIII OSASTO
OIKEUS HAKEA MUUTOSTA
243 artikla Tulliviranomaisten on kuitenkin lykittivd paitoksen
tdytdntGOnpanoa kokonaan tai osittain, jos niilli on
) perusteltua syytd epailld, ettd riidanalainen piitds ei ole tul-
1 Henkil6lld on oikeus hakea muutosta itsedan suoraan

ja henkilokohtaisesti koskevaan tullilainsdddinnon sovelta-
miseen liittyvain tulliviranomaisten paitokseen.

Oikeus hakea muutosta on myos henkilslla, joka on hakenut
tulliviranomaisilta tullilainsdadannon soveltamiseen liittyvaa
piitdsti, jos hin ei ole saanut ratkaisua hakemuksen johdosta
6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa méiriajassa.

Muutosta on haettava siind jasenvaltiossa, jossa paitos on
tehty tai sitd on haettu.

2 Muutosta voi hakea:

a) ensimmiisessi vaiheessa jisenvaltioiden tahin tarkoituk-
seen nimeimilta tulliviranomaisilta;

b) toisessa vaiheessa riippumattomalta elimelti, joka voi olla
lainkidyttoviranomainen tai vastaava erikoistunut elin,
jasenvaltioissa voimassa olevien séinnosten mukaisesti.

244 artikla

Muutoksenhaku ei estd riidanalaisen padtdksen taytin-
toonpanoa.

lilainsadddnndén mukainen, tal jos on olemassa vaara, etti
asianomaiselle atheutuu siitid vahinkoa, joka ei ole korvat-
tavissa.

Jos riidanalaisen pditSksen perusteella on kannettava tuonti-
tai vientitulleja, tiytintoonpanoa voidaan lykiti, jos tullien
maksamisesta on annettu tai annetaan vakuus. Vakuutta ei
kuitenkaan tarvitse vaatia, jos sen vaatiminen voisi velallisen
tilanne huomioon ottaen atheuttaa vakavia taloudellisia tai
sostaalisia vaikeuksia.

245 artikla

Jasenvaltioiden on annettava muutoksenhakumenettelyn
tdytintdonpanoa koskevat sadnnokset.

246 artikla

Timan osaston sidnnoksia ei sovelleta, jos muutoksenhaun
tarkoituksena on sellaisen tulliviranomaisten paitoksen
mitatdiminen tai muuttaminen, joka on tehty rikosoikeudel-
listen sidnnosten nojalla.
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IX OSASTO
LOPPUSAANNOKSET
1 LUKU c) Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille
neuvostossa, komissio tekee piitoksen ehdotetuista
TULLIKOODEKSIKOMITEA tolmenpiteista.
4 Asetuksen 11, 12 ja 21 artiklan soveltamisen edellyttimit
. sadnnokset annetaan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 10
247 artikla . . )
artiklassa tarkoitettua menettelya noudattaen.
1 Perustetaan tullikoodeksikomitea, jiljempana ‘komi- 2 LUKU

tea’, joka muodostuu jisenvaltioiden edustajista ja jonka
puheenjohtajana on komission edustaja.

2 Komitea vahvistaa tydjirjestyksensi.

248 artikla

Komitea voi tutkia kaikki tullilainsiidintoi koskevat asiat,
jotka sen puheenjohtaja saattaa sen kisiteltaviksi joko omasta
aloitteestaan tai jisenvaltion edustajan pyynnésta.

249 artikla

1 Jolleiasetuksen (ETY) N:o 2658/87(1) 9 tai 10 artiklasta
taikka timin artiklan 4 kohdasta muuta johdu, timin
koodeksin soveltamisen edellyttimit s3innokset, 184
artiklassa tarkoitetun asetuksen soveltaminen mukaan luet-
tuna, VIII osastoa lukuun ottamatta, on annettava 2 ja 3
kohdassa siidettyi menettelyd ja yhteison kansainvilisia
sitoumuksia noudattaen.

2 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta miiriajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian  kiireellisyyden ~mukaan. Lausunto annetaan
perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden
paitdsten edellytykseksi madratyllda enemmistolls, jotka
neuvosto tekee komission ehdotuksesta. Komiteaan
kuuluvien jisenvaltioiden edustajien Zinet painotetaan
mainitussa artiklassa miiratylli tavalla. Puheenjohtaja ei
osallistu ddnestykseen.

3 a) Komissio paittid suunnitelluista toimenpiteistd, jos
ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymittd neuvostolle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Neuvosto ratkaisee asian
mairaenemmistolla.

(") EYVL N:o L 256,7.9.1987, 5. 1

JASENVALTIOSSA TOTEUTETTUJEN
TOIMENPITEIDEN, ANNETTUJEN ASIAKIRJOJEN
JA TEHTYJEN TOTEAMUSTEN OIKEUDELLISET
VAIKUTUKSET TOISESSA JASENVALTIOSSA

250 artikla

Jos jotakin tullimenettelyi kiytetain useassa jasenvaltiossa,

— yhden jisenvaltion tulliviranomaisten tekemilld paatok-
sill4, niiden suorittamilla tai hyvaksymilld tunnistamis-
toimenpiteilli seki niiden antamilla asiakirjoilla on
muissa jasenvaltioissa samat oikeudelliset vaikutukset
kuin niiden kunkin jisenvaltion tulliviranomaisten
tekemilli paatoksilld, suorittamilla toimenpiteilli ja
antamilla asiakirjoilla;

— yhden jasenvaltion tulliviranomaisten tarkastuksissaan
tekemilli toteamuksilla on muissa jisenvaltioissa sama
todistusvoima kuin niiden kunkin jisenvaltion tul-
liviranomaisten toteamuksilla.

3LUKU

Muut loppusiinnékset

251 artikla

1 Kumotaan seuraavat asetukset ja direktiivit:

— neuvoston asetus (ETY) N:o 802/68, annettu 27 piivina
kesikuuta 1968, tavaran alkuperin kisitteen yhteisesti
mairitelmisti(?), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 456/91(3),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 754/76, annettu 25 pdiviana
maaliskuuta 1976, yhteisén tullialueelle palautettavien
tavaroiden tullikohtelusta(*), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1147/86(5),

(®) EYVL Nio L 148, 28.6.1968, 5. 1
() EYVL Nio L 54,28.2.1991, 5. 4
(*) EYVL Nio L 89, 2.4.1976, s. 1

(*) EYVL Nio L 105, 22.4.1986, 5. 1



Euroopan yhteiséjen virallinen lehti ‘ 02/Nide 16

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2779/78, annettu 23 paivana

marraskuuta 1978, Euroopan laskentayksikon kiytostd
tullia koskevissa oikeudellisissa asiakirjoissa(?), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o
289/84(2),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1430/79, annettu 2 piivini
heinikuuta 1979, tuonti- tai vientitullien palauttamisesta
tai peruuttamisesta(®), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1854/89(+),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1697/79, annettu 24 paiviana
heinikuuta 1979, tuonti- tai vientitullien maksamis-
velvoitteen sisiltavain tullimenettelyyn ilmoitetuista
tavaroista velalliselta kantamatta jaineiden tuonti- tai
vientitullien kantamisesta jilkitullauksin(®), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o
1854/89(¢),

neuvoston direktiivi 79/695/ETY, annettu 24 piivini
heinikuuta 1979, tavaroiden vapaaseen liikkeeseen
luovutusta koskevien menettelyjen yhdenmukaistami-
sesta(’), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilla 90/504/ETY(3),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1224/80, annettu 28 piivini
toukokuuta 1980, tavaroiden tullausarvon miiritykses-
ti(?), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna ase-

tuksella (ETY) N:o 4046/89(10),

neuvoston direktiivi 81/177/ETY, annettu 24 piivini
helmikuuta 1981, yhteisotavaroiden vientimenettelyjen
yhdenmukaistamisesta(1?), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1854/89(12),

neuvoston asetus (ETY) N:o 3599/82, annettu 21 paivini
joulukuuta 1982, valiaikaisen maahantuonnin menet-
telysti(1?), sellaisena kuin se on viimeksi muutettu
asetuksella (ETY) N:o 1620/85(14),

neuvoston asetus (ETY) N:0 2763/83, annettu 26 piivani
syyskuuta 1983, menettelysti, joka mahdollistaa tavaroi-
den valmistuksen tullivalvonnassa ennen vapaaseen litk-
keeseen luovutusta(1s), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 720/91(1¢),

neuvoston asetus (ETY) N:o 2151/84, annettu 23 piivini
heinikuuta 1984, yhteison tullialueesta(??), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna Espanjan ja Portugalin liit-
tymisasiakirjalla,

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1999/85, annettu 16 piivina

heinikuuta 1985, sisdisesta jalostusmenettelysti(18),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 3632/85, annettu 12 paivini

joulukuuta 1985, edellytyksists, joilla henkilén sallitaan
tehda tulli-ilmoitus(?),

neuvoston asetus (ETY) N:o 2473/86, annettu 24 paivind
heinikuuta 1986, ulkoisesta jalostusmenettelysti ja
vakiovaihtojarjestelmasti(2°),

neuvoston asetus (ETY) N:o 2144/87, annettu 13 piivana
heinikuuta 1987, tullivelasta(?!), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 4108/88(22),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1031/88, annettu 18 piivina
huhtikuuta 1988, tullivelan maksamiseen velvollisten
henkiléiden osoittamisesta(?®), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1716/90(24),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1970/88, annettu 30 paivina
kesakuuta 1988, ulkoisen jalostusmenettelyn ja
vakiovaihtojirjestelman kolmikantaliikenteesti(25),

neuvoston asetus (ETY) N:o 2503/88, annettu 25 paivana
heinikuuta 1988, tullivarastoista(2¢), sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2561/90(?7),

neuvoston asetus (ETY) N:o 2504/88, annettu 25 paivana
heinikuuta 1988, vapaa-alueista ja vapaavarastoista(?),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(ETY) N:o 1604/92(%9),

neuvoston asetus (ETY) N:o 4151/88, annettu 21 piivina
joulukuuta 1988, yhteisén tullialueelle tuotuihin
tavaroihin sovellettavista siinnoksisti(3°),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1854/89, annettu 14 paivina
kesikuuta 1989, tullivelkaan perustuvien tuonti- tai
vientitullien mairien kirjaamisesta tilethin ja niiden
maksamisen edellytyksisti(3?),

neuvoston asetus (ETY) N:o 1855/89, annettu 14 paivina
kesikuuta 1989,  kuljetusvilineiden  viliaikaisen
maahantuonnin menettelysta(32),

neuvoston asetus (ETY) N:o 3312/89, annettu 30 paiviana
lokakuuta 1989, konttien viliaikaisen maahantuonnin
menettelysti(3?),

neuvoston asetus (ETY) N:o 4046/89, annettu 21 paivini
joulukuuta 1989, tullivelan maksun varmistamiseksi
asetettavista vakuuksista(34),

(") EYVL N:o L 333, 30.11.1978, 5.5
(®3) EYVL N:o L 33, 4.2.1984, 5. 2

() EYVL Nio L 175, 12.7.1979, s. 1
(*) EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 1
(*) EYVL N:o L 197, 3.8.1979, 5. 1

(*) EYVL Nio L 186, 30.6.1989, 5. 1
(') EYVL N:o L 205, 13.8.1979, 5. 19
(*) EYVL N:o L 281, 12.10.1990, s. 28
() EYVL Nio L 134, 31.5.1980, 5. 1
(1) EYVL N:o L 388, 30.12.1989, 5. 24
(*) EYVL N:o L 83, 30.3.1981, s. 40
(12) EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 1
(*3) EYVL N:o L 376, 31.12.1982, 5. 1
() EYVL N:o L 155, 14.6.1985, 5. 54
(*%) EYVL N:o L 272, 5.10.1985, s. 54
(1) EYVL N:o L 78, 26.3.1991, 5. 9
(*”) EYVL N:o L 197, 20.7.1984, s. 1

(*®) EYVL N:o L 188, 20.7.1985, 5. 1
(**) EYVL N:o L 350, 27.12.1985, 5. 1
(?°) EYVL N:o L 212, 2.8.1986, 5. 1
(®*) EYVL N:o L 201, 22.7.1987, 5. 15
(%) EYVL Nio L 361, 29.12.1988, 5. 2
(*®) EYVL N:o L 102, 21.4.1988, 5. 5
(**) EYVL Nio L 160, 26.6.1990, 5. 6
(**) EYVL N:o L 174, 6.7.1988, 5. 1
() EYVL N:o L 225, 15.8.1988, 5. 1
() EYVL Nio L 246, 10.9.1990, s. 1
(2®) EYVL N:o L 225, 15.8.1988, 5. 8
(?°) EYVL N:o L 225, 15.8.1988, s. 8
(**) EYVL N:o L 367, 31.12.1988, 5. 1
(') EYVL N:o L 186, 30.6.1989, 5. 1
(?) EYVL N:o L 186, 30.6.1989, 5. 8
(®*) EYVL N:o L 321, 4.11.1989, 5. 5
(**) EYVL N:o L 388, 30.12.1989, s. 1
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— neuvoston asetus (ETY) N:o 1715/90, annettu 20 pdivini
kesikuuta 1990, jisenvaltioiden tulliviranomaisten
antamista tiedoista, jotka koskevat tavaroiden luokittelua
tullinimikkeistdon(1),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2726/90, annettu 17 piivini
syyskuuta 1990, yhteison passitusmenettelysti(2); lukuun
ottamatta 3 artiklan 3 kohdan b alakohtaa,

— neuvoston asetus (ETY) N:o 717/91, annettu 21 piivini
maaliskuuta 1991, yhteniisestd hallinnollisesta asia-
kirjasta(®),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 719/91, annettu 21 piivini
maaliskuuta 1991, TIR-carnet’iden ja ATA-carnet’iden
kaytosta passitusasiakirjoina yhteisossi(*).

2 Kaikkia yhteisén asiakirjoissa olevia viittauksia 1
kohdassa tarkoitettuihin asetuksiin tai  direktivethin
pidetain viittauksina tihin koodeksiin.

252 artikla

1 Kumotaan asetuksen (ETY) N:o 918/83(5) 141, 142 ja
143 artikla.

2 Muutetaan asetus (ETY) N:o 2658/87(¢), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o
3492/91(7), seuraavasti:

a) lisitdin 8 artiklaan sanan “komitea” edelle ilmaisu
“Yhteison tullikoodeksin 247 artiklassa tarkoitettu”;

b) korvataan 10 artiklan 1 kohdan johdantokappale
seuraavasti: “Komission edustaja tekee yhteison tul-
likoodeksin 247 artiklassa tarkoitetulle komitealle
ehdotuksen...”;

¢) kumotaan 7 ja 11 artikla.

253 artikla

Tédmai asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteiséjen virallisessa lebdessi.

Siti sovelletaan 1 paivistd tammikuuta 1994.

Asetuksen VIII  osastoa sovelletaan  Yhdistyneessi
kuningaskunnassa 1 piivasti tammikuuta 1995.

Asetuksen 161 artiklaa sekd 182 ja 183 artiklan jilleenvientii
koskevia sadnnoksid sovelletaan 1 piivisti tammikuuta 1993,
Kunnes titd koodeksia aletaan soveltaa, kyseisissi artikloissa
olevia viittauksia tihin koodeksiin pidetiin viittauksina
vastaaviin 251 artiklassa tarkoitettujen asetusten ja
direktiivien sdinnoksiin.

Neuvosto tarkastelee 1 piiviin lokakuuta 1993 mennessi
sisimarkkinoilla kdytivin jasenvaltioiden vilisen tavaroiden
kaupan ongelmaa uudelleen komission kertomuksen
perusteella, jonka komissio antaa yhteisen maatalous-
polititkan toimenpiteiti toteutettaessa kiytettivin valuutan-
muuntokurssin vaikutuksia selvittivin tyén etenemisesti.
Tahin kertomukseen voi liittyd komission ehdotuksia, joista
neuvosto tekee ratkaisunsa perustamissopimuksen mairiys-
ten mukaisesti.

Neuvosto tarkastelee 1 paivian tammikuuta 1998 mennessi
komission kertomuksen perusteella titi koodeksia uudelleen
sithen mahdollisesti, erityisesti sisimarkkinoiden toteut-
tamiseksi, tarvittavien muutosten tekemiseksi. Tzhin
kertomukseen voi liittydi komission ehdotuksia, joista
neuvosto tekee ratkaisunsa perustamissopimuksen mairiys-
ten mukaisesti.

Tima asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 12 patvini lokakuuta 1992.

(") EYVL N:o L 160, 26.6.1990, s. 1
() EYVL N:o L 262, 26.9.1990, 5. 1
(®) EYVL N:o L 78, 26.3.1991, 5. 1

(*) EYVL N:o L 78, 26.3.1991, 5. 6

(*) EYVL N:o L 105, 23.4.1983, 5. 1
() EYVL N:o L 256, 7.9.1987, 5. 1

(7 EYVL N:o L 328, 30.11.1991, 5. 80
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